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3 Slovenske elektrarne, a.s.
VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

SE alko ODBERATEL
verzia 01/10/2019

UVODNE USTANOVENIA

Toto st vieobecné obchodné podmienky spolocnosti
Slovenské elektrarne, a.s. (dalej ako ,VOP"), ktoré si
neoddelitefnou sucastou a prilohou objednavky/zmluvy
(dalej len ,Zmluva”) a nadobldaji platnost’ spolu so
Zmluvou. Jednotlivé ustanovenia VOP sa nebud(
uplatiiovat’ len v pripade, ak je v Zmluve dohodnuté inak (v
zmysle § 273 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni, dalej len ,Obchodny
zakonnik” alebo ,,0bZ"), alebo ak je ich pouZitie v Zmluve
vyslovne vylicené.

DEFINICIE

Pre Gcely VOP sa spolocnost’ Slovenské elektrarne, a.s.
oznaduje ako ,SE”, bez ohladu na jej pomenovanie
v Zmluve.

Pre Gcely VOP sa vsetky zmluvne dohodnuté plnenia,
poskytované sluzby, vykonadvané prace vratane dodavok
tovarov a wykony cinnosti Dodavatela slvisiace s
predmetom Zmluvy oznacuji ako ,Plnenie”.

Za ,Dodavatela" podla VOP sa povazuje zhotovitel diela,
vykonavatel’ opravy, Udriby, opravy alebo Upravy veci,
vykonavatel' prac, poskytovatel' sluzby vratane dodavok
tovarov. Za Dodavatela sa povaZuje samotny Dodavatel
oznaceny v zéhlavi Zmluvy, ako aj jeho subdodavatelia a ich
pravni nastupcovia. Ustanovenia VOP, v ktorych sa
nachadza oznalenie ,Dodavatel®, sa vztahujli na
tuzemského aj zahraniného dodavatefa. Za pracovnikov
Dodavatela sa povaZuji zamestnanci Dodavatela
a zamestnanci jeho subdodavatelov a subdodavatelia
(d'alej len ,pracovnici Dodavatel'a").

Pre potreby VOP sa ,Zmluvnou stranou” rozumeji SE
alebo Dodavatel, pricom ,Zmluvnymi stranami” sa
rozumeju SE a Dodavatel'.

V mene a za SE je

a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat’ osoba, ktord je
uvedend v Zmluve ako ,Kontakind osobd’, alebo ina/fé
osoba/y, poverend/é Kontaktnou osobou. Medzi
opréavnenia a pravomoci Kontaktnej osoby za SE nepatri
vykonavanie pravnych (konov v slvislosti so Zmluvou
(napr. zmena alebo ukoncenie Zmluvy, uplatnenie
reklamacie, zmluvnych pokdt, nahrady skody a pod.)
bez platného poverenia SE, ktoré na Ziadost’ Dodavatela
preukaZe potvrdenim o jeho vydani,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Pinenia,
kontrola vykonu Plnenia, ski8ky Plnenia, preberanie
Plnenia a pod. opravnend/é konat osobafy, ktord/é
jefsti uvedené v Zmluve ako ,ManaZér Zmiuvy", alebo
ina/é osobafy, poverena/é Manazérom Zmluvy za SE.
Medzi opravnenia a pravomoci ManaZéra Zmluvy za SE
nepatri vykondvanie pravnych Ukonov v slvislosti so
Zmluvou (napr. zmena alebo ukonCenie Zmluvy,
uplatnenie reklamécie, zmluvnych pokat, ndhrady kody
a pod.) bez platného poverenia SE, ktoré na Ziadost
Dodévatel'a preukdZe potvrdenim o jeho vydani.
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V mene a za Dodavatela je

a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat’ osoba, ktord je
uvedena v Zmluve ako ,Kontaktng osoba’, alebo ind/é
osoba/y, poverena/é Kontaktnou osobou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Plnenia, skisky Plnenia, odovzdanie
Pinenia a pod. opravnend/é konat osoba/y, ktord/é
je/sti uvedené v Zmluve ako ,ManaZér Zmiuvy”, alebo
ina/é osobaly, poverend/é ManaZérom Zmluvy za
Dodavatel'a, okrem odovzdania Plnenia, pre ktoré plati
ustanovenie bodu 9.4.4.

Kazda zo Zmluvnych strén je oprévnend kedykolvek
zmenit’ ManaZéra Zmluvy, alebo delegovat’ niektoré z
opravneni a pravomoci na ind osobu, o ¢om je povinna
bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvni stranu.
Rozsah delegovanych opravneni a pravomoci musi byt
jednoznacne definovany.

Pre Ucely VOP sa za cenu Plnenia (dalej len ,Cena“)
povaiuje:

a) celkova cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty
(d'alej len ,DPH"), dohodnutéa v Zmluve, ak predmetom
Zmluvy je dodanie Plnenia ako celku,

b) cena jednotlivého Plnenia bez DPH, dohodnuté
v Zmluve, ak predmetom Zmluvy je dodanie viacerych
samostatnych Plneni,

¢) cenu Plnenia za kalendarny mesiac (pripadné iné
dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnut( v Zmluve, ak
predmetom Zmluvy je opakovane dodavané Pinenie,

d) cenu Plnenia na zaklade pisomnej poZiadavky bez DPH,
ak predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na
zaklade pisomnych poziadaviek,

e) cenu Plnenia na zaklade Ciastkovej objednavky bez
DPH, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie Plnenia na
zaklade Ciastkovych objednavok k ramcovym zmluvam.

V pripade, Ze:

(i) ide o tuzemského Doddavatela, ktory nie je platitelom
DPH v Slovenskej republike (dalej len ,SR"), alebo

(i) Dodavatel ma sidlo, resp. miesto podnikania mimo
Uzemia SR a nema v SR prevadzkaren v zmysle zakona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov (d'alej len ,Zakon o DPH"),
z ktorej Plnenie poskytuje,

pre Ucely VOP sa v takychto pripadoch za Cenu obdobne
povazuje cena definovana v pism. a) aZ e) tohto bodu,
okrem textu ,bez DPH".

V pripade Plnenia realizovaného v priestoroch SE s
prilohou Zmluvy VSeobecné technické podmienky pinenia
v Slovenskych elektrarfiach, a.s. (d'alej len ,Véeobecné
technické podmienky” alebo ,VTP"), resp.
Bezpetnostno-technické podmienky plnenia pre
projekt MO34 (d'alej len ,BTP"), v ktorych st obsiahnuté
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Specifické podmienky vzt'ahujice sa na vykonavanie Plnenia
v priestoroch SE (t.j. v areali a v objektoch sidla a zavodov).

JAZYK

Rozhodujlcim znenim véetkych zmluvnych dokumentov je
znenie v slovenskom jazyku.

Ak sl VOP alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom
aj anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi jazykovymi
verziami je rozhodujlicou slovenska verzia. Pokial’ je Zmluva
vyhotovend v slovenskom jazyku a prilohy k Zmluve s
vyhotovené v ¢eskom jazyku, nie je potrebné tieto prilohy
prekladat’ do slovenského jazyka, pokial' sa Zmluvné strany
nedohodnl inak.

V pripade, Ze Dodavatel ma sidlo v zahrani¢i a Zmluvné
strany sa nedohodli v Zmluve na inom komunika¢nom
jazyku, stava sa komunikacnym jazykom jazyk slovensky.

UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY

Navrh na uzavretie Zmluvy alebo navrh na podanie ponuky,
doruteny Dodavatefovi zo strany SE, nie je vyzvou na
zacatie Pinenia, Dodévatel' mdZe zacat' s realizaciou Plnenia
len po uzatvoreni Zmluvy a na zéklade a v sdlade
s podmienkami v nej uvedenymi.

Menit' a dopifiat’ Zmluvu alebo VOP je moné vyluéne na
zaklade dohody Zmluvnych stran, vo forme dodatku
k Zmluve, ktorej sticast'ou st VOP.

Akeékol'vek zmeny alebo doplnenia Zmluvy sa mdzu vykonat!
iba na zaklade dohody oboch Zmluvnych strén, ato vo
forme pisomnych a odislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran, okrem nasledovnych pripadov:

a) zmena alebo doplnenie Manazérov Zmluvy, ktor(
Zmluvna strana vykona jednostrannym pisomnym
oznamenim v montaznom denniku / stavebnom denniku
/ denniku sluzieb (d'alej len ,Dennik"), alebo inym
pisomnym ozndmenim ManaZérovi Zmluvy za druhl
Zmluvni stranu,

b) zmena alebo doplnenie Subdodavatela na zaklade
pisomnej Ziadosti Dodavatela, predloZenej Manazérovi
zmluvy za SE spolu s dokladmi preukazujlcimi spinenie
poZiadaviek na technickii a odborn( spdsobilost’
Subdodavatela, pricom SE postdia Ziadost' Dodavatela
podla internych predpisov SE a ozndmia Dodavatel'ovi
schvalenie alebo zamietnutie Ziadosti,

c) zmena pracovinika vykondvajiuceho Plnenie, ktord
vykona ManaZér Zmluvy za SE zépisom v Denniku, resp.
inym zaznamom, na zaklade preukazania spinenia
poZiadaviek na technicki a odbornt spésobilost
Dodavatel'om.

Zmluva a vsetky jej prilohy predstavuji celkovy dohovor
a dohodu medzi Zmluvnymi stranami o predmete Zmluvy
anahradzaji vo vztahu k predmetu Zmluvy vSetky
predchadzajlice i sGfasné Ustne afalebo pisomné
dojednania, dokumenty a dohovory Zmluvnych strén.

V pripade akychkol'vek zmien vyplyvajucich z platnych
pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, zavazkov
vyplyvajucich SE z medzinarodnych zmltv alebo z clenstva
v medzinarodnych organizaciach alebo inych predpisov
zévazného alebo odporicacieho charakteru, ktoré maijd
vplyv na pinenie Zmluvy, je Dodavatel’ povinny na zaklade
vyzvy SE uzatvorit’ s SE dodatok k Zmluve v lehote uréenej
SE, ktory bude odréZat’ nov(i (ipravu v prisludnej oblasti.

5.2
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VYKLAD
Oddelitel'nost’ ustanoveni

Kaidé ustanovenie Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo
Géinné a platné podfa platnych pravnych predpisov. Pokial
by viak bolo podia platnych pravnych predpisov
nevykonatelné, neplatné alebo neGcinné, nebudd tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmiuvy. V pripade takejto
nevykonatelnosti, neplatnosti, alebo nel¢innosti sa
Zmluvné strany plsomne dohodn( na rieSeni, ktoré zachova
kontext a (i¢el daného ustanovenia.

Aplikécia veobecnych obchodnych podmienok Dodavatela
alebo akychkofvek inych vSeobecnych obchodnych
podmienok je tymto vyslovne vylicena, pokial' sa SE a
Dodavatel' pisomne nedohodn inak.

Pokial' si vo VOP alebo v Zmluve uvedené odkazy na
prislusné pravne predpisy platné v ¢ase vydania tejto verzie
VOP alebo v €ase uzatvorenia Zmluvy, ktoré boli v priebehu
platnosti Zmluvy zmenené alebo nahradené inymi pravnymi
predpismi, povaZujl sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne
predpisy, ktorymi boli nahradené, v ich platnom zneni.

KOMUNIKACIA

Véetky oznamenia a vSetka komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami podla Zmluvy sa uskutoChiuji pisomne, a to
postou doporucene, expresnou kuriérskou sluzbou, faxom
alebo e-mailom a povaZujl sa za riadne doruené ich
dorudenim prisludne] Zmluvnej strane na adresy, resp.
faxové Cisla, ktoré Zmluvné strany uviedli v zahlavi Zmluvy
v pripade, Ze v d'alSom texte Zmluvy nie st uvedené adresy,
resp. faxové ¢isla pre dorucovanie.

Pisomnost’ sa povaZuje za doruenl aj v pripade, ak:

a) Zmluvna strana odmietne pisomnost prevziat -
pisomnost’ sa povaZuje za dorucentl tymto ditom, alebo
ak

b) sa pisomnost nepodari dorudit z dbvodu napr.
neprevzatia zésielky v odbernej lehote, alebo z dévodu,
Ze adresat nebol zastihnuty, adresat bol neznamy alebo
z iného dbvodu vyznaceného postou na zasielke;
pisomnost’ sa povaiuje za dorucend dfiom uloZenia
zasielky na poste.

CENA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY
Cena

7.1.1 Ak nie je vZmluve dohodnuté inak a ak
predmetom Plnenia je dodanie viacerych druhov
majetku so samostatnym technicko-
ekonomickym uréenim, Dodavatel' je povinny do
15 dni od podpisu Zmluvy, najneskdr vsak spolu
s dorucenim prvej faktdry, predlozit SE detail
Ceny, rozéleneny na jednotlivé hmotné a
nehmotné aktiva, resp. komponenty hmotného a
nehmotného majetku, resp. skupiny majetku so
samostatnym technicko-ekonomickym urcenim,
obsahujtici jednotkové ceny a visetky priame
a nepriame naklady. Detail Ceny musi obsahovat,
ak je to relevantné, samostatne $pecifikovan(
cenu za ndhradné diely alebo iné sicasti Plnenia
alebo Ceny Plnenia, cena ktorych nie je
si¢astiou obstaravacej ceny hmotného majetku
podla platnej slovenskej legislativy.

7.1.2 Ak je Dodavatel povinny poskytnit v zmysle
Zmluvy aj $kolenie zamestnancom SE, ktoré sa
vykona pred odovzdanim Plnenia, cena Skolenia
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musi byt zahrnuta v Cene, avsak v detaile Ceny,
pripadne v kalkulacii Ceny, musi byt vycislena
samostatne.

Skolenie, ktoré bude poskytnuté po odovzdant
Plnenia, sa povaiuje za daldie samostatné
Plnenie, t.j. cena za takéto Skolenie musi byt
v Zmluve uvedena ako samostatna cena.

Ak je v cene Plnenia zo zahranifia zahrnuta
Odmena za poskytnutie prava na pouZitie
autorského prava alebo prava pribuzného
autorskému pravu v zmysle bodu 21.1 (d'alej len
+~0dmena"), Dodavatel je povinny vysku
Odmeny samostatne vycislit v Zmluve a vo
faktdre.

V pripade, Ze Dodavatel’ je platitefom DPH v SR,
k Cene bude pripoditana DPH vo vySke stanovenej
platnymi pravnymi predpismi upravujicimi vySku
DPH v defi vzniku dariovej povinnosti v pripade,
Ze je aplikovatelna v silade s platnym znenim
Zakona o DPH.

Ziadne Plnenia zo strany Dodavatela ani zo
strany SE nebudii poskytnuté bezodplatne.

V Cene si zahrnuté vsetky naklady stvisiace
s plnenim zavizkov Dodavatel’a, a to najmé:

a) prepravng,

b) naklady na zneskodnenie alebo zhodnotenie
odpadu v zmysle Zmluvy, vzniknutého
¢innost'ou Dodévatela,

¢) naklady vykladania Plnenia v mieste dodania,

d) poistovacie naklady na poistenie
zodpovednosti Dodavatela za Skodu,

e) poistovacie naklady na poistenie majetku SE,
ktory je predmetom Pinenia,

f) poistovacie naklady na poistenie prepravy
Plnenia, ak je dohodnuté v Zmluve,

g) clo,

h) iné dane a clg,

i) iné poplatky stvisiace s dovozom,

j) poplatky stivisiace s certifikaciou vyrobkov,

k) spréavne a obdobné poplatky vyberané
ktorymkol'vek organom verejnej moci,

1) cena dokumentacie, ktora je nevyhnutna na
uzivanie Plnenia, alebo s nim stivisi,

m) ubytovanie, stravovanie a doprava

pracovnikov Dodavatela,

n) Skolenia pracovnikov Dodavatela pre vstup
a vykon zmluvnych Plneni v priestoroch SE.

Ak pri dovoze tovaru Dodavatel zabezpeluje
prepravu tovaru (po $tatnu hranicu so SR, alebo
do miesta urfenia v SR) aSE zabezpeluju
preclenie tohto tovaru, pre Ucely colného konania
je Dodavatel' povinny poskytn(t’ SE informéciu
o cene prepravného najneskdr v den naloZenia
tovaru na dopravny prostriedok, pokial' cena
prepravného nie je uvedena v Zmluve.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Cena podla

7.2
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Zmluvy je pevna, Uplnd, nemennd a zavézna
a Dodavatel zaru€uje jej Gplnost’ aZ do dodania
Plnenia aj v pripade, ak sa potas dodavania
Pinenia objavi potreba takych dinnosti, ktoré
neboli predvidatelné v case uzavretia Zmluvy.

Fakturaéné podmienky

721

7.2.2

7.2.3

7.24

7.2.5

7.2.6

7.2.7

Podkladom pre Uhradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatefom a doru¢ena SE. Faktira musi byt
vyhotovena v slilade s platnymi pravnymi
predpismi a musi obsahovat’ néleZitosti v zmysle
bodu 7.2.13.

Dodavatel vystavi faktiru obsahujiicu DPH iba za
predpokladu, ze v Case vzniku darfovej povinnosti
bol platitelom DPH a Dodavatel'ovi vznika dariova
povinnost' pri dodani Plnenia a Dodavatel je
osobou povinnou platit’ DPH.

Faktira Dodavatela bude vystavend a platba SE
bude realizovana v eurach, pokial' v Zmluve nie
je dohodnuta ina mena.

Ak je v Zmluve dohodnuta Cena na zaklade
hodinovej sadzby, Dodavatel je oprévneny
fakturovat’ SE len Cas skutofne vynalofeny na
poskytovanie Plnenia.

V pripade poskytnutia Plnenia v priestoroch SE
mbZe Doddvatel' fakturovat' len &as skutocne
vynaloZzeny na poskytovanie Plnenia. Pocet
fakturovanych hodin v tomto pripade nemdze byt
vy3si ako pofet odpracovanych  hodin
zaznamenany v Preberacom protokole na zaklade
elektronického dochadzkového systému
pouZivaného v priestoroch SE. V pripade
absencie/zlyhania elektronickej evidencie
pouZivanej v priestoroch SE poéet fakturovanych
hodin nemdze byt vy38i ako pocet odpracovanych
hodin zaznamenany v Preberacom protokole na
zaklade pisomnej evidencie dochadzky.

Dodavatel' nebude fakturovat SE cenu za &as
potrebny na prestavky v praci, presuny
pracovnikov, vybavovanie vstupov do aredlu SE
a pod.

VSetky Plnenia poskytnuté Dodavatelom nad
ramec dohodnuty v Zmluve musia byt vopred
pisomne odstihlasené SE. Akékolvek Plnenie
zrealizované pred tymto odstihlasenim nie s SE
povinné prevziat’ alebo zaplatit’,

Ak je v Zmluve dohodnutd jednotkové cena
Plnenia a slcasne je v Zmluve alebo v jej
prilohdach uvedeny pofet jednotiek prisluného
Plnenia, Dodavatel' nie je opravneny prekrotit
poet jednotiek Plnenia bez predchédzajlceho
pisomného stihlasu SE. Akékolvek Plnenie nad
podet jednotiek uvedeny v Zmluve, zrealizované
bez takého suhlasu, nie si SE povinné prevziat
alebo zaplatit. V takomto pripade sG SE
opravnené faktdru vratit’ Dodévatel'ovi.

Podkladom pre vystavenie faktiry za dodané
Pinenie je:

(i) podrobny slpis vykonaného Plnenia formou
preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1
(dalej len ,Preberaci protokol") v pripade,
ak je vZmluve dohodnutd fakturdcia po
prevzati prislusného samostatného Plnenia,
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vrdtane Plnenia na zdklade pisomnej
poZiadavky, alebo

(i) podrobny stipis Pinenia vykonaného v
priebehu celého obdobia, za ktoré je
v Zmluve dohodnuta fakturdcia a platba
(dalej len ,Fakturacné obdobie"“),
potvrdeny SE, a to v pripade opakovane
dodavaneho Plnenia alebo Plnenia, pre ktoré
je v Zmluve dohodnutd priebezna fakturacia.
V zavislosti od charakteru Plnenia sa
v takychto pripadoch za podrobny stpis
Pinenia mdZe povaZovat napr. protokol
o spineni platobného mifnika (dalej len
+Mil'nikovy protokol“), zistovaci protokol
vykonaného Plnenia (dalej len ,Zist'ovaci
protokol"), akceptany protokol, kdpie
zaznamov z Dennika alebo servisného
vykazu, alebo vykazu odpracovanych hodin.

Neoddelitefnou sic¢ast’ou faktiry bude:

(i) képia Preberacieho protokolu alebo
Mil'nikového protokolu, potvrdzujliceho
vykonanie Plnenia v zmysle Zmluvy, alebo
Zist'ovacieho protokolu, potvrdzujiceho
rozsah dodaného Plnenia v ramci prislusného
Fakturacného obdobia,

(i) detail Ceny v zmysle bodu 7.1.1 ak je to
aplikovatelné,

(iif) képia zapisu v Dennfku, resp. sipisu
dodaného materidlu, ak je to aplikovatelné.

Pokial' v Zmluve nie je dohodnuty iny spdsob a
Cas fakturdcie Ceny, Dodavatel je povinny
vystavit faktiru za zrealizované Plnenie
nasledovne:

(i) jednorazovo, tj. po poskytnuti celého
rozsahu Plnenia — najneskér do 15 dni od
potvrdenia poskytnutého Plnenia zo strany
SE, alebo

(i) jednotlivo, tj. po poskytnuti kaidého
samostatného Plnenia — vidy najneskdr do
15 dni od potvrdenia kazdého poskytnutého
samostatného  Plnenia  (uvedeného v
Zmluve, alebo v jednotlivej Pisomnej
poZiadavke) zo strany SE, alebo

(i) priebeZne (v pripade, Ze sa Plnenie
poskytuje opakovane alebo Ciastkovo), t.j.
po uplynutf kaZdého Fakturaéného obdobia,
dohodnutého v Zmluve — vZdy najneskdr do
15 dni od potvrdenia rozsahu Plnenia
poskytnutého v priebehu Faktura¢ného
obdobia; diiom dodania v tomto pripade je
posledny defi Fakturatného obdobia, alebo

(iv) podia splatkového kalendéra dohodnutého
v Zmluve, alebo

(v) najneskér do 15 dni po prijati platby
Dodavatel'om pred dodanim Plnenia.

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE
v priebehu kalendarneho mesiaca, je Dodavatel
opravneny vystavit' v lehote do 15 dni po skonéeni
kalendarneho mesiaca sthrnnd faktiru v
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zmysle Zakona o DPH.

V pripade, 7e Dodavatel poskytne pinenie aj
organizacnej zlozke SE, Dodavatel' je povinny
vyhotovit’ osobitn( faktdru za plnenia poskytnuté
organizatnej zloike SE. Osobitnd faktdra mus
obsahovat IC pre DPH pridelené organizatnej
zloike SE.

Osobitné podmienky fakturacie:

(i) ak je za iastkovo alebo opakovane dodavané
Plnenie (iné ako v nasledujicom bode)
dohodnuta platba za obdobie dlhsie ako 12
kalendarnych mesiacov, povazuje sa Pinenie
za dodané poslednym drfiom kaZdého 12.
kalendarneho mesiaca, az kym sa dodanie
Plnenia neskondi, t.j. Dodavatel' je povinny
vystavit' faktiru do 15 dni po kaZdom
takomto dni dodania,

(i) ak sa poskytuje sluzba alebo tovar
s montazou/indtalaciou  Ciastkovo  alebo
opakovane pocas obdobia dihSieho ako 12
kalendarnych mesiacov a platba je dohodnuta
za obdobie dlhdie ako 12 kalendarnych
mesiacov, pricom miesto dodania je objekt SE
a zaroven je SE povinnd platit DPH, takéto
sluZba alebo tovar s montaZou/instalaciou sa
povazuji za dodané poslednym difiom
kazdého kalendarneho roka, aZ kym sa
dodanie takejto sluzby alebo tovaru
s montaZou/instalaciou neskondi, t.j.
Dodavatel' je povinny vystavit' faktiru do 15
dni po kazdom takomto dni dodania.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch
platia iba pre (cely aplikacie DPH a netykajl sa
Ghrady fakt(ry. Uhrada bude uskutotnena aZ po
realnom dodani Plnenia, a to v lehote splatnosti
v zmysle bodu 7.3.1, resp. uvedenej v Zmluve.

Okrem Udajov urfenych vzmysle platnych
pravnych predpisov musi kaZzda faktdra
obsahovat’:

(i) dislo Zmluvy SE,

(i) SAP ¢islo uvedené SE na Preberacom, resp.
Mifnikovom, pripadne Zistovacom
protokole, alebo uvedené v Zmluve,

(i)  kdd Spoloéného colného sadzobnika, ak ide
o dodanie tovaru, alebo ak je dodanie
tovaru sticastou dodavaného Plnenia,

(iv) 6-miestny kod sluzby podia Statistickej
klasifikacie produktov podla Cinnosti (CPA),
sekcia F Stavby a stavebne prace,
v pripade, Ze Plnenie uskutonené medzi
tuzemskymi platitefmi DPH s miestom
dodania na Uzemf SR (dodanie stavebnych
préc, dodanie stavby alebo jej Casti,
dodanie tovaru s instalaciou alebo
montazou, ak instalacia/montaZ patri do
sekcie F) patri do sekcie F; tento (daj
nemusi byt uvedeny na faktire, ak je
uvedeny na Preberacom protokole, ktory je
neoddelitelnou stcast'ou faktlry,

(v) den vystavenia faktdry,

(vi) lehotu splatnosti faktiry v zmysle bodu
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7.3.1,

(vii) oznafenie periazného Gstavu a Cislo Gctu
Dodavatel'a,

(viii) podpis zastupcu opravneného konat v
mene Dodavatel'a.

Dodavatel je povinny doruit faktGru SE
najneskdr do 5 dni od jej vystavenia.

Dodavatel' je povinny zasielat faktary SE na
adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zévod Atémové elektrarne Mochovce
P.0.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na in adresu, ktord pisomne urdi SE.

V pripade zaslania faktdry Dodavatelom na ind
adresu, neZ podia bodu 7.2.15, nezacina plynit
lehota splatnosti, kym nebude prisluSna faktira
dorucena na adresu uvedent alebo urcent podla
bodu 7.2.15 vyssie.

Dodavate! je povinny dorucit’ SE na adresu podia
bodu 7.2.15 najneskér 14 dni pred splatnostou
faktdry pisomné ozndmenie o zmene bankového
Uétu, uvedeného na faktire, v pripade:

(i) zmeny banky,
(i) vzniku zéloZného prava k pohl'adavkam alebo

(iii) formalnych nedostatkov (napr. nespravny,
netiplny bankovy ucet a pod.),

pridom pravost’ podpisu zastupcu Dodavatela na
tomto ozndmeni musi byt’ (iradne overena.

V pripade, e si Dodavatel’ nesplni oznamovaciu
povinnost’ podla bodu 7.2.17, za def splnenia
pefiazného zavézku SE sa povaZzuje defi odpisania
diZznej sumy z (¢tu SE bez ohfadu na to, ¢ budd
finanné prostriedky  priplsané na  Gcet
Dodavatela.

7.3 Platobné podmienky

7.3.1

7.3.2

Lehota splatnosti faktiry je 60 dni odo diia
dorugenia faktary SE. Diiom dorucenia faktdry
je defi vyznaceny prezentacnou peciatkou SE na
adrese podla bodu 7.2.15. Lehota splatnosti
faktdry zadina plyndt dfiom nasledujicim po
dorugeni faktiry SE. Ak posledny defi lehoty
splatnosti faktdry pripadne na defl pracovného
pokoja, faktira bude splatnd v najblizsi
nasledujici pracovny def. Za defi splnenia
pefiaZného zavizku SE sa povazuje defi odpisania
diZnej sumy z Gctu SE.

Platba bude uskutonend v plnej vyske na ¢islo
(¢tu uvedené na faktire alebo v ozndmenf v
zmysle bodu 7.2.17, a to najneskdr v def
splatnosti faktdry. V pripade, Ze faktira
neobsahuje naleZitosti vyzadované v zmysle
platnych pravnych predpisov, alebo ak Udaje vo
faktdre nie s uvedené v stlade s podmienkami
dohodnutymi v Zmluve/VOP, SE sl opravnené
vratit fakt(ru Dodavatelovi bez zaplatenia. V
takom pripade prestava plynut’ lehota splatnosti
faktdry. SE s povinné uviest' ddvod vratenia
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faktlry. Lehota splatnosti faktlry zadne plynGt
znova az driom dorucenia opravenej (novej)
faktGry, ktora splia pofiadavky véeobecne
zavaznych pravnych predpisov a Zmluvy.

7.3.3 VSetky  bankové  vydavky a  poplatky
koreSpondencnych bank a banky Dodavatela
hradi Dodavatel'.

7.3.4 Ak si SE v omeskani s Uhradou faktdry,
Dodavatel' si modZe uplatnit vodi SE Urok
z omeskania vo vySke 0,02% z dlinej Ciastky za
kazdy den omeSkania, maximalne vSak do
celkovej vysky 10 % z fakturovanej sumy.

DANOVE PODMIENKY

Dodavatel' je poCas trvania Zmluvy povinny pisomne
oznamit’ SE datum zrusenia registracie platitel'a DPH, ako aj
datum registracie platitefa DPH, a to bezodkladne po
tomto datume.

Nasledujlice ustanovenia bodov 8.2, 8.3 a 8.4 sa vztahuju na
Zahraniéného Dodavatela. Zahraniénym Dodavatel'om sa
rozumie Dodavatel, ktory ma sidlo mimo Gzemia SR. V pripade, ak
ma Zahrani¢ny Dodavatel na Gzemi SR zriadent organizaénui zlozku,
prevadzkarefi alebo stalu prevadzkaren, sidlom sa rozumie sidlo
Zahrani¢ného Dodavatela v zahranici:

8.2

8.3

84
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Zahraniény Dodéavatel' je povinny najneskdr do podpisu
Zmluvy poskytnit’ SE informécie pozadované vo formulari
Vyhldsenie o dariovej pozicii a prepojenosti.

Pokial' sa spravnost, Uplnost’ alebo pravdivost vyssie
uvedenych skutognosti v priebehu platnosti Zmluvy zmeni
na  zaklade  akychkolvek  ovplyvnitefnych,  &i
neovplyvnitelnych  skutonosti  (najma  vznik/zanik
prevadzkarne k DPH; vznik/zanik stalej prevadzkarne k dani
z prijmov; platenie preddavkov na dan z prijmov),
Zahrani¢ny Dodavatel’ sa zavézuje informovat’ o tom SE
pisomne bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5
pracovnych dni od zmeny, v opa¢nom pripade ich SE bude
povazovat’ za platné, pravdivé a Uplné aj ku driu vzniku
daflovej povinnosti Zahrani¢ného Dodéavatel'a.

Ak je Zahrani¢ny Dodavatel rezidentom krajiny mimo EU a
ma v SR zriaden stélu prevadzkaren a plati preddavky na
dafi z prijmu v SR, je povinny predloZit bezodkladne po
podpise Zmluvy, resp. po tom, ¢o uvedena skutocnost
nastane, potvrdenie o plateni preddavkov vydané
prislusnym danovym Uradom SR (d'alej len ,Potvrdenie™).
Zahrani¢ny Dodavatel’ je povinny Potvrdenie predkladat’ v
kazdom nasledujicom kalendarnom roku, pocas ktorého
bude pre SE poskytovat’ Plnenie. V pripade, Ze Zahranicny
Dodavatel' tento doklad nepredloZi, bude zo strany SE
uplatnené zabezpelenie dane v zmysle Zakona o dani z
prijmov.

Zrazkova daii

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenych v Zmluve
nie st a nebud( zahrnuté Ziadne zrazky. Ak platby
Zahraniénému Dodévatefovi podiiehaji  alebo  budu
podliehat’ dani vyberanej zréZkou v zmysle Zakona o dani
z prijmov a prislunych zmldv o zamedzeni dvojitého
zdanenia, SE na zaklade vySSie uvedeného zniZia platby
o prisludné Ciastky podla prisluénej zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia a Zakona o dani z prijmov. V tomto
pripade si SE vyZiadaji od prisluSného danového Uradu
v Slovenskej republike potvrdenie o zrazenej dani a
prediofia ho Zahraniénému Dodavatelovi. Zahrani¢ny
Dodéavatel' je povinny poskytnit’ SE ak(kol'vek sti¢innost’ pri




Ustanovenia

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrame, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

uplatiiovanf prav a narokov SE podla tohto bodu.

Zahranicny Dodavatel' nie je opravneny Ziadat’ nahradu od
SE v stvislosti s odvedenim zréZkovej dane zo strany SE, ale
mdZe sam Ziadat Uhradu od prislusného spravcu dane.

Zahrani¢ny Dodavatel' je povinny vynaloZit Usilie na
identifikaciu platieb zahrnutych v Cene, ktoré méiu byt
predmetom zrazkovej dane, a Specifikovat’ ich jednotkovi
cenu. V pripade pochybnosti alebo nes(¢innosti zo strany
Zahrani¢ného Dodévatela s SE opravnené zrazit’ zrazkov(
dan z celej Ceny, ibaZe Zahranicny Dodavatel’ dostatocne
preukaZe, Ze zrazkova dafi v zmysle Zakona o dani z prijmov
a prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia sa
nema uplatnit, alebo Specifikuje prisludni East’ fakturovanej
Ceny, ktoré je predmetom zrdZkovej dane.

nasledujiceho bodu 8.5 sa vztahujli na

Zahrani¢éného Dodavatel'a so sidlom mimo EU:

8.5

8.6

Zabezpecenie dane

V pripade, Ze SE vznikne povinnost' zrazit' zabezpecenie
dane z Ceny, SE zrazia z fakturovanej Ceny sumu zabezpeky
dane v zmysle Zakona o dani z prijmov a Zahraniénému
Dodévatel'ovi vyplati fakturovand Cenu znizenl o uvedent
zabezpeku. SE nezrazia zabezpefenie dane z Ceny, ak
Zahrani¢ny Dodéavatel’ doru¢i SE origindl potvrdenia o
plateni preddavkov na dari podia § 34 alebo § 42 Zakona o
dani z prijmov, vydaného prisluSnym dafiovym Gradom SR
(Potvrdenie podla bodu 8.3).

Ak Zahraniny Dodavatel’ nepredloZi pisomné potvrdenie
v zmysle vy3ie uvedeného a SE vznikne povinnost’ zrazit’
zabezpedenie dane z Ceny, SE:

a) s opravnené zrazit zabezpedenie dane z fakturovanej
Ceny podfa § 44 ods. 2 Zékona o dani z prijmov
a zaplatit' Zahrani¢nému Dodavatel'ovi Cenu alebo ¢ast!
Ceny zniZzenl o sumu takéhoto zabezpedenia dane, a

b) poskytni Zahrani¢nému Dodavatelovi dokumentéciu
(potvrdenie o zrazenom zabezpedeni na dafi podanom
na prislusny darovy Urad), ktord Zahrani¢ny Dodavatel
mdie pouZit na zapotitanie tejto platby vo&i svojej
dafiovej povinnosti v SR.

V ostatnych pripadoch, kedy Zahraniénému Dodavatel'ovi
jeho aktivity nezakladajll vznik stalej prevadzkarne v SR, sa
uplatnenie  zabezpefenia dane bude posudzovat
individudine podla charakteru Pinenia v stllade so Zakonom
o dani z prijmov a prisluinej zmluvy o zamedzeni dvojitého
zdanenia.

Zahranitny Dodéavatel nie je oprédvneny Ziadat’ nahradu od
SE v slvislosti s odvedenim zabezpeCenia dane zo strany
SE, ale mdZe sam Ziadat hradu od prisluného spravcu
dane.

V pripade, Ze za Ufelom vykonania Plnenia alebo v rdmci
odstrénenia vad Pinenia, bude Dodévatel'om alebo na jeho
et prepraveny majetok SE mimo Gzemia SR, kde sa
Plnenie alebo odstrénenie vad vykona, a po vykonani
Pinenia alebo odstraneni vad Plnenia sa majetok SE vrati
spat’ do SR, pre U¢ely DPH je Dodavatel’ povinny zabezpedit
nasledovné dokumenty:

a) prepravné doklady alebo iné doklady o odoslani,
v ktorych je uvedené miesto urdenia, preukazujlce
odoslanie majetku SE zo SR do ¢lenského $tatu EU, ako
aj jeho vratenie do SR z ¢lenského Statu EU, ak
prepravu majetku SE zabezpeCuje Dodavatel inou
osobou, alebo

8.7

IX.
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b) pisomné potvrdenie prijatia majetku SE Manazérom
Zmluvy za SE, ak prepravu majetku SE wvykona
Dodavatel, a iné d'alSie doklady preukazujlice prepravu
majetku SE, poZadované SE.

Tieto dokumenty je Dodavatel’ povinny dorucit’ SE:

a) vpripade, Ze ide o prepravu majetku SE za (felom
vykonania Plnenia — najneskdr spolu s faktirou
vystavenou za toto Plnenie,

b) v pripade, Ze ide o prepravu majetku SE za (celom
odstranenia vad Pinenia — najneskér do prevzatia
majetku SE naspat’ zo strany SE.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podfa tohto
bodu maja SE pravo uplatnit’ si vo&i Dodavatelovi zmluvni
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Dodavatel sa zavazuje, Ze bude v plnej miere zodpovedat’
za vypotty, podavanie sprav, dafiovych priznani a platenie
vietkych svojich sufasnych i buddcich pefainych i
nepefiaznych dafiovych povinnosti, vratane dane z prijmov,
DPH a inych dani, poplatkov a odvodov (alebo prislusnych
pokut, pendle alebo Urokov), ktoré mu v désledku Zmluvy
vznikli alebo vznikn( podia akejkol'vek pravnej jurisdikcie,
¢i uz v rdmci SR alebo mimo jej Gzemia. Dodavatel’ si voci
SE nebude uplatriovat’ Ziadne naroky v stvislosti s vyssie
uvedenymi zaleZitostami.

VYKONANIE PLNENIA
Miesto Plnenia

Sil:1 Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t.j.
Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, ak Zmluva

neustanovuje inak.

V pripadoch, ked' Dodavatel' poskytuje pinenie
v objektoch SE, berie Dodavatel' na vedomie, ze
SE mbZu poskytnit’ Dodavatelovi:

(i) objekty charakteru zariadenia staveniska,
kanceldrie, resp. iné priestory,

(ii) elektrick(i energiu, technické plyny, stlaceny
vzduch, vodu a pod.

odplatne na zaklade osobitnej zmluvy, resp.
zmldy.

Pri vstupe a odchode pracovnikov Dodavatela
maji SE prdvo vykonat osobnd kontrolu
vhasanych a vynaganych predmetov a materialu.

Do priestorov SE nesmie Dodavatel’ vnasat’:

a) vsetky druhy zbrani, streliva, vybusniny,
nastrazné  vybusné systémy a ich
napodobeniny,

b) alkohol, omamné a psychotropné latky,

c) neidentifikovatelné biologické a chemické
latky,

d) fotografické pristroje a kamery bez povolenia,

e) predmety zjavne neslvisiace s pracovnou
cinnostou.

Z priestorov SE nesmie Dodavatel’ bez povolenia
vynasat’;

(i) akeékolvek predmety a materidl, ktory nie je
vo vlastnictve Dodavatela, alebo nema
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k nemu iné pravo,

(i) odpad, ktory Dodavatel' nie je opravneny a
povinny podla Zmluvy zneskodnit' alebo
zhodnotit'.

V pripade porusenia zakazu podia tohto bodu
majl SE pravo uplatnit si vodi Dodavatelovi
zmluvnul pokutu v zmysle bodu 15.9.

Dodavatel' je povinny zabezpecit, aby pracovnici

Dodévatela zaznamenavali kaidy  ich
vstup/vystup  dofz  priestorov.  SE  na
dochadzkovom terminali umiestnenom

v priestoroch SE,

Dodavatel je povinny zabezpetit, aby pracovnici
Dodavatela dodrZiavali zakaz poZitia alkoholy,
omamnych a psychotropnych latok. Pri vstupe
pracovnikov Dodévatel'a, ako aj pocas pobytu v
priestoroch SE, majli SE pravo vykonat' skiisku na
pritomnost’ alkoholu alebo vy3etrenie na poZitie
omamnych afalebo  psychotropnych  latok
pracovnika Dodavatela. Odmietnutie skasky na
pritomnost’ alkoholu alebo vySetrenia na pozitie
omamnych a/alebo psychotropnych latok sa
povaZuje za porusenie zmluvnych podmienok.

Dodavatel’ je povinny zabezpedit, aby pracovnici
Dodévatel'a v priestoroch SE dodrZiavali zavedené
reZimové opatrenia fyzickej ochrany, vratane
zakazu filmovania a fotografovania.

Dodavatel' je povinny najneskdr v defi zadatia
Plnenia podla Zmluvy oznadmit SE mend a e-
mailové adresy tych zastupcov Dodavatela,
ktorym mé byt udeleny pristup do informacného
systému SE na plnenie povinnosti, vyhradne
v stilade so zmluvnymi podmienkami. Pristup do
informaéného systému SE je zriadeny v sllade s
autorizaénymi procedtrami platnymi v SE.

V pripade, ak sa miesto Plnenia nenachddza v
priestoroch SE, je Dodévatel' povinny umoZnit
zamestnancom SE alebo osobam uréenym SE
pristup do priestorov, kde sa vykonava Plnenie, za
téelom kontroly riadneho vykonavania Pinenia.

Kontroly, skii$ky a overovanie

9.2.1

9.2.2

SE s opravnené kedykolvek v priebehu
poskytovania Plnenia podla Zmluvy kontrolovat
riadne plnenie povinnosti Dodavatefa podia
Zmluvy a VOP. V pripade, Ze sa na zaklade
vykonanych kontrol v priebehu Pinenia podfa
Zmluvy ukdie, Ze Plnenie ma vady alebo
nedostatky, je Dodavatel povinny tieto vady
a nedostatky odstranit’ na viastné naklady v case
urenom SE.

Pred odovzdanim Pinenia si SE opravnené
pozadovat! predbeini  kontrolu  Plnenia.
Dodavatel a SE sa dohodni na termine
predbeZnej kontroly Plnenia, za Ucelom zistenia,
¢ Plnenie zodpoveda poZiadavkdm stanovenym
Zmluvou. Dodévatel a SE vyhotovia protokol
o predbeinej kontrole Plnenia, podpisany
opravnenymi zastupcami Dodévatela a SE,
vktorom  budd  zaznamenané  vysledky
predbeinej kontroly Plnenia a Udaje o tom, &i
Plnenie splfia poZiadavky stanovené Zmluvou,
pripadne vyjadrenie Dodéavatela k riadnemu

9.3
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dokonceniu Pinenia.

V pripade, Ze sa na zéklade predbeznej kontroly
zistf, e Plnenie nespifia poZiadavky stanovené
Zmluvou, pripadne VOP, SE s( opravnené Ziadat’
odstranenie vad Plnenia a urdit’ lehotu, v ktorej je
Dodavatel' povinny odstranit vady Plnenia. Po
uplynuti lehoty na odstranenie vad Plnenia podla
tohto bodu sii SE oprévnené vykonat' dalsiu
kontrolu Plnenia. V pripade, Ze vady Plnenia
nebudd zo strany Dodévatefa uspokojivo
odstranené, st SE opravnené odstupit’ od Zmluvy
pre podstatné poruSenie Zmluvy zo strany

Dodavatefa, ak neurfia dalsiu lehotu na
odstranenie vad Plnenia.
Vykonavanie predbeinych kontrol  Plnenia

a pripadné odstranenie vad Plnenia podia tohto
bodu nezbavuji Dodévatela povinnosti odovzdat’
Plnenie v termine uréenom na odovzdanie Plnenia
a zodpovednosti Dodavatela za riadne a véasné
odovzdanie Plnenia a zmluvné alebo zakonné
naroky SE vyplyvajlice z omeskania Dodavatela
s odovzdanim Plnenia zostavaju zachovang,
pokial’ sa SE a Dodavatel’ nedohodn(i inak.

Ak je to v Zmluve dohodnuté, Dodavatel je
povinny Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit
skiskam alebo technickej kontrole (dalej len
,Skagky") za Gelom zistenia, & Plnenie spifia
poziadavky na kvalitu a vyhotovenie a ¢i spliia
Zmluvou stanovené podmienky. Dodavatel je
povinny vysledok SkiSok predloZit' SE najneskdr
pri odovzdani Plnenia.

Pokial' nie je v Zmluve dohodnuté inak, ManaZér
Zmluvy za SE ma byt pritomny pri vykonavani
Skiok Plnenia a Dodavatel’ je povinny oznamit’
SE miesto a datum konania SkiZok, a to
najneskdr 14 dni pred planovanym datumom
konania Skigok, alebo v inom vzadjomne
dohodnutom termine.

Ak sa Manazér Zmluvy za SE nedostavi v uréenom
¢ase na vykonanie SkiSok, mdie Dodavatel
vykonat’ Skiky aj bez Udasti SE, pritom je vak
povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ SE
o vysledku tychto SkdSok.

Néklady spojené s vykonanim SkiSok Plnenia
znda Dodavatel. V pripade vykonania
komplexnych SkuSok Plnenia plati prislusné
ustanovenie VTP, resp. BTP.

Ak sa Skisky nevykonajl v dohodnutom termine
zavinenim Dodévatela, alebo ak bude vysledok
Skisky Plnenia nevyhovujlici, je Dodavatel
povinny nahradit’ SE vietky naklady, ktoré im v
tejto sdvislosti vznikn.

Vykonanie SkiSok za Gcasti SE nezbavuje
Dodévatela zodpovednosti za vady zistené po
odovzdani Plnenia.

Vykondvanie kontroly alebo SkuSok nie je
ddvodom na oneskorené dodanie Plnenia.

Podmienky dodania a prevzatia Plnenia

9.3.1

Lehota dodania a prevzatia Plnenia

V pripade Ze hrozi, e Dodavatel' nedoda Plnenie
v lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
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skutocnosti  pisomne informovat SE  bez
zbyto€ného odkladu po tom, ¢o sa o tejto
skutocnosti dozvie, a je povinny vykonat' vietky
opatrenia pre urychlenie vykonania Plnenia. Toto
ozndmenie musi obsahovat’ dévody omegkania a
predpokladany den dodania Plnenia.

Pokial' Dodévatel’ neuskutolni opatrenia podia
tohto bodu, alebo sa opatrenia Dodavatela
preukazu ako nedostatoéne Ucinné a vykonavanie
Plnenia sa nezrychli, maji SE pravo uskutocnit
opatrenia pre urychlenie vykonania Pinenia samy,
vrétane odrfiatia vykonania akejkolvek casti
Plnenia Dodavatelovi a zadanie jej vykonania
trete] osobe, pricom oddvodnené néklady v
stvislosti s tymito opatreniami zna$a Dodéavatel,
SE majul pravo uplatnit, resp. zapocitat' si tieto
naklady na zéklade osobitnej faktary dorucenej
Dodavatelovi. Pre vyli¢enie pochybnosti plati, Ze
SE st opravnené zapoditat si vodi Cene, pripadne
pozadovat’ Uhradu vSetkych zvySenych nakladov
avydajov spojenych s odfiatim vykonania
akejkolvek casti Plnenia a jej zadanim tretej
osobe (napr. rozdiel v cene odfiatej ¢asti Pinenia,
ktord bola ndsledne novo zadand, vzniknuté
Skody, dalSie vyvolané naklady, pripadné pokuty
a pod.).

Akékol'vek naklady, ktoré vzniknl Dodavatel'ovi
v dbsledku nedodrZania terminu  vykonania
Pinenia, resp. Platobnych milnikov, alebo
vslvislosti s  dosiahnutim  ich  riadneho
a véasného splnenia (napr. nadasy, praca na
zmeny, zvy$ené nasadenie strojov, neracionalny
prisun materidlov, zvy3ené pracovné nasadenie a
pod.), budi vidy na tarchu Dodavatel'a. Cena sa
v takychto pripadoch nemeni.

V pripade, ak Dodavatel riadne dokon¢i Plnenie
alebo jeho Cast' v sllade so Zmluvou a jej
prilohami pred dohodnutym terminom vykonania
Plnenia alebo Platobnym mifnikom, si SE
opravnené, aviak nie povinné, prevziat’ vykonané
Pinenie alebo jeho &ast’ aj v skorSom termine
navrhnutom zo strany Dodévatela,

Aj v pripadoch, ak sa zaatie alebo priebeh
vykondvania Plnenia omeskali z inych dévodov,
ako z dovodov vyluéne na strane SE, musia byt
jednotlivé terminy vykonania Plnenia alebo
Platobné mifniky riadne spinené, resp. dodrzané,
a to bez akéhokolvek naroku na zvydenie
dohodnutej Ceny.

V pripadoch, ak sa zafatie vykondvania Plnenia
(alebo samotny priebeh vykonavania Plnenia)
omeskalo z dévodov wyluéne na strane SE o viac
ako 5 pracovnych dni, vznikd Dodavatel'ovi
narok na posun véetkych nadvizujdcich terminov
vykonania Plnenia alebo Platobnych milnikov
o rovnaky potet dni, o ktory sa posunul zadiatok
alebo priebeh vykonavania Plnenia z dévodov na
strane SE. Akékol'vek sankcie, uplatnitelné vodi
Dodavatelovi, ostavajli nad'alej v platnosti aj pri
aplikovani  novych  posunutych  terminov
vykonania Pinenia alebo Platobnych mil'nikov.

Dodavatel’ je povinny pisomne v dostato¢nom
¢asovom predstihu informovat’ SE o termine,
kedy bude Dodavatel' pripraveny dokonéit a
odovzdat’ Plnenie, a pisomne vyzvat SE na
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prevzatie kazdého Plnenia v zmysle Zmluvy
minimalne 5 pracovnych dni pred dodanim
Plnenia.

Materialy a zariadenia

Ak je predmetom alebo s(fastou predmetu
Plnenia dodanie tovaru, Dodavatel’ je povinny
takéto Plnenie zabalit’ alebo vybavit’ na prepravu
sposobom, ktory je obvykly pre také Plnenie v
obchodnom styku, alebo ak nemoZno tento
spdsob urcit, spdsobom potrebnym na uchovanie
a ochranu Plnenia. Dodavatel' sa zavdzuje
odstranit’ a odviezt’ obaly z dodaného Plnenia
v pripade, Ze o to SE poZiadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky
tykajlce sa dodavky tovaru zo zahranitia sa riadia
vyluéne medzindrodnymi pravidlami pre vyklad
dodacich poloZiek INCOTERMS 2010, s pouZitim
ustanoveni parity ,DDP", s miestom dodania
uvedenym v Zmluve.

Dodavatel' je povinny poistit’ prepravu tovaru, ak
to uréuje Zmluva.

Dodavatel je povinny dokladovat vndtorn(
gistotu doddvanych zariadeni predloZenim
protokolu od dodavatel'a zariadenia.

V pripade, Ze povaha tovaru, ktory sa mé dodat/
vramc Plnenia, vyZaduje povolenia v zmysle
prislusnych pravnych predpisov, je Dodavatel
povinny na vlastné naklady zabezpedit takéto
povolenia.

SE st opravnené pozadovat’ predfzenie terminu
dodania Plnenia. V takomto pripade sa SE
a Dodavatel' dohodntl, v akom pomere budd
znasat’ naklady spojené s d'alim skladovanim.

Chemické latky a chemické zmesi

Ustanovenie tohto bodu sa vztahuje iba na
Dodavatelov dodavajicich chemické Iatky alebo
chemické zmesi (d'alej len ,CHL alebo CHZ") do
SE.

Dodéavatel, ktory dodava CHL alebo CHZ do SE, je
povinny sGcasne s dodavanou CHL alebo CHZ
dorudit’ Kartu bezpecnostnych tdajov (d'alej len
KBU") v slovenskom jazyku. V pripade nie
nebezpeénych CHL alebo CHZ postauje, ak
Dodavatel' dorudi vyhldsenie, Ze dodavana CHL
alebo CHZ nie je klasifikovana ako nebezpetna.

Expiracnd doba CHL alebo CHZ musf byt’ uvedend
vyrobcom alebo Dodévatefom priamo na obale
CHL alebo CHZ. V oddvodnenych pripadoch (ak
sl CHL alebo CHZ v tekutom stave a dodévajli sa
vo velkoobjemovych cisternach, alebo st volne
ulozené) moze byt expirand doba uvedena na
ateste, certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodatocnej pisomnej poZiadavky SE je
Dodavatel’ povinny do 10 dni od dorudenia
takejto pisomnej poZiadavky dorudit’ ManaZérovi
Zmluvy za SE dalSie doplfiujlice dokumenty,
Specifikované v pisomnej poZiadavke SE (napr.:
atest, technickl Specifikdciu, technicky list,
certifikét, (cel pouZitia, autorizaciu, iné Specifické
poZiadavky na kvalitu a distotu, pripadne typ
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vyrobku).

Dodavatel’ je povinny zabezpelit, aby
oznacovanie obalov CHL alebo CHZ bolo v stilade
s platnou legislativou (zékon €. 67/2010 Z. z. o
podmienkach uvedenia chemickych latok a
chemickych zmesi na trh a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (chemicky zékon) v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Chemicky
zalon") a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani
a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a
zrudeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o
zmene a doplneni nariadenia (ES) €. 1907/2006
(CLP) v jeho platnom zneni). Oznafovanie a
dokumentécia CHL alebo CHZ musia byt’ uvedené
v slovenskom jazyku.

9.4 Prevzatie Plnenia

9.4.1

SE prevezm( Plnenie formou pisomného
Preberacieho protokolu, pricom:

(i) v pripade dodévok tovaru sa za Preberaci
protokol povaZuje dodaci list obsahujlici stpis
jednotlivych poloZiek dodanych v zmysle
Zmluvy, s uvedenim vyrobného cisla tovaru a
prisludnych mnoiZstiev, ktorym je potvrdené
prevzatie dodavky zo strany SE, s uvedenim
datumu prevzatia tovaru zo strany SE
a odovzdania tovaru zo strany Dodévatel'a, a
ktory musi obsahovat’ (daj o kdde tovaru
podia Spolo¢ného colného sadzobnika,

(ii) v pripade dodavky tovaru z Uzemia mimo SR
musi dodaci list obsahovat’:

a) kod Spolocného colného sadzobnika,
b) krajinu pvodu tovaru,
c) dist( hmotnost’ tovaru,

d) ddtum a miesto naloZenia tovaru
Dodavatel'om,

e) datum odovzdania tovaru Dodavatefom
v mieste Plnenia,

(i) v pripade inych druhov Plneni sa za Preberaci
protokol povaiuje doklad obsahujlci
podrobny stipis vykonaného Plnenia, t.j. stpis
jednotlivych poloZiek, dodanych v zmysle
Zmluvy, a prislusnych mnoZstiev,

(iv) pri Plneniach medzi tuzemskymi platitefmi
DPH s miestom dodania na Gzemi SR, ktoré
patria do sekcie F (Stavby a stavebné prace)
Statistickej  klasifikacie produktov podia
Sinnosti  (CPA), musl Preberaci protokol
obsahovat’ okrem vysSie uvedeného aj tdaj o
6-miestnom kode sluzby podia Statistickej
klasifikdcie produktov podia Cinnosti (CPA),
sekcia F Stavby a stavebné prace; tento Udaj
nemusi byt uvedeny na Preberacom
protokole, ak je uvedeny na faktdre.

Preberaci protokol podpisany SE a Dodavatefom
je dokladom o spineni predmetu Zmluvy, t. je
potvrdenim o tom, Ze Plnenie bolo zrealizované
v mnoistve a kvalite definovanej v Zmluve.

Preberaci protokol sa vyhotovuje minimaélne vo
dvoch originaloch, z ktorych aspoii jeden original

Strana 9z 33

9.4.2

9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

v 01/10/2019

dostane Dodavatel' a jeden original dostanti SE.

Akékol'vek vyjadrenie Dodéavatela k odovzdaniu
Plnenia musi byt zaznamenané v Preberacom
protokole.

V pripade, Ze za Gdelom vykondvania Plnenia
v priestoroch SE boli pracovnikom Dodavatela
pridelené vstupné identifikatné karty alebo
preukazy (d'alej len ,XDK vstupu'") vystavené SE,
v Preberacom protokole z adovzdania a prevzatia
posledného Plnenia realizovaného na zéaklade
Zmluvy musi byt uvedeny (daj o pocte IDK
vstupu, nevratenych pracovnikmi Dodavatela ku
difu prevzatia tohto Pinenia. V takomto pripade st
SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatela zadrzné
vo vyske zodpovedajicej ndsobku potu
nevratenych IDK vstupu a sumy zmluvnej pokuty
za nevratenie IDK vstupu vo vyske 30,- EUR.
Zadrzné v takto vypoditanej sume si SE uplatnia
dovtedy, kym im nebude vratend posledna IDK
vstupu, SE st povinné uvolnit' zadriné v lehote
do 30 kalendarnych dni po vratenl poslednej IDK
vstupu.

Dodavatel' je povinny pisomne vyzvat SE na
prevzatie kazdého Plnenia v zmysle Zmluvy
minimalne 5 _pracovnych dni pred dodanim
Plnenia.

V pripade, Ze Plnenie bude za Dodavatela
odovzdavané inou osobou, neZ oprdvnenou
v zmysle bodu 2.6b) je tito osoba najneskdr pri
zacati odovzdavania Pinenia povinna predloZit’ SE
pisomné poverenie podpisané Statutdrnym
organom Dodavatela, ¥e je opravnend za
Dodéavatela rokovat a konat v procese
odovzdania Plnenia.

Dodavatel' je povinny, najneskdr pri prevzati
Pinenia zo strany SE, odovzdat’ SE:

(i) doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a
na uZivanie Plnenia, ako aj daléie doklady
stanovené v Zmluve a v technickej
$pecifikacii, ak je prilohou Zmluvy (napr.:
vietky vyhlasenia o zhode, protokoly a
certifikdty o sk(skach zariadeni, ktoré
montoval, inStaloval alebo vyhotovil)
v slovenskom jazyku minimalne v rozsahu
stanovenom prislusnymi pravnymi
predpismi SR,

(i) navody na obsluhu, opravy a Udribu
zariadeni v rozsahu stanovenom prislugnym
pravnym predpisom SR, priCom navody a
Stitky ovladacich panelov zariadeni musia
byt’ v slovenskom jazyku,

(i) prislusn( technicki dokumentéciu, atesty
materidlov pouZitych pri vykonani Plnenia a
doklady o vykonanych skiskach, pripadne
iné listiny, ak to predpisuji veobecne
zévézné pravne predpisy alebo prisiudné
technické predpisy, alebo ak je to
dohodnuté v Zmluve, alebo ak su
pozadované SE, alebo ich predloZenie je
obvyklé vzhl'adom na charakter Plnenia.

V pripade, Ze SE prevzali Plnenie s Drobnymi
vadami blizSie Specifikovanymi v bode 14.11 si
SE opravnené uplatnit' si zadrZné vo vyike 10%
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z Ceny Plnenia. SE s povinné uvolnit’ zadriné
v lehote do 30 kalendarnych dnf po odstraneni
Drobnych vad.

9.4.7 Pre vylti¢enie pochybnosti plati, Ze SE sa zavazujl
prevziat’ Plnenie a spisat’ Preberaci protokol iba
v pripade, ak

(i) Plnenie moéze byt bez akychkolvek
obmedzeni, plne bezpetne a v stlade
s prislusnymi pravnymi predpismi uZivané
na stanoveny Ucel,

(i) Dodavatel' spinil vietky svoje povinnosti
podia Zmluvy a VOP, Uspesne vykonal
vietky Skisky a odovzdal SE dokumentaciu
v zmysle bodu 9.4.5,

(iii) Zmluvné strany sa dohodli na konecnom
rozsahu vykonaného Pinenia a definitivnej
Cene Plnenia, a

(iv) Plnenie bolo wyhotovené v silade so
Zmiuvou a VOP bez vad a nedorobkov, s
vynimkou pripadov, kedy dbjde k prevzatiu
Plnenia s Drobnymi vadami v zmysle bodov
9.4.6a 14.11.

9.4.8 V pripade, ak neddjde k prevzatiu Plnenia
z ddvodov uvedenych v bode 9.4.7 Plnenie ma
vady a uplatni sa postup v zmysle clanku XIV.

Prevod vlastnickeho prava
9.5.1 Materialy a zariadenia

PInenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza
do vlastnictva SE so vSetkymi pravami
a povinnostami z toho vyplyvajlicimi okamihom
prevzatia Plnenia na zaklade podpisania
Preberacieho protokolu. Momentom prevzatia
Plnenia prechadza na SE aj nebezpecenstvo skody
na Plneni.

9.5.2 Prace

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Plnenia Dodévatela je zhotovenie
veci u Dodévatela, vlastnictvo k vec a
nebezpedenstvo Skody na veci prechadza na SE
momentom jej prevzatia v zmysle Zmluvy.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Plnenia Dodavatela je zhotovenie
veci na pozemku SE alebo na pozemku, ktory SE
obstarali, vlastnicke prédvo k jednotlivym
materialom, komponentom, vyrobkom a inym
Castiam zhotovovanej vedi, pouzitym
Dodavatel'om pri zhotoveni veci, nadobtdajii SE
okamihom ich zabudovania do zhotovovanej veci.
Pripadné nasledné oddelenie tychto materialov,
komponentov, vyrobkov a inych Casti
zhotovovanej veci od zhotovovanej veci nema za
nasledok zmenu vlastnickeho prava.
Nebezpedenstvo Skody na Plneni prechddza na SE
momentom prevzatia Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel
znasa nebezpeCenstvo Skody na veci prevzatej
Dodavatelom od SE, ktora je predmetom
montaze, Gdrzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania. Vlastnicke pravo k veci v uvedenom

10.1
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pripade zostava SE.

Dodéavatel sa zavdzuje, Ze vietky materialy,
komponenty, vyrobky a iné &asti zhotovovanej
veci, ktoré pouzije na zhotovenie veci, budl bez
akychkol'vek pravnych vad (nebudd predmetom
zdloZného prava, inych prav tretich osb,
predmetom exekuc¢ného konania, nebudul poraté
do konkurznej & reStrukturalizatnej podstaty
a pod.), a Ze Dodévatel' bude v ¢ase ich dodania
neobmedzenym vlastnikom tychto materidlov,
komponentov, vyrobkov a inych Easti
zhotovovanej veci.

Dodavatel sa zavdzuje, Ze pri zhotovovani veci
nepouZije Ziaden material, komponenty, vyrobky
alebo iné Casti veci, na ktoré by sa vztahovala
vyhrada vlastnictva akejkol'vek tretej osoby.
Dodavatel' potvrdzuje, Ze SE st oprévnené sa za
kaZdych okolnosti domnievat, Ze wylutnym
vlastnikom dodévaného materidlu, komponentu,
vyrobku alebo ktorejkolvek Casti zhotovovanej
veci je v ¢ase dodavky Dodavatel', a Ze okamihom
zabudovania materialu, komponentu, vyrobku
alebo ktorejkol'vek Casti zhotovovanej veci do
zhotovovanej veci sa jeho wvyluénym vlastnikom
stavajl SE.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel
znd%a nebezpelenstvo Skody na veciach,
dokumentoch, podkladoch prevzatych od SE za
Uéelom riadneho a véasného zhotovenia veci,
montaZe, Udriby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania, ato po cell dobu zhotovovania veci,
montaze, (drzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania Dodavatefom, a to az do momentu ich
odovzdania SE v zmysle Zmluvy. Dodavatel’ je
povinny a opravneny pouZit vietky veci,
dokumenty, podklady odovzdané mu zo strany SE
wyluéne za Gcelom dohodnutym v Zmluve. Po
riadnom dokonceni Plnenia a odovzdani Plnenia,
ako aj v pripade pred¢asného ukoncenia Zmiuvy,
je Dodavatel' povinny wratit SE vsetky vedi,
dokumenty, podklady, odovzdané mu zo strany
SE pre Ucely zhotovenia veci.

SUBDODAVATELIA

,Subdodavatel™ je akdkolvek osoba, resp. zmluvny
partner Dodavatel'a, ktory sa podiela na plneni zavazkov
Dodavatel'a voci SE podla Zmluvy, s vynimkou zamestnanca
Dodévatel'a. Za Subdodavatela sa povaZuje aj Zivnostnik.

V pripade, Ze sa na Plneni z(Castfiuje Subdodavatel,
stiastiou Zmluvy musi byt’ zoznam Subdodéavatel'ov, ktory
musi obsahovat’ oznacenie Subdodavatela, druh plnenia
(préce, sluZby, dodévky materidlu) a podiel Subdodavatela
na plneni podia bodu 10.5.

Schvaleny zoznam Subdodavatelov mdze byt zmeneny len
na zaklade predchddzajiceho pisomného sthlasu SE v
zmysle bodu 4.2b).

Dodavatel' sa zavazuje zabezpeCit' riadne pinenie svojich
zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej Upravy zavazkov v zmluvach so svojimi
Subdodévatelmi, ktoré sa vztahuji na pinenie Zmluvy.
Dodavatel' sa zavézuje kedykolvek umoZnit’ SE nahliadnutie
do tychto zmldv.

Limit podielu subdodavok je 50% a vzt'ahuje sa na prace a
sluzby. V pripade sluZieb sa tento limit vztahuje na celkovd
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hodnotu zmluvy. V pripade préc sa tento limit vztahuje iba
na hodnotu prac. Za prace sa povaiuji vietky druhy
fyzickych &innosti  pracovnikov Dodévatela (vritane
Subdodéavatefov), ktoré sii vykondvané za lcelom pinenia
Zmluvy.

Podiel subdodavok méZe byt zmeneny len na zaklade
predchadzajiceho pisomného sthlasu SE v zmysle bodu
4.2b).

Pre vykon prac a sluZieb v priestoroch SE je dovolend iba
jedna subdodavatel'ska Groven.

Zivnostnici  sa nezapofitavaji do vypoltu podielu
subdodavok, ani do poctu subdodavatel'skych trovni,

V pripade, Ze sa na plneni zicastiiuje Subdodavatel,
Dodavatel’ je povinny pouZit’ na pinenie Zmluvy iba takého
Subdodavatefa, ktori splfia nasledovné podmienky pre
osobné postavenie:

a) nebol nafho vyhladseny konkurz, nie je v likvidacii, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre
nedostatok majetku,

b) nebol on ani jeho Statutarny organ, ani clen jeho
Statutarneho organu, pravoplatne odstdeny za trestny
¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych
zaujmov Eurépskej Unie, za trestny cin legalizacie
prijmu z trestnej Cinnosti, za trestny cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, za
trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania
teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem Géasti na terorizme a Ze nebol on ani
jeho Statutdrny orgén, ani ¢len Statutdrneho organu
pravoplatne odslideny za trestny ¢in, ktorého skutkova
podstata stvisi s podnikanim,

¢) nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné
poistenie, socialne poistenie, ani nedoplatky prispevkov
na starobné ddchodkové sporenie, ktoré sa vymahajl
vykonom rozhodnutia,

d) nemad evidované dafiové nedoplatky, ktoré sa vymahajl
vykonom rozhodnutia,

e) nebolo mu v predchadzajicich troch rokoch preukézané
zévainé porusenie odbornych povinnosti,

f) je opravneny dodavat' tovar, uskutoiiovat’ stavebné
préce, alebo poskytovat' sluzbu.

SE si vyslovne vyhradzuji pravo podia svojej Clvahy
pisomne odmietnut’ GCast Subdodavatela na Plneni
kedykol'vek pocas pinenia Zmluvy, bez toho, Ze by mal
Dodavatel narok na akukol'vek kompenzaciu alebo nahradu.
Dodavatel’ je v takomto pripade povinny okamZite vykonat’
vietky potrebné (kony na to, aby s odmietnutym
Subdodavatefom ukonéil spolupracu na Plneni. SE mdZe
odmietnut’ Gcast’ Subdodavatel'a najma, aviak nie vylucne,
v nasledujticich pripadoch:

a) nesplnenie  poZiadaviek na  technicko-odbornd
spdsobilost’ a podmienok pre zabezpecenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci (d‘alej len ,BOZP") a
ochrany pred poZiarmi (dalej len ,OPP")
Subdodavatela, alebo

b) podanie névrhu oprévneného na vykonanie exek(cie z
majetku Subdodavatela, alebo

c) zverejnenie uznesenia o zacati konkurzného konania

10.11

10.12

Strana 11 z 33

& nivy 47, 821 09 Bratislav '=|":'|\ oo | Ol

v 01/10/2019

vodi Subdodavatel'ovi v Obchodnom vestniku, alebo

d) zverejnenie uznesenia o zacati restrukturalizaného
konania voéi Subdodavatelovi v Obchodnom vestniku,
alebo

e) neplnenie predchadzajucich plneni realizovanych pre
SE, ¢i uZ ako dodévatel alebo ako Subdodévatel, riadne
a vcas.

Dodavatel' sa zavazuje:

a) dodriat’ maximalny podiel Subdodévatefov na plneni
prac a sluZieb, stanoveny SE podla bodu 10.5, resp. iny
podiel schvéleny SE podl'a bodu 10.6,

b) wyZiadat’ si vopred pisomny sthlas SE v nasledovnych
pripadoch:

(i) dodatocny vznik potreby Ucasti Subdodévatela na
Plneni,

(i) Gcast kazdého d'alSieho Subdodévatela na pineni
a pripadna suvisiaca zmena podielov jednotlivych
Subdodavatel'ov na Plneni,

(iii) kazda zmena podielov
Subdodavatel'ov na Plneni,

existujticich

c) preukazat spinenie poZiadaviek na technickd a odborn(
sposobilost a podmienck pre zabezpefenie BOZP
Subdodavatela,

d) v plnom rozsahu vyplatit Subdodavatefov za vietky
subdodavatel'ské pinenia a uhradit akékolvek
dodatoné  naklady  slvisiace s takymito
subdodavatel'skymi vztahmi, priCom vsetky Casti
Pinenia, ktoré budd plnené formou subdodavok, budu
na wvylutné naklady Dodavatefa ana jeho
nebezpedenstvo,

e) okamfZite odstranit’ poruSenie ktorejkol'vek povinnosti
Subdodavatel'a prostrednictvom akychkol'vek vhodnych
prostriedkov a zna8at' z toho vyplyvajlce désledky,
vratane vymeny Subdodavatela, ktory porudil svoje
povinnosti, ak je to vhodné,

f) zabezpecit, aby aj Subdodavatelia riadne pinili véetky
povinnosti, ktoré na seba Dodavatel' prevzal v Zmluve
a jej prilohach, a aby Subdodavatel’ plnil svoje zavazky
podlia zmluvy o subdodavke tak, aby bolo Plnenie
dodané v stlade s podmienkami tejto Zmluvy a aby
nedochadzalo k ohrozeniu alebo k poruSeniu jeho
povinnosti dodat’ Plnenie riadne a véas, a

g) premietnut’ do zmluvy o subdodavke podmienky tejto
Zmluvy tak, aby bolo Pinenie dodané v s(iade
s podmienkami tejto Zmluvy (riadne a vcas), a zavdzuje
sa, Ze si v zmluve o subdodavke dohodne moZnost
spristupnenia zmluvy o subdodévke a s fiou silvisiacich
dokumentov pre SE tak, aby nebolo takéto
spristupnenie povaZované za poruenie obchodného
tajomstva Subdodavatela, alebo za porusenie ochrany
informacii doverného charakteru.

Dodavatel' v celom rozsahu zodpoveda za riadne, véasné
a Uplné vykonanie subdodavok zo strany Subdodavatela
tak, ako keby subdodavku vykonaval sam, a to bez ohladu
na skutofnost, ¢ subdoddvka bola uskutoffiovana
Subdodavatelom, ktorého vybral Dodavatel, alebo
Subdodavatel'om uréenym SE. V pripade, ak budd mat’ SE
pochybnosti o tom, & si Dodavatel' pini svoje povinnosti
podla zmluvy o subdodavke riadne avdas, aak podlia
nazoru SE takéto konanie ohrozuje kvalitu a v¢asné dodanie
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Plnenia alebo jeho Casti, maju SE pravo vyZiadat' si od
Dodéavatela potvrdenie o tom, Ze si svoje povinnosti pini
riadne a véas (napr. predloZenim vypisu z bankového (¢tu
Dodéavatela,  potvrdzujliceho  vfasné  uhradzanie
subdodavatel'skych faktdr), pricom Dodavatel je povinny
takéto potvrdenie poskytnit’ bez zbytotného odkladu.

Dodavatel' pine zodpovedd za dodriiavanie vdetkych
zdravotnych, bezpe€nostnych a  pracovno-pravnych
predpisov, ako aj predpisov z oblasti Zivotného prostredia a
zéavazkov tykajlcich sa Subdodavatel'ov.

Skutocnost, Ze SE schvalia akékol'vek subdodavky, nijakym
sposobom neobmedzuje zodpovednost Dodavatela a
neznamena v tejto stvislosti vznik Ziadnej zodpovednosti zo
strany SE, kedie subdodavky nezbavuju Dodavatela
Ziadnych zmluvnych zavdzkov alebo zodpovednosti.
Dodavatel’ zostava v plnom rozsahu zodpovedny za
akékol'vek konanie, nedostatky alebo nedbanlivost’ svojich
Subdodavatelov a ich zéstupcov a persondl tak, ako je
Dodavatel' zodpovedny za vlastné konanie, nedostatky
alebo nedbanlivost, vratane jeho zamestnancov alebo
pracovnikov.

SE sl opravnené (nie vSak povinné) v adbvodnenych
pripadoch prevziat Subdodavatela (t.j. vynat plnenie
Subdodavatela z celkového Pinenia Dodavatel'a a uzatvorit
s0 Subdoddvatelom zmluvny vztah priamo, popri
Dodavatel'ovi. V takomto pripade sa Cena zniZi o sumu
zodpovedajicu  vykonanému plneniu  Subdodavatela.
Dodavatel’ je povinny v takomto pripade uzatvorit s SE
osobitny dodatok k Zmluve, ktorym budd usporiadané
vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran, a zaroven
usporiadat svoj zmluvny vztah stakto prevzatym
Subdodéavatel'om.

Pokial' Dodévatel neuhradi Subdodavatelovi za riadne
vykonané plnenie dohodnutd odmenu riadne a véas,
nasledkom &oho Subdodavatel’ pisomne upozorni SE na
moznost’ zastavenia vykonu nim realizovaného plnenia
alebo ho priamo zastavi, pricom takéto zastavenie plnenia
Subdodavatela alebo viacerych Subdodavatelov by mohlo
podla nazoru SE ohrozit’ postup prac a dodrZanie terminu
vykonania a odovzdania Plnenia, si SE, po
predchadzajicom pisomnom upozorneni Doddvatela a
uplynuti lehoty uréenej SE na realizaciu napravy, opravnené
zadrzat' vyplatu faktdr (dafiovych dokladov), a to aZ do
doby, kedy oprdvnené naroky Subdodavatela, ktory
pisomne pohrozii moZnostou zastavenia prac, budi
uspokojené zo strany Dodavatela a toto uspokojenie bude
SE preukazané. PoCas doby zadrZania platieb podia tohto
bodu nie st SE v omeskani so zaplatenim svojich pefiainych
zavézkov a Dodavatel'ovi nevznika narok na Ziadne zékonné
ani zmluvné sankcie.

V pripade, Ze Dodavatel' porudi ktor(kolvek z povinnost
uvedenych v tomto &ldnku X., mdZu si SE uplatnit vodi
Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu podia bodu 15.6.

PREVOD PRAV A POHIADAVOK

Dodavatel sa zavazuje, Ze bez predchadzajliceho
pisomného stihlasu SE nepost(pi, ani inak nebude nakladat,
resp. obchodovat, ¢ uZ odplatne alebo bezodplatne,
s pohl'adévkami vyplyvajlicimi zo Zmluvy, ani zriad'ovat
zalozné prava na pohladavky vyplyvajlice zo Zmluvy. V
opatnom pripade je takyto Ukon neplatny. V pripade
poruSenia vyssie uvedeného majl SE pravo uplatnit’ si voci
Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu v zmysle bodu 15.7.

V pripade postpenia pohl'adavok alebo prevedu zavazkov
zo Zmluvy (vcelku alebo scasti) v ramci podniku, ktorého je
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ktorakol'vek zo Zmluvnych stran sucastou, alebo prechodu
na pravneho nastupcu, resp. spoloCnost, ktora vznikla
spojenim alebo zlGéenim takejto spolocnosti, takéto
post(penie/prevod/prechod si nevyfaduje slhlas druhej
Zmluvnej strany. Dodavatel' sa zavézuje o tejto skutodnosti
informovat’ SE bez zbyto¢ného odkladu.

V pripade, Ze v zmysle tohto bodu Dodavatel’ zriadi zalozné
pravo k pohladdvkam vofi SE zo Zmluvy, Dodavatel' sa
zavézuje bez zbytotného odkladu oznamit’ SE akuikol'vek
zmenu alebo zanik zaloiného prava zriadeného
k pohf'adavkam zo Zmluvy voci SE.

Dodavatel nie je opravneny previest svoje zavdzky
vyplyvajlice zo Zmluvy bez predchadzajliceho pisomného
stihlasu SE. V opac¢nom pripade je takyto prevod zévazkov
neplatny.

POVINNOSTI DODAVATELA

Dodavatel sa zavézuje preukdzatelne obozndmit
Subdodavatel'ov a svojich pracovnikov, podiefajlicich sa na
poskytovani Plnenia v prospech SE, so vSetkymi
povinnostami vyplyvajicimi z VOP a zabezpedit' ich
dodrZiavanie svojimi zamestnancami, Subdodavatelmi a
zamestnancami Subdodavatel'ov.

Dodavatel' je povinny na zaklade Ziadosti SE poskytn(t' SE
vietky informacie a Gdaje tykajlice sa poskytovania Plnenia
podia Zmluvy, resp. ich v primeranom ¢ase doplnit.
Dodavatel' je povinny na poZiadanie SE predloZit
dokumenty preukazujlice povahu zmluvného vztahu
Dodavatefa k pracovnikom, ktori vstupuji do priestorov
SE (napr. potvrdenim o registracii v Socialnej poistovni).

Dodavatel' vyhlasuje, Ze:

a) veci dodané Dodavatefom v stvislosti s vykonanim
Plnenia nie st a ani v ¢ase vykonania Pinenia nebudu
zat'aZené Ziadnym prévom tretej osoby, najmé, avSak
nielen, zdloZnym pravom tretej osoby, alebo
predkupnym pravom,

b) takéto veci nie sU prenajaté a ani v ¢ase vykonania
pinenia nebudl prenajaté tretej osobe a

c) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu
verejnej moci, ktoré by Dodévatelovi akymkolvek
spbsobom branili v nakladani s takymito vecami.

Dodavatel' sa zavdzuje, Ze pri poskytovani Plnenia
v priestoroch SE bude dodrZiavat’ podmienky uvedené vo
VTP, resp. BTP.

Potas doby trvania Zmluvy je Dodavatel povinny pisomne
oznamit’ SE do 5 pracovnych dni od dorudenia Ziadosti
SE:

a) informdacie o jeho vlastnickej a/alebo riadiacej Struktdre
(napr. informacie o jeho spolo¢nikoch/akcionaroch
(priamych alebo nepriamych), koneCnych uZivatel'och
vyhod, ¢lenoch organov a ich blizkych osobéach),

b) vsetky zmeny tykajlice sa jeho:

i) obchodného mena,

i) sfdla alebo miesta podnikania,

iii) predmetu ¢innosti,

iv) Statutarnych organov vratane spdsobu ich

konania vodi tretim osobam,

V) vlastnickej a/alebo riadiacej Struktdry, jeho
konecnych uZivatel'ov vyhod podla pism. a)
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vyssie,
c) vstup do likvidacie Dodavatela,
d) zacatie exekucného konania na majetok Dodavatela a

e) zacatie konania podla zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze
a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Dodéavatel' je zérovefi povinny bez zbytotného odkladu
ozndmit’ SE, ak jeho zamestnanec, ktorému bol na ucely
Pinenia umoZneny vstup do priestorov SE, prestal splfiat
podmienky pre povolenie vstupu, najma podmienky
beziihonnosti. Uvedena povinnost’ Dodavatela sa rovnako
vztahuje aj na  zamestnancov  subdodavatela
a Zivnostnikov.

V pripade poruSenia povinnosti Dodavatela podia tohto
bodu majii SE pravo uplatnit’ si vodi Dodavatel'ovi zmluvn(
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Dodavatel' vyhlasuje, Ze:

a) disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi
prislunymi pravinymi predpismi a prisludnymi organmi
na spinenie podmienok Zmluvy a riadnu a véasn(
realizciu Plnenia a vykondvané Plnenie je v sulade s
predmetom jeho podnikatel'skej ¢innosti,

b) je schopny Plnenie vykonat riadne a véas podla
podmienok Zmluvy a jej priloh; Dodavatel zaroven
vyhlasuje, Ze Plnenie bude vykonavané odborne
spdsobilymi  pracovnikmi, ktori zaroven splnaju
podmienky bezihonnosti a dalsie podmienky v stlade
s platnymi prévnymi predpismi a VTP, resp. BTP, ak sU
sticast'ou Zmluvy,

c) v pripade, Ze sUastou Zmluvy je aj zoznam
subdodavatelov, Dodavatel sa zavazuje dodrZiavat
povinnosti uvedené v €lanku X.; v pripade porusenia
povinnosti uvedenych v ¢lanku X. zo strany Dodavatela
maji SE prévo uplatnit’ si voci Dodavatelovi zmluvn(
pokutu v zmysle bodu 15.6,

d) v pripade Skody, ktord vznikne pri realizacii Zmluvy v
stivislosti s jeho &innostou, sa zavédzuje nahradit’ SE
8kodu v preukdzanom rozsahu, vratane uslého zisku,

e) mu je znamy rozsah Plnenia, ako aj vSetky daldie
okolnosti maijlice vplyv na plnenie Zmluvy a vykonanie
Plnenia. V tejto s(vislosti Dodavatel’ potvrdzuje, Ze sa
nemdze odvoldvat’ na chybu alebo konanie v omyle,
pripadne na to, Ze niektoré plnenia nie st uvedené
v Zmluve alebo jej prilohach, pokial tieto chyby alebo
omyly nespdsobili vyluéne SE svojim Umyselnym
konanim, alebo na tieto neupozornili pred podpisom
Zmluvy,

f) riadne a detailne skontroloval vSetky dokumenty,
podklady, odovzdané mu zo strany SE, alebo tvoriace
prilohy Zmluvy, a zérovefi sa zavédzuje na ich zéklade
Plnenie vykonat’; Dodavatel je v tejto stvislosti povinny
prekontrolovat’ aj akékofvek dalSie veci, dokumenty,
podklady, ktoré mu SE poskytli pre Ucely vykonania
Plnenia a akykolvek rozpor, nejasnost, chybu di
pripadn(i nekompletnost’ alebo nedokonalost,, ktoréd ma,
alebo by mohla mat’ za nasledok vady, nefunkénost’
Plnenia resp. jeho dasti, akukolvek odchylku od
zmluvne uréeného Standardu, funkénosti & Ucelu
Plnenia, alebo vplyv na Cenu Plnenia, je Dodévatel
povinny bez zbytoného odkladu (najneskér do 7 dni
odo dia ich prevzatia) pisomne oznamit’ doporucenym
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listom SE; v opa¢nom pripade néaroky Dodavatela,
spojené s nekompletnostou alebo nedokonalostou
podkladov odovzdanych mu zo strany SE, zanikaju.

g) nie je zaradeny do zoznamov sankcionovanych osGb
alebo inych obdobnych zoznamov vydavanych najmé (i)
Eurdpskou uniou, (i) Spojenymi Statmi americkymi, (iii)
Organizaciou spojenych narodov, (iv) Slovenskou
republikou, (v) Spojenym kralovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska, (vi) Holandskym kralovstvom, (vii)
Svetovou bankou, (viii) Eurépskou bankou pre obnovu
arozvoj, (ix) Europskou investitnou bankou a (x)
Clenskymi Statmi Eurdpskej Unie (dalej spolu len
#Aplikovatel'né sankéné zoznamy").

Dodavatel’ sa zavédzuje pri vykondvani predmetu Plnenia
podl'a Zmluvy dodrZiavat’ vSetky povinnosti vyplyvajlice pre
neho:

a) zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

b) zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
upravujlicich oblast pracovného prava a nelegdlneho
zamestnavania, BOZP, OPP, tvorby a ochrany Zivotného
prostredia a

c) z tych asti internych predpisov SE, s ktorymi sa
preukazatel'ne oboznamil a ktoré st aplikovatel'né na:

(i) cinnosti vykonavané Dodavatel'om pre SE, a

(ii) pdsobenie pracovnikov Dodavatela na Gzemi
a v objektoch SE na zaklade Zmluvy.

Ak nie si v Zmluve alebo jej prilohdch zaznamenané
niektoré skutocnosti tykajlice sa vykonania Plnenia,
Dodavatel je povinny tieto skutocnosti SE pisomne oznamit’
najneskor pred podpisom Zmluvy. V pripade, Ze Dodavatel
tieto skutocnosti pisomne neoznamil SE, SE nie si povinné
akceptovat' po uzavreti Zmluvy Ziadne pripomienky k neskér
zistenym alebo neuvedenym skutoénostiam a plati, Ze tieto
boli Dodavatel'ovi zname pred uzavretim Zmiuvy.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi Zmluvnymi stranami,
tykajlceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality Plnenia,
v pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo neriesi Zmluva
ani jej prilohy, plati aZz do prijatia vzéjomnej dohody
Zmluvnych stran alebo rozhodnutia prislusného organu
pisomné stanovisko SE a Dodavatel je povinny toto
stanovisko SE reSpektovat a dodrZat podmienky v fiom
uvedené. Zmluvna strana, ktorej stanovisko pri rieSeni
rozporu sa ukaze ako nespravne, znaSa naklady spojené
s rieSenim tohto rozporu.

Ak by v priebehu vykondvania Plnenia doslo k akymkol'vek
rozporom medzi SE a Dodavatelom, nesmie ddjst’
k zastaveniu, prerudeniu Plnenia alebo jeho oneskoreniu,
alebo k inému ovplyvneniu realizicie Pinenia zo strany
Dodavatela.

Akykolvek sihlas Ci schvalenie SE, resp. povereného
zastupcu SE, ohladne Pinenia, dokladov, dokumentacie
alebo prac vykonanych zo strany Dodavatela, nezbavuje
Dodavatela jeho zodpovednosti za riadne a vcasné
vykonanie Plnenia, ako aj spravnost predkladanych
dokladov, dokumentacie, podkladov resp. prac.

Pri dodavkach nahradnych dielov, zariaden( a tovarov (d'alej
len ,material") pre technologické zariadenia musia byt
uplatnené pravidla pre zabranenie vniknutia cudzich
predmetov do zariadeni (Foreign Material Exclusion — d'alej
len ,FME") tak, Ze dodavany material nesmie obsahovat’
Ziadny cudzi predmet a zaroven tento material musi byt
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zabezpe€eny proti vniknutiu cudzich predmetov podas
transportu a skladovania. Dodavatel’ zodpoveda za dodanie
materidlu bez cudzich predmetov. Dodéavatel zodpoveds za
to, Ze dodané materidly neobsahujli cudzie predmety ani
kontaminanty, a to vratane vnitornych povrchov a dutin.
V&etky vonkajsie otvory musia byt zabezpedené (prekryté)
proti vniknutiu cudzich predmetov. PouZité zatky, zaslepky,
resp. prekrytia (d'alej len ,bariéra®) musia byt vyrobené
z takého materidlu, ktory je kompatibilny s doddvanym
materidlom, za Gcelom zarudenia prevencie negativneho
vplyvu na dodavany material (napr. bariéry obsahujlce
halogény alebo tazké kovy sa nesmu pouZivat' pri tovare
z nehrdzavejlicej ocele). Bariéra alebo jej Cast' nesmie
predstavovat cudzi predmet (pevné  materidly,
neodlupujlice resp. neodstiepajice sa, nehrdzavejlce,
chemicky stéle, a pod.). Bariéry musia byt’ jasne viditelné
a bariéry instalované vo vn(tri tovaru musia byt doplnené
o prvky upozoriiujlice na ich pritomnost. Bariéry, pri
ktorych doslo k ich prekrytiu naterom pocas vyrobného
procesu, musia byt nahradené alebo zviditefnené. Ako
bariéry nie je dovolené pouZivat' papier, malo pevni
plastovii féliu, penu, polystyrén. Ak sa pouZivajl
vystsadla alebo iné konzervanty na ochranu tovaru, musf
byt prislusna Cast’ alebo materidl jasne oznafené alebo
opatrené Stitkom s informaciami o druhu konzervantu, jeho
umiestneni a akychkol'vek osobitnych pokynoch, ktoré sa
vztahujl na jeho odstranenie pred indtaldciou, ¢i akékolvek
iné informacie, ako napr. mnoZstvo balikov s vysiadlami,
Prekrytie nesmie umoznit’ jeho nahodné siiatie.

V pripade, ak sa na proces uzatvorenia Zmluvy vztahujd
ustanovenia zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (d'alej len ,ZoVO"), Dodavate!' vyhlasuje,
Ze ku dfiu uzatvorenia Zmluvy je zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,Register")
v stilade so zakonom €. 315/2016 Z. z. o registti partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v platnom zneni (d‘alej len ,ZoRPVS") a po celi dobu
trvania Zmluvy bude v Registri zapisany. Vyhlasenie o
povinnosti zapisu v Registri podia predchadzajlicej vety sa
vzt'ahuje aj na pripadnych Subdodévatel'ov.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Dodavatel zodpoveda za Skody, ktoré spdsobi SE poruSenim
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
¢innost'ou pri plneni Zmluvy.

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel sa zavazuje
odskodnit’ SE za vSetky povinnosti, straty, skody, pokuty,
naroky, Zaloby, dane, zavdzky, spory, vydavky a naklady
(vratane primeranych poplatkov za prdvne poradenstvo,
nakladov a vydavkov na vySetrovanie), ktoré SE budu
musiet’ uskutocnit’ alebo utrpia a ktoré slvisia alebo
vznikaji na zaklade priameho ¢ nepriameho poruenia
akeéhokol'vek vyhlasenia, zaruky alebo zavizku Dodavatel’a
podia Zmluvy.

Ak SE vznikne pri plneni Zmluvy v stvislosti s ¢innostou
Dodévatela $koda, Dodavatel’ sa zavézuje tito Skodu
v preukdzanom rozsahu nahradit’ SE podla tohto &lanku.
Dodavatel je povinny nahradit’ SE $kodu do 10 dni odo dfia
dorucenia vyictovania nahrady Skody Dodévatel'ovi,

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnych pokdt podia
Zmluvy alebo €lanku XV., nie je dotknuty nérok SE na
nahradu $kody vo vyske presahujlicej zmluvn( pokutu.

SE a Dodavatel nezodpovedaju za $kody spdsobené
v ddsledku okolnosti vylucujlcich zodpovednost’ v zmysle
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¢lanku XVIIL.
ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Dodavatel vyhlasuje a zaruéuje, Ze Plnenie bude SE dodané
v stilade a v rozsahu, kvalite a za podmienck dohodnutych
v Zmluve a jej prilohach. Zaroveri sa Dodavatel' zarucuje, Ze
Pinenie nebude mat’ pravne vady.

Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel sa
zavazuje, Ze si Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpoveda za vady Plnenia poCas zarucnej doby, ktora je
24 mesiacov.

Zéruénd doba zafina plynit odo dia podpisania
Preberacieho protokolu zastupcom SE v zmysle bodu 9.4.1,
pokial' nie je v Zmluve alebo platnych pravnych predpisoch
stanovené inak. Ak je Dodavatel' povinny Plnenie odoslat
SE, plynie zaruéna doba odo dria dbjdenia alebo dorucenia
Pinenia do miesta urcenia a jeho prevzatia zo strany SE.

Dodavatel’ mdZe zaruCnii dobu jednostranne predffit, ato
vyhlasenim o prediZeni zaruky.

V pripade poskytnutia zaruky za akost’ zacina zarucna doba
plynit’ okamihom prechodu nebezpecenstva skody na SE.

Zaruéna doba neplynie pocas doby, pocas ktorej SE nemdzu
uZivat’ Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Dodavatel'. Rovnako sa prerusuje zaruéna doba na tie asti
Pinenia, pri ktorych sa odstranuji reklamované vady, a
opatovne zaCina plynit’ aZ driom nasledujicim po dni
pisomného potvrdenia zo strany SE o odstraneni vady.
V pripade vad Plnenia, pri ktorych oprava je mozna len
vymenou veci alebo jej nahradenim, zacina zarucna doba
plynat’ odznova dnom nasledujicim po dni odstranenia
takto opravenych vad a ich pisomnym prevzatim zo strany
SE.

Zaruka sa vztahuje aj na vSetky vady spdsobené vadou
materialu, pripadne vadnou slcastou Plnenia. Dodavatel
zodpoveda za vady materialu, vady spdsobené vyrobcom,
vady sposobené Subdodavatefom a akékol'vek iné vady.

Dodavatel' pisomne upozorni SE najneskor pri prevzati
Plnenia na vSetky Specifikd vykonaného Plnenia a zaroven
odovzdd SE podrobny manudl s definovanim potrebnej
Udrzby. V pripade tych ¢asti Plnenia, pri ktorych je ich
vyrobcom alebo dodavatelom predpisany osobitny servis,
resp. revizie, je Dodavatel' povinny predioZit SE pisomny
servisny plan, resp. plan povinnych revizii polas plynutia
zérutnej doby, spolu s navrhmi prislusnych servisnych
zmldv so subjektmi opravnenymi na vykon takéhoto servisu
alebo revizif,

V pripade, Ze sa na Plnenie, ktoré zakipil Dodévatel’ od
tretej strany za ufelom jeho d'alSieho predaja pre SE,
vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie
byt' kratSia ako lehota v zmysle bodu 14.2, ktora zacina
plynit od prevzatia Plnenia. Dodavatel je povinny
informovat’ SE o vSetkych skutoCnostiach, ktoré moZzu mat’
vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Plnenia, najma
je povinny pisomne oznamit’ SE den, v ktory uplynie zaruéna
doba, a je povinny odovzdat’ SE v ¢ase odovzdania Plnenia
vietky dokumenty, ktoré je potrebné predioZit v pripade
uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako aj Upiny
zoznam Casti Pinenia, z ktorého je zrejmé osobitna zaruéna
doba konkrétnej Casti Pinenia.

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému
Zmluve, Ucelu jeho poufZitia, prip. nema viastnosti vyslovne
stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo platnymi technickymi normami, alebo



14.9

14.10

14.11

14,12

14.13

14.14

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrarne, a.s. — Véeobecné obchodné podmienky

neboli spinené ostatné povinnosti Dodavatela v zmysle
bodu 9.4.7.

Dodévatel' zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie
v Case jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, bez
ohl'adu na to, kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked' sa
vada stane zjavnou (SE ju objavi) az po tomto okamihu,
pokial’ SE oznami vady Dodavatel'ovi najneskér do uplynutia
zarucnej doby.

V pripade, Ze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE st
opravnené odmietnut’ prevzatie Plnenia. O odmietnutf
prevziat' Plnenie spiSu SE zépis, v ktorom tieto vady uvedu.
Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia Plnenia
odovzdaji Dodavatelovi. Dodévatel je povinny bez
zbytoéného odkladu, aviak najneskér do 5 pracovnych
dni tieto vady odstranit, za podmienky, Ze sa strany
nedohodn(i Inak. Po ich odstraneni je Dodavatel' povinny
opdtovne vyzvat' SE na prevzatie Plnenia v zmysle tohto
bodu a na spisanie Preberacieho protokolu v zmysle bodu
9.4.1, V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnt dlhSiu
lehotu, neZ 5 pracovnych dni, je Dodavatel’ povinny zacat’
s odstrafiovanim vad do 2 pracovnych dni od vyhotovenia
zapisu v zmysle tohto bodu.

SE mdiu prevziat Plnenie, ktoré ma vady nebraniace
uZivaniu Plnenia alebo nedorobky nebraniace uzivaniu
Plnenia (dalej len ,Drobné vady"). RozliSovat Drobné
vady od ostatnych vad je vyhradnym pravom SE. V takomto
pripade musf byt’ sti€astou Preberacieho protokolu aj stipis
Drobnych vad. Popis Drobnych vad, uvedenych v stpise,
musf byt uréity a zrozumitelny, pri kazdej Drobnej vade
musi byt s Dodavatefom dohodnuty termin na jej
odstranenie. Ak by k dohode z rdznych prifin nedoslo,
termin na odstranenie Drobnej vady je 5 pracovnych dni
od jej zistenia pri preberanf,

V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnt dihSiu lehotu, nez
5 pracovnych dni, Dodéavatel je povinny zacat
s odstrafiovanim Drobnych vad do 2 pracovnych dni od
spisania Preberacieho protokolu. Pre vylicenie pochybnosti,
aj v pripade prevzatia Pinenia s Drobnymi vadami bude
Plnenie povaZované za riadne dodané a zévézok
Dodavatel'a riadne splneny aZ pod ich odstranent.

Dodavatel zodpovedd za vady Plnenia, vzniknuté po
odovzdani Plnenia, ak boli spdsobené poruSenim jeho
povinnosti, alebo ak vada vznikne v stvislosti s postupom
SE (napr. vady, ktoré vzniknii poskodenim Plnenia zo strany
SE alebo inej strany alebo v dosledku konania zo strany SE
alebo inej strany) v zmysle navodu na poutitie, intrukcif
Dodévatela alebo inych dokladov dodanych Dodévatel'om
podia Zmluvy (napr. podia bodu 14.6).

Dodavatel' nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli
spbsobené odovzdanim nevhodnych alebo nedplnych
podkladov SE, ak Dodavatel’ ani pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost, to viak neplati
v pripade porusenia vyhlaseni alebo zévazkov Dodavatela
v zmysle bodu 12.6, alebo ak na nevhodnost pisomne
upozornil SE a tie na ich pouZiti trvali.

Naroky z vad
Ak Dodavatel dodal Pinenie s vadou/vadami, SE mdzu:

a) pozadovat odstrdnenie vady/vdd na naklady
Dodévatela dodanim nahradného pinenia namiesto
vadného Plnenia,

SE v3ak nie s opravnené poZadovat dodanie
nahradného pinenia, ak Pinenie vzhfadom na jeho
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povahu nemoino vrétit' alebo odovzdat’ Dodavatel'ovi,
okrem Plnenia na zaklade zmluvy o dielo, kedy s SE
opravnené pozadovat’ vykonanie nahradného plnenia aj
v pripade, Ze predmet Plnenia vzhfadom na jeho
povahu nemozno vrétit' alebo odovzdat’ Dodavatel'ovi,
pokial’ sa Zmluvné strany nedohodn inak, alebo

b) poZadovat’ odstrénenie vady/vad dodanim chybajlceho
Plnenia, alebo

c) pozadovat odstranenie vady/vad na naklady
Dodavatela opravou Plnenia, ak je vada/su vady
opravitelné, alebo

d) pozadovat’ primerant zl'avu z Ceny Plnenia, alebo
e) odstlpit od Zmiuvy.

Vol'ba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri SE iba
v pripade, Ze t(ito vol'bu ozndmia Dodévatel'ovi v reklamacii.

SE st opravnené odmietnut’ ¢iastoénl dodavku Pinenia, t.j.
doddvku Plnenia, ktora nebude obsahovat dohodnuty
rozsah dodavky Plnenia.

Dodavatel' znasa vsetky naklady spojené s odstranenim
vad.

SE st povinné vady pisomne reklamovat’ u Dodévatela bez
zbytoéného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedu svoje
poziadavky a volfbu medzi narokmi v zmysle bodu 14.14.
K reklaméacii mdZu pripojit’ aj vhodné ddkazné prostriedky.
Uplatneny narok nemdzu SE menit’ bez stihlasu Dodavatel‘a,
okrem nasledovnych pripadov:

a) Dodavatel v ¢ase urenom SE alebo uvedenom v bode
14,16 edte nevykonal podstatni ¢ast  dkonov
smerujlcich k uspokojeniu naroku SE, alebo

b) vady Plnenia si neopravitené, t.j. s odstranenim vad
by boli spojené neprimerané naklady presahujlice 50%
Ceny, alebo

c) naodstranenie vad by sa vyZadovala neprimerane velka
stdinnost’ SE, alebo

d) odstranenie vad by bolo moZné len po uplynuti
neprimeraného &asu.

Pokial' nie je uvedené v reklamacii SE inak, Dodavatel' sa
zavazuje zafat s odstrafiovanim vad bez zbytogného
odkladu od dorucenia reklamacie SE pisomnou formou,
najneskdr viak v priebehu maximaine 3 pracovnych dni od
uplatnenia reklamécie, pri prevadzkovych vypadkoch
okamfZite v priebehu maximéalne 12 hodin (v pripade havarii
ihned”). Dodavatel je povinny odstranit’ reklamované vady
v najkratéej moinej lehote, najneskdér vSak do 5
pracovnych dni od doruenia reklamacie Dodévatefovi,
pokial v reklamacii SE nie je uvedené inak. Uvedené
neplati v pripade, kedy z technickych alebo technologickych
dévodov nie je objektivne moZné odstranit’ vadu v uvedenej
5-dfiovej lehote (napr. z ddvodu dodacej lehoty materialu)
a Dodavatel' tito skutonost pred uplynutim vySSie
uvedenegj lehoty pisomne oznami SE spolu s riadnym
odévodnenim, a to najneskdr v lehote 3 pracovnych dni od
datumu dorucenia reklaméacie vady. V opacnom pripade
platia vysSie uvedené lehoty.

Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel’ a SE spisu
protokol o odstraneni zaruénej vady, v ktorom SE potvrdia,
#e vada bola riadne a vlas odstranena. Pre vylicenie
pochybnosti sa vada povaZuje za riadne odstranenl aZ
potvrdenim SE o odstraneni vady v pisomnom protokole
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podia predchadzajlicej vety.

V pripade, Ze Dodavatel nezaéne s odstrafiovanim vad
Plnenia bez zbyto¢ného odkladu, alebo v riadne zacatom
odstrariovani vad nepokracuje, alebo v pripade omeskania
Dodavatela so splnenim povinnosti odstranit’ vady Plnenia
v lehote podla tohto bodu, maji SE pravo uplatnit’ si vodi
Dodévatefovi zmluvnd pokutu v zmysle bodu 15.3.

Dodévatel nie je opravneny odmietnut’ ani nijak oddalovat
odstrariovanie reklamovanej vady, aj ked' je toho nazoru,
ze predmetna reklamécia nie je opodstatnend, alebo Ze za
reklamovani vadu nezodpovedd. Dodavatel méa vdak
nasledne pravo riadne preukazat' neopodstatnenost’ takejto
reklamécie a v pripade jej preukazania mu vzniké narok na
thradu nékladov, ktoré preukazatelne vynaloZil na
odstranenie takejto vady, aj ked' na to nebol povinny, aviak
iba za podmienky, Ze na takito skutofnost SE pisomne
upozornil v lehote 3 pracovnych dnf od datumu dorucenia
reklamécie. Do pravoplatného rozhodnutia o reklamacii
znada vsetky naklady dofasne Dodavatel. Pre vylidenie
pochybnosti, dokazné bremeno, 7e vada uplatnend SE
pocas plynutia zarucnej doby nie je zarucnou vadou a Ze za
fiu Dodavatel' nezodpovedd, znasa Dodavatel v celom
rozsahu.

SE st opravnené jednostranne (aj bez sdhlasu Dodéavatela)
postlipit’ svoje prava vyplyvajlce zo zaruk poskytnutych
Dodévatel'om za Plnenie na akdkolvek tretiu osobu, resp.
viaceré tretie osoby.

Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze pocas zaruénej doby
bude Plnenie spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si
vlastnosti (akost)) vymienené Zmluvou.

Naroky pri neodstraneni vad

Ak Dodévatel' neodstranil vady v lehote podla bodu 14.16
alebo ak pisomne oznami SE pred uplynutim lehoty na ich
odstrénenie, Ze vady neodstrani, mézu SE:

a) vady odstranit’ samy alebo ich dat’ odstranit’ tretej
strane, bez vplyvu na zdruku Dodavatela, ato na
naklady Dodévatel'a,

b) pozadovat’ primeranii zfavu z Ceny Plnenia,
) odstlpit’ od Zmiuvy.

V takomto pripade st SE povinné bez zbyto¢ného odkladu
pisomne upovedomit’ Dodavatela o svojom rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrania vady, alebo ich daju
odstranit’ tretej strane, vyska ceny takto vykonanych préc
bude obwykld, s prihliadnutim na konkrétne okolnosti
pripadu (najma Casovd tiesefi), aviak nebude ovplyvnend
cenami Dodavatel'a. Tato cena préc vykonanych SE alebo
tretou osobou bude uplatnena voéi Dodévatel'ovi vo vyske
fakturovanych nakladov, s 10% koordinacnou prirazkou z
celkovej fakturovanej netto sumy.

Zl'ava z Ceny

V pripade, Ze SE poZaduji zi'avu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, fe ziava z Ceny sa urdi na
zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran. V pripade, 7e sa
Zmluvné strany nedohodn(i na primeranej ziave z Ceny do
30 dni odo dnia dorufenia reklamacie Dodavatel'ovi,
vypocita sa ako sidet:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktor( by malo mat’
Plnenie bez vad, a hodnotou vadného Pinenia v Case,
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kedy sa malo Plnenie dodat,, a

b) nakladov, ktoré bud( SE musiet’ vynaloZit' na &innosti,
ktoré sl nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota Pinenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako
aj vyska nakladov vynaloZenych SE na odstranenie vad, sa
urci znaleckym posudkom predloZenym SE.

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnend eSte pred
vystavenim faktlry za dodané Pinenie, ku ktorému sa zl'ava
z Ceny vztahuje, Dodavatel je povinny fakturovani Cenu
znizit o sumu zfavy. V pripade, Ze k uplatneniu zf'avy z Ceny
dodjde aZ po vystaveni fakt(ry za dodané Pinenie, Dodavatel
je povinny vystavit SE fakt(ru na opravu zékladu DPH
v zmysle platnych pravnych predpisov v pripade, Ze neplatf
ustanovenie tohto bodu niZSie. Dodavatel je povinny
vystavit' a dorudit’ opravna faktdru najneskér do 15 dni odo
dia, kedy bola zfava z Ceny dohodnutd. Na dorudenie
opravnej faktdry sa vztahujl ustanovenia bodu 7.2.

V pripade, Ze Dodavatel je platitel DPH v SR a SE si uplatnia
zfavu z Ceny vzmysle tohto bodu, Dodavatel a SE sa
dohodli, Ze v sllade s ustanovenim § 25 ods. 6 Zakona
o DPH, sa zaklad dane a daii neopravia.

Pravne vady

14.24.1 Plnenie ma pravne vady, ak je zataZené pravom
tretej osoby, alebo ak existuji zavazky
Dodavatela na zriadenie takychto prav tretej
osoby (napr. prava z priemyselného a duSevného
vlastnictva, zaloiné préva apod.). Plnenie ma
pravne vady aj v pripade podla § 433 ods. 2
Obchodného zakonnika. Aplikdcia § 434
Obchodného zékonnika je pre Gfely Zmiuvy
vyli¢ena (d'alej len ,Pravne vady").

14.24.2 Pravne vady st SE povinné pisomne oznamit’
Dodéavatel'ovi po tom, éo sa dozvedeli o uplatnenf

préva tretej osoby.

14,243 Ak ma Plnenie akukol'vek Pravnu vadu, SE maijl
pravo poZadovat od Dodavatela, aby bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 _dni od
doruCenia pisomného ozndmenia SE o Pravnej
vade, odstranil Pravne vady na svoje naklady,

pokial’ v ozndmeni SE nie je uvedené inak.

14.24.4 V pripade, Ze Dodavatel’ neodstranil pravne vady
Pinenia v lehote podia predchadzajlceho bodu,
bud SE opravnené:

(i) poZadovat zfavu z Ceny, alebo
(i) odstipit od Zmluvy.

14.24.5 SE si povinné rozhodnit' sa medzi narokmi
uvedenymi v tomto bode do 30 dni od uplynutia

lehoty podia bodu 14.24.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie st SE
povinné zaplatit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala
ich ndroku na zlavu, ak by Pravne vady neboli
odstranené.

14.24.6 V pripade Pravnych vad ktorejkolvek sicasti
Plnenia je Dodavatel’ zarover povinny na svoje
naklady obhajovat’ SE proti narokom tretich oséb
z porudenia ich prav a uhradit vietky sumy,
najmé naklady, Skody a trovy prévneho
zastlpenia, ktoré sid vo svojom konegnom
rozhodnuti priznd tretej osobe, alebo na ktoré
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vznikne tretej osobe narok, v stilade s dohodou o
urovnani s tretou osobou, odslhlasenou
Dodavatefom, za predpokladu, Ze SE oznamia
Dodavatel'ovi pravne vady pisomne v lehote
podla predchadzajiceho bodu a umoZnia
Dodavatel'ovi spolupracovat’ s SE pri obhajobe
a v slvisiacich rokovaniach o dohode.

Dodéavatel’ ma pritom povinnosti uvedené v tomto
bode aj v pripade, ak k porudeniu prav tretej
osoby dodlo v ddsledku konania SE alebo tretej
osoby poverenej SE v sllade so $pecifikdciami
alebo indtrukciami, ktoré Dodavatel vopred
oznamil SE.

DalSie vztahy Zmluvnych stran, tykajlce sa zaruky za
Pinenie, vad Plnenia, alebo narokov z nich vyplyvajlcich, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

V pripade, Ze Dodavatel nezatne poskytovat Plnenie
v termine podla Zmluvy, alebo ak poskytovanie Plnenia
prerusi, mdzu si SE uplatnit’ si vodi Dodavatel'ovi zmluvni
pokutu vo vyske 10% z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel' nedodrZi termin dodania Plnenia
dohodnuty v Zmluve, maji SE pravo uplatnit si voCi
Dodévatefovi zmluvn( pokutu vo vyske 0,5% z ceny
nedodaného Plnenia za kazdy i zaCaty den omeskania. To
plati aj v pripade, Ze Dodavatel' nedodrZi termin Platobného
milfnika, alebo v pripade nedodania alebo oneskoreného
dodania dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na
uzivanie Pinenia, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel
povinny odovzdat' SE podla Zmluvy.

V pripade, Ze Dodavatel nezatne s odstrafiovanim vad
PInenia alebo Pravnych vad bez zbytotného odkladu, alebo
v riadne zadatom odstrafiovani vad nepokracuje, alebo
nedodrZi lehotu na odstranenie vady Plnenia alebo Pravnej
vady v zmysle bodu 14.16 alebo 14.24.3, resp. v inej lehote
dohodnutej medzi SE a Dodavatefom, pripadne uvedenej
v Preberacom protokole, md%u si SE uplatnit voi
Dodévatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,5% z Ceny, a to
za kaZdi jednotlivil vadu Pinenia alebo Pravnu vadu a za
kaZdy i zac¢aty defi omeSkania s jej odstranenim.

V pripade, Ze Plnenie ma vady, ktoré neboli zavinené zo
strany SE a SE potas zarucnej doby nebudli mdct’ Plnenie
riadne uZivat, si SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatela
a Dodéavatel' je povinny zaplatit' zmluvnd pokutu vo vyske
2,5 % z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel' nedodrZi ktorikol'vek z povinnosti
uvedenych v bode 8.6 av bode 12.5, SE s opravnené
uplatnit’ si u Dodévatela zmluvn(l pokutu vo vy$ke 100,-
EUR za kaZdé jednotlivé porudenie.

V pripade, ak Dodévatel' porudi ktor(kol'vek z povinnosti
uvedenych v ¢lanku X, mdZu si SE uplatnit vodi
Dodévatelovi zmluvn( pokutu vo vyske 1% z Ceny za
kazdé jednotlivé porudenie s vynimkou pripadu, ked'
Dodéavatel porudf svoju povinnost’ v plnom rozsahu vyplatit
Subdodavatefov za vSetky subdodavatel'ské pinenia
a/alebo uhradit’ akékolvek dodatocné naklady stvisiace s
tymito subodavatel'skymi vztahmi podfa bodu 10.11d),
vtedy si mdéiu SE uplatnit voli Dodavatelovi zmluvnd
pokutu vo vyske 100% z €asti Ceny, ktora bola plnena
formou subdoddvok a takéto subodavatel'ské plnenie
nebolo zo strany Dodavatela Subdodévatelovi v plnom
rozsahu vyplatené za kazdé jednotlivé porusenie a/alebo
zmluvnd pokutu vo vyske 100% z akychkol'vek
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dodatoénych nakladov, ktoré slvisia s tymto
subdodavatel'skym vzt'ahom alebo ich ¢asti, ktoré neboli zo
strany Dodavatefa Subdodévatel'ovi uhradend, a to za
kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel posttipi alebo zaloZi pohl'adavky zo
Zmluvy v rozpore s bodom 11.1, maji SE pravo uplatnit’ si
vodi Dodavatelovi zmluvn( pokutu vo vySke 100%
z finanného objemu takto postlpenej, zaloZenej alebo
odpredanej pohfadavky. Pre dely tohto bodu sa finanénym
objemom rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty
prisluSenstva pohladavky k datumu postdpenia alebo
odpredaja alebo iného nakladania s pohl'adavkou.

Ak dbjde k dniku informacii déverného charakteru
(obchodné tajomstvo, osobné ldaje, déverné informéacie
financnej povahy, citlivé informacie podl'a § 3 ods. 16 a 17
zakona €. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuZivani jadrovej
energie (atémovy zakon) a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni, citlivé informacie o kritickej
infradtruktire, a pod.) z ddvodov, za ktoré zodpovedd
Dodévatel, alebo ak Dodavatel’ porusi niektor( z povinnosti
uvedenych v clanku XXIL., mdzu si SE uplatnit’ u Dodavatel'a
zmluvnd pokutu vo vyske 20.000,- EUR za kaidé
jednotlivé porusenie.

Za poruSenie zakazu vnasania a vynasania nepovolenych
veci a predmetov v zmysle bodu 9.1.3 si SE mdZu uplatnit’
u Dodavatela zmluvnui pokutu vo vyske 1.700,- EUR za
kazdy jednotlivy pripad, s vynimkou pripadov uvedenych
v pism. b). Pracovnik Dodévatela, ktory uvedeny zékaz
porudi, bude zaradeny do databdzy neZiaducich os6b,
ktorym je zakdzany vstup, po dobu trvania Zmluvy,
minimalne vSak na dobu 12 mesiacov od poruSenia, alebo
aj na viac, podl'a zavaZnosti poruenia.

V pripade porusenia povinnosti ulozenej v bode 9.1.5 st SE
opravnené uplatnit si voli Dodavatefovi afalebo
pracovnikovi Dodavatel'a nasledovné sankcie:

a) Ak je vysledok skigky na pritomnost’ alkoholu v rozsahu
od 0,01 do 0,14 mg/l (0,02 - 0,30 promile) vratane -
kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela nebude
umoZneny vstup do SE, bude z priestorov SE vykazany
v sprievode SBS alebo povereného zamestnanca SE a
bude mu zadrZana IDK vstupu do nasledujiiceho
pracovného dria.

b) Ak vysledok opakovanej skisky na pritomnost’ alkoholu
je 0,15 mg/l a viac (0,30 promile a viac), alebo v pripade
dovodného podozrenia, Ze osoba - pracovnik
Dodavatela je pod vplyvom omamnych afalebo
psychotropnych latok, alebo v pripade zistenia
pozitivneho wysledku na poZitie omamnych a/alebo
psychotropnych latok na zaklade vySetrenia SE alebo
vySetrenia v prisluSnom zdravotnickom zariadeni -
kontrolovanému  pracovnikovi Dodavatela bude
odobratd IDK vstupu, nebude mu povoleny vstup a
bude z priestorov SE vykazany v sprievode SBS alebo
povereného pracovnika SE. Pracovnikovi Dodavatela
bude zakazany vstup do priestorov SE na dobu 12
mesiacov.

c) V pripade odmietnutia skisky na pritomnost’ alkoholu
alebo vySetrenia na poZitie omamnych afalebo
psychotropnych latok — kontrolovanému pracovnikovi
Dodavatela bude odobratd IDK vstupu, bude mu
zakazany vstup do priestorov SE na dobu 12 mesiacov
a bude z priestorov SE vykazany v sprievode SBS alebo
povereného pracovnika SE.

Za preukéazatelné porudenie pravnych predpisov a pravidiel
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BOZP a OPP Dodavatelom si
u Dodéavatela zmluvn( pokutu:

SE moéZu uplatnit

a) vo vyske 1.500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad,
pokial’ porusenie nie je klasifikované ako zévazné, vel'mi
zavainé alebo mimoriadne zdvainé v zmysle
Indikativneho zoznamu, ktory sa nachadza na konci
tohto dokumentu,

b) vo vyske 2.500,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak
ide o zaévainé porusenie v zmysle Indikativneho
zoznamu, ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu,

c) vo vyske 5.000,- EUR za kaZdy jednotlivy pripad, ak
ide o velmi zavainé alebo mimoriadne zévainé
poruSenie v zmysle Indikativneho zoznamu, ktory sa
nachadza na konci tohto dokumentu.

V pripade opakovaného porusenia pravidiel BOZP a OPP u
toho istého pracovnika Dodéavatela, alebo v pripade vyskytu
velmi zavaZného porusenia, resp. mimoriadne zavazného
porusenia uvedeného v Indikativnom zozname, ktory sa
nachadza na konci tohto dokumentu, st SE opravnené
vykézat' tohto pracovnika Dodavatela z priestorov SE,
pricom tento pracovnik Dodévatela bude zaradeny do
databazy neZiaducich osdb, ktorym je zakdzany vstup pocas
doby trvania zmluvy, maximaine na dobu 12 mesiacov.

V pripade, Ze zo strany Dodavatela ddjde k porudeniu
pravnych predpisov a pravidiel BOZP a OPP, ktorych
nasledkom je vznik:

a) registrovaného pracovného (razu pracovnika SE,
pracovnika Doddvatefa alebo tretej osoby, SE si
opravnené uplatnit’ si u Dodavatel'a zmluvnd pokutu vo
vyske 1% z Ceny, najmenej viak 5.000,- EUR za
kazdy jednotlivy pripad,

b) pracovného drazu pracovnlka SE, pracovnika
Dodavatel'a alebo tretej osoby, s ndsledkom smrti alebo
tazkej ujmy na zdravi, SE su opravnené uplatnit’ si u
Dodavatel'a zmluvni pokutu vo vyike 2% z Ceny,
najmenej véak 33.000,- EUR za kaZdy jednotlivy
pripad.

Za nenahlasenie poZiaru, havérie alebo mimoriadnej
udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie v zmysle bodu 24.4
si SE mdZu uplatnit’ voci Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu vo
vyske 2.000,-EUR za kaZdy pripad.

V pripade porudenia platnych pravnych predpisov
vztahujucich sa na Zivotné prostredie v priestoroch SE
pracovnikmi Dodévatel'a si SE mdZzu uplatnit’ u Dodavatel'a
zmiuvnu pokutu vo vySke 2.000,- EUR za kaZdé porudenie.

V pripade, Ze bude SE uloZend pokuta alebo akykol'vek iny
druh sankcie zo strany organov verejnej moci sivislosti
s poruSenim Dodavatela, tykajlcim sa:

a) oznamovacich povinnosti v zmysle bodov 8.1 2 8.2 VOP,

b) vystavenia faktiry, ktord nespifia nalefitosti v zmysle
relevantnej legislativy platnej v krajine sidla
Dodéavatela, alebo ak faktira neobsahuje naleZitosti
v zmysle Zmluvy,

c) dariovych a/alebo colnych povinnosti,

d) povinnosti stivisiacich s jadrovou bezpe¢nostou,

e) povinnosti stvisiacich s BOZP a OPP, alebo

f) povinnosti stvisiacich s ochranou Zivotného prostredia,

ktoré mu vyplyvajli zo Zmluvy, si SE opravnené si

15.17

15.18

15.19

15.20

15.21

16.1

Strana 18 z 33

v 01/10/2019

u Dodavatela uplatnit' a Dodavatel’ je povinny zaplatit
zmluvnl pokutu vo vyske, ktord bude zodpovedat’ sume
vyrubenej sankcie a/alebo pokuty, a to v celej vyske.

V pripade, Ze bude SE uloZena povinnost' zaplatit’ urditd
finanénd sumu urfenl Statnym organom v svislosti
s porusenim  dafiovych  a/alebo colnych  povinnosti
Dodéavatela v zmysle platnych pravnych predpisov (napr.
dodatodne vyrubend dafi, neuznanie naroku na odpocet
DPH), okrem uloZenej sankcie a/alebo pokuty v zmysle
predchadzajlcej vety bude do zmluvnej pokuty zahrnuta aj
takato finantna suma.

Dodavatel’ tymto v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného
zakonnika vyhlasuje, Ze predlzuje premi¢aciu dobu na pravo
SE na zmluvnd pokutu v zmysle vyssie uvedeného a toto
pravo sa nepremi¢i skor, ako uplynutim 10 rokov odo dfia,
kedy doslo k porudeniu povinnosti zo strany Dodéavatela
vzmysle tohto bodu, ak nie je pre zalatie plynutia
premli¢acej doby ustanovena osobitna Uprava v osobitnych
pravnych predpisoch.

Akékol'vek zmluvné pokuty podfa Zmluvy budd uplatnené
formou penalizaénej falktary a s splatné v lehote do
10 dni odo diia vystavenia penalizacnej faktary.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze vysku zmluvnych pokit
dohodnutd v zmysle Zmluvy povaiuji za primerani
zabezpelovanym zavézkom.,

Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje
Dodavatefa povinnosti poskytndt’ Plnenie alebo odovzdat’
doklady podl'a Zmluvy.

Ak vyska zmluvnych pokUt uplatnenych na zaklade Zmluvy
zo strany SE voci Dodavatel'ovi presiahne 50% Ceny, st SE
opravnené odstdpit’ od Zmluvy.

SE sa moZu s ohl'adom na okolnosti individuaineho pripadu
na zaklade vlastného uvazenia rozhodnlt, Ze si neuplatnia
zmluvnt pokutu v celej vySke zmluvnej pokuty podia
Zmluvy. Takéto Ciastocné uplatnenie prava na zmluvn(
pokutu nema za nasledok zanik naroku SE uplatnit’ si neskér
zvysnl neuplatnent &ast’ zmluvnej pokuty. Na zniZenie
zmluvnej pokuty nema Dodavatel' pravny narok.

PRERUSENIE PRAC A UKONCENIE ZMLUVY
Prerusenie prac

16.1.1  V pripade, Ze v priebehu vykondvania Plnenia v
priestoroch SE dodlo k porudeniu povinnosti
Dodavatela tykajlcich sa BOZP, OPP, ochrany
Zivotného prostredia, alebo doslo k odstavke
zariadenia SE zo strany SE, ktord ma vplyv na
vykonavanie Plnenia, alebo nedoslo bez zavinenia
SE k vydaniu rozhodnutia Statneho organu, ktoré
ma SE v slvislosti s vykonavanim Plnenia
zabezpedit, s SE opravnené dat Dodavatelovi
pokyn a Dodavatel bude na zaklade tohto pokynu
povinny prerudit’ (aj opakovane) véetky alebo
niektoré prace stvisiace s Plnenim. SE s povinné
Dodavatelovi  Specifikovatl dbvod  svojho
nariadenia preruSenia prac. Ak je predmetom
Plnenia zhotovenie diela, Dodavatel’ je povinny
vykonat  prislusné  opatrenia  na spravne
uskladnenie, zachovanie, ochranu a zabezpecenie
predmetu diela a v priebehu prerusenia plnenia
chréanit, uchovévat a zabezpecovat' dielo pred
akymkolvek  chatranim,  skazou,  alebo
poskodenim. SE st povinné o pokyne vykonat/
zépis v Denniku. SE st povinné informovat
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Dodavatel'a o predpokladanom trvani prerudenia
a v pripade zmien olakdvaného trvania
preruSenia st SE  povinné Doddvatela
bezodkladne informovat’ o] novom
predpokladanom termine opé&tovného zacatia
prac. V pripade akéhokolvek preruSenia prac sa
musia Zmluvné strany vidy stretnit, aby
prerokovali rozsah prerusenia, hlavne
demobilizaciu, rozsah konzervaénych prac,
predpokladané naklady prerusenia a ostatné
ddsledky. Povinnost’ Dodavatela prerusit’ prace sa
netyka prerusenia ¢innosti  technologickych
zariadeni a inych ¢innosti, ak maji byt v zmysle
Zmluvy vykonané mimo priestorov SE, alebo ak
miesto  dodania/vykonania, odovzdania a
prevzatia Plnenia je mimo priestorov SE.

16.1.2  Ak:

(i) bol pokyn na preruSenie prac dany na
obdobie nie dihSie ako 7 kalendarnych dni
a v Uhrne takéto pokyny na prerusenie prac
nepresiahnu 20 kalendarnych dni, alebo

(i) za pri¢inu pokynu na prerusenie zodpoveda
Dodavatel, alebo ak bolo toto prerusenie
vynitené porudenim Zmluvy Dodavatel'om,

potom vSetky naklady vzniknuté v stvislosti
s preruenim préac znasa Dodévatel'.

Ak sa Dodévatel v dbsledku prerusenia
prac dostane do omeSkania, je povinny
informovat’ SE. Ak omeskanie Dodavatel'a vzniklo
z dévodov na strane SE, Dodavatel’ ma narok na
predifenie terminu vykonania Plnenia, vratane
terminov pripadnych Platobnych mifnikov.

16.1.3

Dodévatel' nema narok na predfZenie terminu
vykonania Plnenia, vratane terminov pripadnych
Platobnych mifnikov, ak za pri¢inu pokynu na
prerudenie zodpoveda Dodévatel, alebo ak bolo
toto preruenie vynutené z dévodov na strane
Dodavatela (vadné plnenie, porusenie Zmluvy).
Naklady spojené s opatovnym zacatim prac
v tomto pripade bude znaSat’ Dodavatel.

16.1.5 Po wvydani povolenia alebo pokynu na
pokracovanie v pracach, SE a Dodavatel spoloc¢ne
skontroluji predmet Plnenia, na ktory sa
vztahovalo prerusenie prac. Dodavatel' opravi
alebo nahradi schétrania, vady, zhorsenia alebo
po3kodenia na predmete Pinenia, ak k nim doslo
pocas prerusenia prac. Ak je potrebné v désledku
pochybenia Dodavatel'a vykonat’ isté opatrenia na
zmiernenie $kod, Dodavatel je povinny ich
vykonat',

16.1.4

SE a Dodavatel sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) dodanim Plnenia a splnenim stvisiacich zmluvnych
povinnosti Zmluvnych stran,

b) uplynutim doby, na ktor( je Zmluva uzavretd,

c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

d) pisomnou vypoved'ou podla bodu 16.3,

e) pisomnym odstdpenim od Zmluvy podia bodu 16.4
Vypovedanie Zmluvy

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, SE maju pravo Zmluvu

16.4
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na opakujlce sa plnenie, uzavreti na dobu uréitd, ukondit’
vypoved'ou bez uvedenia ddvodu dorutenim pisomnej
vypovede Dodavatel'ovi.

Vypovedna lehota je 1 mesiac a zacina plyndt’ prvym driom
mesiaca  nasledujiceho  po  dorufeni  vypovede
Dodéavatelovi.

V pripade Plnenia charakteru diela sa Dodavatel’ zavézuje
odovzdat’ SE dielo v stave, v akom sa nachadza v Case
skonéenia vypovednej lehoty, a SE sa zavézuje zaplatit
Dodavatefovi iba sumu, o ktor( sa obohatil, s chfadom na
mieru rozpracovanosti diela. Tato suma bude stanovend na
zaklade dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany nedohodntl do 15 dni od skonéenia Zmluvy, alebo
v lehote dohodnutej Zmluvnymi stranami, tato suma bude
stanovena SE.

Odstipenie od Zmluvy

Ktorakol'vek Zmluvna strana ma pravo od Zmluvy okamZite
odstdpit’;

a) vzmysle § 345 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.j.
v pripade podstatného porudenia zékonnych povinnosti
alebo povinnosti ustanovenych Zmluvou druhou
Zmluvnou stranou, ak to oznami druhej Zmluvnej strane
bez zbytocného odkladu po tom, ¢o sa o takomto
poru$eni dozvedela, alebo

b) vzmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.j.
v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy, ak druha
Zmluvna strana porusf niektor( zo svojich zadkonnych
alebo zmluvnych povinnosti a nevykona napravu ani v
dodatocnej primeranej lehote na zéklade pisomnej
wyzvy,

a to na zaklade jednostranného pisomného ozndmenia.

Odstipenie od Zmluvy z ddovodov na strane
Dodavatela

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Dodavatela sa
povaZuje najmd, avéak nielen:

a) omeskanie Dodavatela s riadnym dokondenim Plnenia
0 viac ako 30 dni,

b) prerudenie alebo pozastavenie vykondvania Plnenia zo
strany Dodévatel'a bez pokynu, resp. sthlasu SE o viac
ako 5 dni,

c) nedodrZanie dohodnutého terminu na odstrénenie vady
Plnenia, alebo terminu v zmysle bodu 9.2.3, resp.
omeskanie s odstranenim vady zistenej v priebehu
vykonadvania Plnenia, ktorda bola zaznamenana
v Dennfku, v reklaméacii, pripadne v inom obvyklom
zézname, s ktorym bol Dodévatel obozndmeny,

d) ak Dodavatel’ kona akymkolvek spdsobom v rozpore so
zésadami poctivého obchodného styku, dopusti sa
nekalosttazného konania, kona v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodarskej sitaze, alebo
svojim konanim poskodzuje dobré meno a opravnené
zaujmy SE,

e) ak Dodavatel pri Plneni pre SE porusil, obisiel alebo
nedodrZal ustanovenia tych bodov Zmluvy, ktorych
porudenie sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy,
platné prévne predpisy alebo interné pravidla SE
tykajlce sa BOZP, OPP, ochrany Zivotného prostredia,
vstupov do objektov SE, zakaz nelegaineho
zamestnavania alebo povinnosti vo&i SE vyplyvajlice
z pravnych  predpisov  platnych na Gzemi SR
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upravuijlicich oblast’ nelegalneho zamestnavania, alebo
podmienky uvedené vo VTP, resp. BTP, ak s
aplikovatelne,

ak vodi Dodévatelfovi bol wyhlaseny konkurz, je
v likvidacii, alebo bolo proti Dodavatelovi zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo
zrudeny konkurz pre nedostatok majetku,

ak Dodavatel, Statutarny organ Dodévatel'a alebo ¢len
Statutéarneho organu Dodavatela bol pravoplatne
odstideny za trestny ¢&n korupcie, za trestny Cin
poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej Gnie, za
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej cinnosti, za
trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlo¢ineckej skupiny, za trestny cin zaloZenia, zosnovania
a podporovania teroristickej skupiny, za trestny cin
terorizmu a niektorych foriem Ucasti na terorizme, alebo
za trestny ¢in, ktorého skutkovd podstata stvisi
s podnikanim,

ak Dodavatel' stratil oprévnenie vykonavat' predmet
Plnenia Zmluvy,

porusenie obchodného tajomstva alebo micanlivosti o
informaciach déverného charakteru,

ak Dodavatel' porusil ktorikofvek z povinnosti
uvedenych v ¢lanku X. tykajlcich sa Subdodavatefov,
alebo ak Dodavatel' porudil zmluvu o subdodavke a
podia nazoru SE toto poruSenie ohrozuje kvalitu
avCasné dodanie Plnenia alebo jeho dasti (napr.
Dodavatel' neuhradza riadne a wvéas faktiry
Subdodavatela),

akékol'vek iné porusenie povinnosti Dodavatel'om, ktoré
mdze mat’ vplyv na riadne dokoncenie Pinenia,

odmietnutie
Dodavatel'a,

zacatia vykonavania Plnenia zo strany

odmietnutie pokracovania vykondvania Plnenia zo
strany Dodavatel'a podla pokynu SE na pokracovanie vo
vykonavani Plnenia, ktorého prerusenie bolo nariadené
SE,

ak Dodavatel' postlpil alebo zriadil zaloZzné pravo na
pohladavky  wvyplyvajice  zo Zmluvy  bez
predchadzajliceho pisomného stihlasu SE v rozpore s
ustanovenim bodu 11.1,

ak Dodéavatel' porusil povinnost’ umoZnit vykonanie
auditu systému manazérstva v zmysle bodu 18.5,

ak Dodavatel' porusil povinnost a opravnenie pouZit
veci, dokumenty, podklady prevzaté od SE vyhradne pre
ucely dohodnuté v Zmluve, v zmysle bodu 9.5.2,

ak Dodavatel, s ktorym bola uzatvorend Zmluva na
zéklade sitaZe, nepredloZi SE vyhldsenie, ktoré ma
povinnost’ predloZit’ padia podmienok sitaZe, alebo ak
sa nim predloZené vyhlasenie ukaZze ako nepravdivé,
nelpiné alebo skreslené, alebo ak vyjde najavo dévod,
na zaklade ktorého mohol byt ako uchadzac vylGc¢eny
zo sutaZe,

ak, v pripade Zmluvy uzatvorenej na zaklade ZoVO,
nebol Dodavatel a/alebo ktorykol'vek Subdodavatel’ v
Case uzatvorenia Zmluvy zapisany v Registri, alebo ak
bol v priebehu doby trvania Zmluvy vymazany
z Registra,

poskytnutie nelipinych alebo nepravdivych informdacii
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podla bodu 12.5a),

t) ak bol Dodavatel zaradeny do Aplikovatelného
sankéného zoznamu,

u) neuzatvorenie dodatku k Zmluve v zmysle bodu 4.3.

Dodavatel' je povinny informovat SE bez zbytotného
odkladu o tom, Ze doslo k jednej z vy3Sie uvedenych
situdcii, ktoré mdzu byt dbvodom na odstipenie SE od
Zmluvy,

Pre odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze SE su opravnené odstupit’ od celej Zmluvy aj
v pripade, Ze predmetom Zmluvy je viacero samostatnych
Pineni a porusenie Zmluvy, ¢ uZ podstatné alebo
nepodstatné, sa tyka iba ktoréhokolvek jednotlivého
Plnenia.

V pripade odstdpenia od Zmluvy z ddévodov na strane
Dodévatela s SE opravnené Ziadat odovzdanie Casti
Pinenia, ktoré uz Dodavatel’ vykonal. V takomto pripade
zaplatia SE  Dodavatefovi pomerni dast  Ceny,
zodpovedajlcu miere vykonaného Plnenia.

Pre vyli¢enie pochybnosti Zmluvné strany ustanovuju, Ze
odstipenim od Zmluvy nie st dotknuté (i) narok SE na
zaplatenie zmluvnej pokuty podia tejto Zmluvy, ktory
vznikol pred odstupenim, (i) dohoda Zmluvnych stran
ohtadom riedenia sporov a ani (jii) nérok SE na nahradu
gkody vzniknutej pred odstipenim.

Odstipenie od Zmluvy z ddvodov na strane
Dodéavatel'a sivisiacich s nedodrZzanim podmienok
tykajucich sa BOZP a OPP

SE s oprévnené odstipit od Zmluvy v pripade
nasledovnych podstatnych poruseni Zmluvy:

a) ak Dodavatel porusi ktorikol'vek z povinnosti tykajlcich
sa BOZP a OPP zamestnancov Dodavatela, resp. osGb,
ktoré sa z(Castriuju na vykonavani Plnenia, a to najma:

(i) nedokoncenie / nepodpisanie / nepripravenie /
neaktualizovanie / nedodanie dokumentov
tykajlcich sa BOZP a OPP spdsobom a v lehotach
vzmysle Zmluvy alebo prisluSnych pravnych
predpisov,

(i) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel na
vykonavanie Plnenia pouZiva zamestnancov, resp.
osoby, ktoré nesplfiajil poZiadavky pre dany
vykon préc, stanovené Zmluvou alebo prislusnymi
pravnymi predpismi,

(i) v pripade, ak SE zistia, Ze Dodévatel' nedodrZiava
poZiadavky stanovené Zmluvou alebo prislusnymi
pravnymi predpismi, vztahujicimi sa na BOZP,
OPP a pouZivanie pracovnych zariadeni
a pracovnych prostriedkov,

b) v pripade velmi zdvainého alebo mimoriadne
zavazného porudenia v zmysle Indikativneho zoznamu
zavainych, vefmi zévainych a mimoriadne zavainych
poruseni bezpeCnosti pri praci, ktory sa nachadza na
konci tohto dokumentu.

c) v pripade, Ze zo strany Dodéavatela ddjde k poruseniu
pravnych predpisov a pravidiel tykajlcich sa BOZP a
OPP, ktorych nasledkom je vznik pracovného (razu
pracovnika SE, pracovnika Dodavatefa alebo tretej
osoby, s nasledkom smrti alebo Yazkej ujmy na zdravi
alebo vzniku poZziaru.

v 2904/
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Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, odstdpenie od Zmluvy
je ucinné diiom dorucenia ozndmenia o odstipeni druhej
Zmluvnej strane a nema vplyv na ustanovenie o dovernosti
informacif, ktoré zostava platné a Gcinné.

V pripade odstdpenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodni
do 15 dni spdsob vysporiadania zavazkov z ukondeného
zévézkového vztahu,

Pokial je to moZné a pokial' sa Zmluvné strany nedohodnti
inak, Zmluva sa rusi od samého zaciatku a Zmluvné strany
si navzajom vratia vetky poskytnuté Pinenia a platby,
pripadné protiplnenia a zalohy. SE odstupuju od vsetkych
prav na vratené polozky. Naklady na odstrafiovanie znasa
Dodavatel

Pokial’ nie je moZné alebo (i¢elné ¢ast’ Pinenia vratit’ a pokial
sa Zmluvné strany nedohodnd inak, SE &ast’ Pinenia
nevrdtia a Zmluva sa nerusi od samého zadiatku, pricom SE
zaplatia za prevzat( a fakturovand ¢ast’ Plnenia a ak eSte
tato ¢ast’ Pinenia nebola prevzata a fakturovana, SE zaplatia
Dodavatef'ovi iba sumu, o ktor sa obohatil, s ohfadom na
mieru rozpracovanosti Plnenia. Tato suma bude stanovend
na zaklade dohody Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa
Zmluvné strany nedohodni do 15 dni od dorucenia
pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane, tato suma bude stanovend SE. V takomto
pripade zaplatia SE Dodavatel'ovi len sumu diZnu za prace,
sluzby alebo vykony vykonané, prevzaté a vyfakturované
pred datumom Gdinnosti ukoncenia Zmiuvy.

Dodavatel je povinny vratit SE vSetky dokumenty alebo
material, ktory mu SE poskytli v stvislosti so Zmluvou ihned’
po tom, ako:

a) Dodavatel dodal SE Plnenie v zmysle Zmluvy,

b) dbjde k odstdpeniu od Zmiluvy alebo k ukonceniu
platnosti alebo Ucinnosti Zmluvy inym spdsobom, alebo

c) o to poZiadaju SE.

OKOLNOSTI  VYLUCUIOCE
VYSSIA MOC

Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za
nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajlicich zo Zmluvy,
okrem povinnosti Dodavatela poskytnit’ SE informécie v
zmysle bodov 8.1, 8.4, 8.5 a 12.5, ak preukaZze (pricom
podmienky musia byt' spinené kumulativne), Ze:

a) nesplnenie  nastalo  nasledkom  mimoriadnych,
nepredvidatelnych alebo neodvratitel'nych udalosti a

ZODPOVEDNOST /

b) prekazky, ani ich nasledky nebolo moiné v Case
uzatvarania Zmluvy predvidat, a zaroveri

c) prekdzkam, ani ich nasledkom sa nedalo zabranit,
vyhnit, ani ich prekonat.

Medzi nepredvidatelné a neodvratitelné prekazky nepatria
tie, ktoré boli spdsobené neudelenim Uradnych povoleni,
licencii alebo podobnych opravneni pre (icely Pinenia.

Zmluvna strana, na strane ktorej nastala okolnost’
vylu€ujlica zodpovednost’ z dévodu vy$Sej moci, je povinna
oznamit’ druhej Zmluvnej strane tak(to prekazku, ktora jej
bréani v riadnom splneni povinnosti, bez zbyto¢ného odkladu
po tom, ¢o sa otom dozvedela, resp. s prihliadnutim na
vietky okolnosti mohla dozvediet'.

Dodavatel sa nemdie dovolavat’ okolnosti vyluCujticich
zodpovednost’ v nasledovnych pripadoch:

a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo
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moZné rozumne predvidat’ s prihliadnutim na skisenosti
Dodavatela a v slvislosti s tym bolo mozné vyhnit' sa
Skodlivym Gcinkom, hoci len Ciastocne,

b) nezabezpecenie alebo omeskanie pri zabezpecovani
materialov alebo pracovnych sil, ktoré vzniklo napriek
tomu, Ze to bolo mozné s prihliadnutim na skusenosti
Dodavatela rozumne predvidat, resp. bolo moiné sa
tomu vyhn(t' alebo zmiernit’ ddsledky,

c) Strajky u Dodavatefa alebo u jeho Subdodavatelov,
s vynimkou celo$tatnych Strajkov,

d) omeskanie s dodavanim prac alebo sluZieb zo strany
Subdodavatefov, s vynimkou, Ze bolo spdsobené
v dosledku vyssej moci,

e) stav arealu, kde sa majl vykonavat’ ¢innosti v zmysle
Zmluvy, ktory brani riadnemu splneniu zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti Dodavatel'a, a ktory bolo mozné
rozumne predvidat s prihliadnutim na skdsenosti
Dodavatel'a, resp. ktory mal Dodavatel' po vykonani
technickej kontroly arealu zistit.

Uginky okolnosti vylu€ujticich zodpovednost' st obmedzené
iba na dobu, dokial' trva prekazka, s ktorou si tieto Gcinky
spojené.

O dobu trvania okolnosti vyluCujlicich zodpovednost’ sa
predizuje ¢as Plnenia zo Zmluvy.. Podas tejto doby
opravnena Zmluvna strana nema prévo na odstdpenie od
Zmluvy.

Ak okolnosti vylu€ujlice zodpovednost' trvajl dihdie ako 6
mesiacov, ktorakol'vek zo Zmluvnych strén je opravnena
jednostranne od Zmluvy odstipit, pricom odstipenie od
Zmluvy je Ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstdpeni
druhej Zmluvnej strane.

SYSTEMY MANAZERSTVA DODAVATELA

V zavislosti od charakteru Plnenia a cinnosti s nim
stvisiacich z hl'adiska kvality, Zivotného prostredia a
bezpednosti a ochrany zdravia pri prad, je Dodavatel
povinny mat’ zavedeny, udrZiavany atrvalo zlepSovany
systém manazérstva v stlade s  uznavanymi
medzinarodnymi Standardmi ISO a najlepSou svetovou
praxou, Co preukaze SE formou a spdsobom podia bodov
18.2 a/alebo 18.3 a/alebo 18.4.

Ak je Dodavatel'om fyzicka osoba, ktord vykonava Plnenie
osobne, nevztahuje sa na fu povinnost’ mat’ pocas doby
Glinnosti  Zmluvy zavedeny a udriiavany systém
manazérstva.

Systém manaZérstva kvality

V pripade Plnenia, ktoré vzmysle Zmluvy patri do tzv.
Kategdrie kvality 1, platia nasledovné ustanovenia:

18.2.1. Dodavatel’ je povinny disponovat’ funkénym
systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam medzinarodnej normy ISO 9001. V
pripade  Zahranicného  Dodavatefa bude
akceptovany aj analogicky systém manaZérstva
kvality, ktory splha Specifické poZiadavky
definované prislusnym narodnym organom pre
dozor nad jadrovou bezpe¢nostou. Dodévatel
dokladuje funkénost’ systému manazérstva kvality
platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho
systému manazérstva kvality zo strany SE (podla
bodu 18.5), alebo poZiada SE o audit. Systém
manaZérstva kvality neprevereného Dodavatela
musi byt’ auditovany s Gspesnym vysledkom, a to

|
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spravidla pred uzavretim Zmluvy. V pripade
Casovej tiesne modZe byt audit zrealizovany aj
neskor, najneskor vsak do jedného (1) mesiaca
od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy, resp. pred
samotnym  terminom  plnenia  zavézkov
vyplyvajicich zo Zmluvy. Podmienkou je, Ze
dokumenty, predlozené takymto Dodévatelom
pofas vyberového konania, preukazujli jeho
sposobilost’,

Systém  manaiérstva kvality prevereného
Dodévatela bude po uplynuti platnosti auditu
opétovne prevereny v zavislosti od vysledkov
predchadzajiceho auditu, rozsahu zmien, ktoré
Dodévatel' realizoval vramci svojho systému
manazérstva kvality a od jeho aktualnej hodnoty
IVR (Index Vendor Rating) v zmysle ¢lanku XXV,

Akceptovanou nahradou (spe$ného  auditu
vykonaného zo strany SE mdze byt’ po uplynuti
trojroCnej lehoty platnosti auditu (za predpokladu
kaZdorocného priaznivého hodnotenia plnenia na
zéklade Zmluvy zo strany SE podas doby jej
trvania) predloZenie potvrdenia o priaznivom
postdeni Dodavatela prisluSnym narodnym
orgénom pre dozor nad jadrovou bezpeénostiou,
inym prevadzkovatelom jadrovych zariadeni,
alebo nezavislym (takym, ktory sa nepodielal na
predmete plnenia Zmluvy, a ktorého si
preverovany Dodavatel' nezaplatil) subjektom v
ich mene, pripadne vykonanie previerky zo strany
SE po vzajomnej dohode s Dodavatefom inym
spbsobom, s predfZenim platnosti auditu o jeden
aZ tri roky.

Ak je Dodavatel'om fyzickd osoba, ktord vykonava
Plnenie osobne na zdklade preukazania svojej
odbornej spdsobilosti, nemusi mat’ pocas doby
Gcinnosti Zmluvy zavedeny a udrZiavany systém
manazérstva kvality. U takéhoto Dodavatela sa
audit systému manaZérstva kvality nevykonava,
ale SE mobiu preverit pinenie vybranych
poZiadaviek normy ISO 9001, ktoré pokryvaijll
hlavné cinnosti Dodavatela a ktoré garantuju
spinenie poziadaviek SE. Ostatné aplikovatelné
poziadavky tychto ustanoveni, s vynimkou bodu
18.2.14 o vykonavan{ internych auditov, musf
Dodavatel, ktorym je fyzickd osoba, dodriat,
najma musi preukazat’ svoju odborn( spdsobilost’
a dostatocnd prax prostrednictvom referencii na
predchadzajlice Plnenia (aj pre inych zakaznikov)
a dodrZat’ poZiadavky Planu kvality vybraného
zariadenia podfa Vyhlasky Uradu jadrového
dozoru SR (d'alej len ,UID SR") €. 431/2011 Z. z.
o systéme manazérstva kvality v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,VyhlaSka o systéme
manazérstva  kvality"), alebo  iného
rovnocenného dokumentu schvaleného UJD SR,
alebo Planu kvality podl'a normy I1SO 10005.

Vpripade, 7e Dodévatel nie je wvyrobcom
predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa
vztahuji na vyrobcu predmetu Plnenia, pri€om
Dodavatel' sa zavazuje zabezpedit, aby vyrobca
predmetu Plnenia bol zaviazany splnit’ poZiadavky
tohto bodu.

Dodéavatel’ je povinny v rdmci svojho systému
manazérstva kvality:

e rozpracovat a uplatfiovat’ poZiadavky a

Strana 22 z 33

18.2.2.

18.2.3.

18.2.4.

18.2.5.

18.2.6.

18.2.7.

v 01/10/2019

principy stanovené v Integrovanej politike SE,
a.s., zverejnenej na internetovej stranke:

http://www.seas.sk/kvalita-a-ism, ktoré su

aplikovatelné na predmet Plnenia,

o stanovit  zodpovednosti a  pravomoci
zamestnancov, ich funkCné povinnosti
a oprévnenia, vratane opisu organizacnej
Struktary, vplyvu konkrétnej pracovnej
funkcie na jadrovil bezpecnost,
zodpovednosti za zabezpeCovanie kvality a
riadenie systému manaZérstva kvality,

o zohladnit aj poZiadavky na odstupriovany
pristup (napr. poZiadavky na kvalifikéciu a
nezavislost  persondlu  vykonavajiiceho
kontroly a skdsky, Specifické postupy
montaze, dokumentovanie certifikitov a
atestov, atd’.), pokial' predmet Plnenia ma
vplyv na jadrovii bezpecnost.

Dodavatel' je povinny reSpektovat’ Specifické
poZiadavky $tatneho dozoru a  Stdtneho
odborného dozoru a premietnut’ ich do svojej
vlastnej dokumentacie o zabezpecovani kvality.

Dodavatel' je povinny uplatiiovat’ zasady Cistej
montédZe a kontroly zariadeni v etape vyroby
(dodavok), ale aj pri GdrZbe, aby sa presvedtil, Ze
zmontované zariadenie neobsahuje cudzie latky
alebo uvolnené viastné diely, ktoré by mohli byt
pri¢inou poskodenia alebo nefunkénosti viastného
zariadenia, alebo by mohli mat’ za pricinu
uvolnenie tychto ¢&asti  nekontrolovanym
spdsobom do dalsich Casti technoldgie (potrubi,
vymennikov, armatlr, Cerpadiel, ...) v etape
prevadzky zariadenia, a spbsobit’ tak ich
nefunkénost, poskodenie ich samotnych alebo
slvisiacich zariadeni, alebo zamedzenie prietoku
média, alebo stratu chladenia reaktora.

V pripade, Ze s(castou realizacie predmetu
Zmluvy sU vybrané zariadenia, tieto musia byt
preukazatelne kvalifikované na ich poZadovant
funkénl spdsobilost’ a predpokladané ucinky
prostredia na projektom uvaZované podmienky,
vratane seizmickej odolnosti, a to prislusnou
metddou kvalifikacie v zmysle Vyhlasky o systéme
manazérstva kvality. Kvalita a vlastnosti
hutnickych vyrobkov a pridavnych materidlov na
zZvaranie, pouzitych pre vybrané zariadenia, musi
byt’ preukazana prisluénym dokumentom kontroly
v zmysle Vyhlasky o systéme manazérstva kvality,
prip. inej normy (napr. IS0 10204).

Ak je predmetom Plnenia, alebo s nim stvisi aj
vybrané zariadenie, Dodavatel' je povinny
zabezpedit splnenie poZiadaviek prisludnej
technickej dokumentacie, vratane planu kvality
vybraného zariadenia, podla Vyhlasky o systéme
manazérstva kvality, resp. iného rovnocenného
dokumentu schvéleného UID SR.

Ak Plnenie neslvisi s vybranym zariadenim, ale
mdze inym spdsobom ovplyvnit jadrovd
bezpe¢nost’ jadrového zariadenia, Dodavatel je
povinny  zabezpelit  splnenie  poZiadaviek
prislusnej technickej dokumentacie, vratane
planu  kvality podfa normy ISO 10005,
odstihlaseného SE.

V pripade, Ze s Plnenim sdvisi uZ vypracovany
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plan kvality vybraného zariadenia, resp. iny
rovnocenny dokument (IPZK - individualny
program zabezpeCovania kvality), Dodavatel je
povinny reSpektoval’ jeho poZiadavky.

V pripade, Ze ide o reviziu alebo vypracovanie
nového planu kvality vybraného zariadenia, alebo
planu kvality podlfa ISO 10005, Dodavatel je
povinny predloZit ho na odsthlasenie SE do 30
dni od podpisu Zmluvy.

Realizécia Plnenia na vybranom zariadeni mdze
byt zalatda aZ po  schvaleni planu kvality
vybraného zariadenia UJD SR. Ak Plnenie nestivisi
s vybranym zariadenim, realizacia Plnenia mdze
byt zacata az po odsuhlaseni planu kvality podla
normy ISO 10005 zo strany SE.

Ak je predmetom Zmluvy alebo jej sucastou
vypracovanie dokumentécie, kazdy spracovatel
dokumentdcie pre SE musi ako jej sicast
vypracoval’ zoznam - shrn pouZitych véeobecne
zavéznych pravnych predpisov a pouiitej
normativno-technickej dokumentacie, vratane
bezpetnostnych navodov vydavanych UID SR a
harmonizovanych noriem platnych v ramci EU.

V pripade revizie dokumentacie musi byt
postdena aktuainost’ pdvodného zoznamu. Jeho
pripadnil reviziu musia odsuhlasit SE. Ak pri
existujicom dokumente takyto zoznam nie je,
musi byt dopracovany Dodavatefom pri revizii
dokumentu a spolu s revidovanym dokumentom
odsthlaseny zo strany SE.

Dodavatel je povinny hodnotit’' a vyberat’ svojich
Subdodévatefov pre realizaciu Plnenia podfa ich
schopnosti pinit’ poZiadavky vyplyvajlice zo
Zmluvy s SE. PoZiadavky zo Zmluvy sSE
premietne do zmllv so svojimi Subdodavatel'mi,
vratane poZiadavky na systém manazérstva
kvality Subdodavatela a reSpektovanie planu
kvality, ktoré je Dodavatel' povinny preverit
aspofi raz v priebehu trvania Zmluvy, minimalne
vSak raz za tri roky. Dodavatel' zabezpeluje a
preveruje schopnost’ svojich Subdodavatelov
pinit  poZiadavky vyplyvajlce zo Zmluvy
v priebehu trvania Zmluvy.

Dodavatel' sa zavézuje uchovat’ dokumenty, ktoré
stivisia s c&innostami ovplyviujucimi  kvalitu
Plnenia, po celil dobu trvania zmluvného vztahu
tak, aby zabranil ich poskodeniu, strate alebo
znic¢eniu. Dokumenty, ktoré neodovzda SE, ulozi
po dobu 10 rokov po ukonéeni Pinenia na zaklade
Zmluvy. Pred skartaciou ich odovzda SE.

Dodévatel' je povinny umoznit’ vykonat' audit
indpektorom  $tatneho dozoru a Statneho
odborného  dozoru, odborne  spdsobilému
persondlu SE alebo odborne spdsobilému
persondlu inej organizacie v jeho mene, za
Gcelom auditu systému manazérstva kvality,

alebo previerky plnenia len  vybranych
poZfiadaviek normy ISO 9001, vratane
preskimania personalnych, technickych,

materidlovych a organizaénych predpokladov pre
realizéciu Plnenia a za (i¢elom auditu dodrZiavania
plénov  kvality Dodavatefa vo vdetkych
priestoroch a zariadeniach Dodavatela aj jeho
Subdodavatelov. Porusenie tejto povinnosti
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Dodévatel'om sa povaZuje za podstatné porudenie
Zmluvy.,

Dodévatel' je povinny planovat’ a vykonavat'
interné audity v zmysle medzinarodnych noriem
ISO 9001 a ISO 19011 s cielom overit, ¢ st
cinnosti v oblasti zabezpecovania kvality a ich
vysledky v stllade s planovanymi poZiadavkami, a
je povinny si sam overovat’ a hodnotit’ efektivnost’
svojho systému manazérstva kvality. Interné
audity musia vykonavat’ nezavisli zamestnanci s
prislusnou odbornou spdsobilostou.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak je Dodavatefom
Plnenia fyzickd osoba, ktord vykondva Plnenie
osobne na zéklade preukazania svojej odbornej
sposobilosti, prifom nemus/ mat pocas doby
Géinnosti Zmluvy zavedeny a udrZiavany systém
manazérstva kvality.

Ak predmet Plnenia ma vplyv na jadrovi
bezpetnost, musia kontroly a skdky u
Dodavatel'a, ktorymi Dodévatel’ preukazuje zhodu
Plnenia s poZiadavkami, vykonavat nezavislé
odborne spdsobilé osoby, teda iné ako tie, ktoré
realizovali, alebo priamo riadili zmluvné vykony,
ktoré st predmetom kontrol a skii$ok.

Dodavatel’ je povinny poskytn(t SE kdpie
vSetkych sprav o nezhodach alebo nezhodnych
produktoch dodleZitych z hfadiska jadrovej
bezpecnosti, zistenych pocas realizacie Pinenia,
pri ktorych rozhodol nezhodu alebo nezhodny
produkt odstranit’ opravou alebo rozhodol
ponechat nezhodu alebo nezhodny produkt
svynimkou. Tieto sprdvy musia obsahovat
technické zddvodnenie vysporiadania nezhody
alebo nezhodného produktu. Ak je predmetom
Plnenia vybrané zariadenie, Dodavatel’ je v rdmci
procesu trvalého zlepSovania povinny vyuZivat
spatni vazbu z obdobnych pineni, ktoré realizoval
v jadrovych elektrarnach.

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do tazv.
Kategdrie kvality 2, platia nasledovné ustanovenia:

18.2.17.

18.2.18.

Dodavatel' je povinny disponovat’ funkénym
systémom manaZérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam normy ISO 9001, ¢o preukaZe na
poziadanie SE vhodnym spdsobom (predloZenim
certifikatu vydaného nezavislou autoritou, opisom
systému manazérstva napr. v Prirucke systému
manaZérstva, atd".).

Ak je Dodavatefom Plnenia fyzicka osoba, ktora
vykonava Plnenie osobne na zaklade preukazania
svojej odbornej spdsobilosti, nemusi mat’ pocas
doby Gcinnosti Zmluvy zavedeny a udrziavany
systém manaZérstva kvality, ale preukdze
personalne, technické, materidlové a organizaéné
predpoklady pre realiziciu Plnenia.

V pripade, Ze Dodavatel nie je wvyrobcom
predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa
vztahuji na vyrobcu predmetu Plnenia, pricom
Dodavatel' sa zavazuje zabezpedit, aby vyrobca
predmetu Plnenia bol zaviazany spinit’ poZiadavky
tohto bodu.

Dodavatel’ je povinny redpektovat Specifické
poziadavky  Stitneho  odborného  dozoru
a premietnut’ ich do vlastnej dokumentacie
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(dokumentovanych informacif) systému
manazérstva v zmysle normy ISO 9001, alebo ich
rozpracuje do planu kvality podla normy ISO
10005. Plan kvality odovzda SE do 30 dni od
podpisu Zmluvy.

18.2.19. Dodavatel' je povinny hodnotit’ a vyberat’ svojich
Subdodavatefov podfa ich schopnosti pinit
poZiadavky wvyplyvajice zo Zmluvy s SE.
Poziadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmldv
so svojimi Subdodavatelmi, vratane poziadavky
na systém manazérstva kvality Subdodavatela
ana uplatnenie poZiadaviek planu kvality.
Dodavatel' zabezpeCuje a preveruje schopnost’
svojich  Subdodavatelov  plnit  poZiadavky
vyplyvajlce zo Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

18.2.20. Dodavatel sa zavézuje uchovat’ dokumenty, ktoré
stivisia s €innostami ovplyviiujicimi kvalitu, po
cell dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabranil ich poSkodeniu, strate alebo zniceniu.
Dokumenty, ktoré neodovzda SE, uloZf po dobu 5
rokov po ukonéeni predmetu plnenia Zmluvy.
Pred skartaciou ich odovzda SE.

18.2.21. Dodévatel' je povinny umoinit vykonat audit
inSpektorom  $tdtneho dozoru a Statneho
odborného  dozoru, odborne  spdsobilému
personalu SE, alebo odborne spdsobilému
personalu inej organizacie vjeho mene, za
tcelom kontrol a preskiimania kvality a stvisiacej
dokumentdcie pri realizécii  Plnenia, auditu
systému manazérstva kvality, alebo previerky
plnenia len vybranych poZiadaviek normy ISO
9001, vratane preskimania personalnych,
technickych, materialovych a organizacnych
predpokladov pre realizaciu Plnenia a za ucelom
auditu dodrZiavania planov kvality Dodévatela vo
vietkych priestoroch a zariadeniach Dodévatela
aj jeho Subdodavatelov.

Systém manaZérstva bezpecnosti

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze
stCastou poZiadaviek na Dodavatela alebo stcastou
kvalifikacie Dodavatela bola poZiadavka na systém
manazérstva bezpetnosti, ktory funkéne pokryva principy a
poZiadavky v sutlade s normou ISO 45001 (OHSAS 18001)
alebo ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel’ je povinny v zavislosti od charakteru Plnenia a s
nim stvisiacich ¢innosti disponovat’ funkénym systémom
manazérstva bezpecnosti, ktory zodpoveda poZiadavkam
ISO 45001 (OHSAS 18001) alebo ekvivalentnej
normy/smernice, ¢o pofas doby ¢innosti Zmluvy preukéie
na poZiadanie SE:

a) platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho systému
manazérstva bezpecnosti zo strany SE (podfa bodu
18.5), alebo ho poZiada o audit, alebo

b) platnym certifikdtom  vydanym  akreditovanou
certifikacnou spolo¢nost’ou, alebo
¢) zdokumentovanym opisom svojho systému

manazérstva bezpecnosti.

18.4

18.5

18.6

XIX.

19.1
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Systém environmentalneho manazérstva

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze
stifastou poZiadaviek na Dodavatela alebo sticastou
kvalifikicie Dodavatel'a bola poZiadavka na funkcny systém
environmentalneho manazérstva podlfa ISO 14001 alebo
ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel' je povinny v zavislosti od charakteru Plnenia a s
nim stvisiacich ¢innosti disponovat’ funkénym systémom
environmentalneho  manaZérstva, ktory  zodpoveda
poZiadavkdm  1SO 14001  alebo  ekvivalentnej
normy/smernice, ¢o pocas doby Ucinnosti Zmluvy preukaze
na poziadanie SE:

a) platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho systému
environmentalneho manazérstva zo strany SE (podla
bodu 18.5), alebo ho poZiada o audit, alebo

b) platnym  certifikdtom  vydanym  akreditovanou
certifikacnou spolocnostou, alebo
c) zdokumentovanym  opisom  svojho  systému

environmentalneho manazérstva.
Audity systémov manaZérstva

SE st opravnené vykonat u Dodavatefa audit systému
manazérstva v zmysle bodov 18.2 a/alebo 18.3 a /alebo
18.4 pocas doby ucinnosti Zmluvy.

Dodavatel' je v takomto pripade povinny umoznit’ vykonat’
odborne spdsobilému personalu SE alebo odborne
sposobilému personalu inej organizécie v jeho mene audit
systému manazérstva.

Ak je Dodévatelom fyzickd osoba, ktord realizuje predmet
Zmluvy osobne, nevztahuje sa na fiu povinnost’ mat’ pocas
plnenia Zmluvy vybudovany systém manazérstva.

PRACOVNOPRAVNA OBLAST, BOZP A OPP

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouZiju len v pripade, ak
Dodavate!' vstupuje do priestorov SE.

Zavazky Dodavatel'a tykajiice sa zabezpecenia BOZP
a OPP

19.1.1  Zakaz fajcenia

Vo vetkych pracovnych priestoroch SE je fajéenie
vo veobecnosti zakazané. Fajéenie je dovolené
iba na wvyznafenych miestach (fajciarske
priestory) urcenych na tento Gcel.

Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavatl toto
nariadenie. Dodavatel' sa tieZ zavazuje, Ze bude
informovat’ pracovnikov zapojenych do realizécie
Zmluvy v priestoroch SE o zékaze fajéenia podas
vykonu Plnenia v ramci Zmluvy.

19.1.2 Podas celého trvania Zmluvy je Dodavatel

povinny:

a) urdit zo svojho personalu dostatocny pocet
os6b, ktoré bud( zodpovedné za dohlad
nad pracovnymi ¢innostami a zabezpeclia
realizaciu prijatych pokynov, pricom budd
kontrolovat’ ich spravne vykonavanie
pracovnikmi (d'alej len ako ,vediici prac")
a ich pritomnost’ na pracoviskéch SE podfa
poZiadaviek SE a technickej $pecifikacie;

b)  zabezpecit riadne vySkoleny a informovany
personal s ohfadom na vykonavani
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pracu, nebezpefenstvd a  ohrozenia,
preventivne a ochranné opatrenia, ktoré
maji byt prijaté;

c) zabezpelit persondl s poZadovanou
odbornou  spdsobilostou a zdravotnou
sposobilostou  vztahujlcou sa  na
vykondvané c¢innosti, ktord sa vyZaduje
podia platnych v3eobecne zavaznych
pravnych predpisov a internych pravidiel
SE;

d) poskytovat’ sluzby a vykonavat” Cinnosti v
Uplnom stilade so Zmluvou, ako aj
dodrziavat’ vSetky ustanovenia platnych
pravnych  predpisov, nariadeni a
technickych noriem vyZadovanych
pristuSnymi organmi, ktoré st platné pocas
doby realizacie, ako aj vsetky dalsie
predpisy, ktoré by mohli mat vplyv na
Zmluvu; Dodavatel priamo znasa vsetky
svoje zavazky a naklady;

e) vyuiivat personal riadne zamestnany
vzmysle aktualnej legislativy, vyplacat’
svojim zamestnancom dohodnutd mzdu
a platit’ vSetky dane, poistenia, odvody na
socialne a dochodkové zabezpecenie,
stanovené zakonom a platné v zmysle
kolektivnych zmliyv;

f) umoznitt SE afalebo tretim stranam
poverenym zo strany SE vykonavat
kontroly stanovené v Zmluve a/alebo
v platnej legislative za (celom zistenia
odbornej a zdravotnej  spdsobilosti
personalu Dodavatela vo vztahu k druhu
vykonavanej prace;

g) v pripade smrtefnych alebo zavainych
Grazov, a bez ohladu na prognozu,
v pripade (razov sposobenych elektrickym
pridom alebo padom z vysky, ktoré sa
stand pofas wvykonu &innosti vramci
Zmluvy, okamzite oznamit’ SE vznik Urazu a
odoslat SE spravu o vySetrovani do 10
kalendarnych dni po Uraze;

h) do 10. dia v kazdom mesiaci oznamovat’
potty hodin (riadnych a nadcasov)
odpracovanych v ramci Zmluvy v priebehu
predchadzajiceho mesiaca, s osobitnym

uvedenim hodin odpracovanych
Zivnostnikmi, ak existuju (v pripade, Ze nie
je vedeny Dennik).

Dodavatel' pred nastupom na pracovisko SE,
ktorym sa rozumie miesto zhotovovania diela,
vykonavania prac, stavenisko, miesto
vykonavania opravy, Udrzby, opravy alebo Upravy
veci, poskytovania sluzby v zmysle Zmluvy alebo
pracovného prikazu alebo inej pisomnej
poZiadavky SE, ktoré je Dodavatelom
protokolarne vo forme zapisnice prevzaté od SE,
prevezme od SE (ManaZéra Zmluvy za SE
v stinnosti so spravcom objektu) pracovisko,
s uvedenim stavu BOZP a OPP, o om vykona
zépis v Denniku alebo v samostatnom Zazname
odovzdani a prevzati pracoviska alebo inym
preukazatefnym spdsobom a predioZi vSetky
Udaje potrebné na ohlasovaciu/oznamovaciu
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povinnost SE wvodi prislusnym Statnym a
dozornym organom (napr. v zmysle § 3 ods. 3
Nariadenia viady ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko v platnom zneni).

Dodavatel' sa zavézuje dodrZiavat’ pri priprave a
realizacii predmetu Zmluvy vietky predpisy a
poZiadavky na zaistenie BOZP a OPP, ustanovené
pravnymi predpismi a technickymi normami
platnymi na Gzemi SR a dodrZiavat’ dohodnuté
postupy prac  a technologickd  disciplinu.
Dodavatel' je povinny uréit a zodpovedd za

pouZitie bezpeénych pracovnych a
technologickych postupov, organizaciu zmluvnych
vykonov, stanovenie planovaného

harmonogramu prdc a v pripade zmeny

podmienok, ktoré by mali vplyv na harmonogram

prac, vykonanie jeho aktualizacie, oznadenie a

priestorové vymedzenie pracoviska, za bezpelny

stav  pracovisk, priestorov,  komunikécif

a socidlnych priestorov prevzatych zépisnicne od
E.

Dodévatel zodpovedd =za bezpeény stav
pouzivanych mechanizmov, strojov, zariadeni,
nastrojov, néradia, materidlov. Je povinny
prevadzkovat a udrZiavat’ tieto zariadenia
vtakom technickom stave a spravat’ sa
v priestoroch SE tak, aby nedochadzalo
ku koddm. V pripade zistenia nedostatkov na
technickych zariadeniach Dodéavatela maju SE
pravo pozastavit' ich prevadzku, alebo ich vykézat’
z jeho priestorov. Pripadné omeskanie s Plnenim
sa nebude povaZoval' za omeskanie zapricinené
SE.

Pri  Cinnostiach  spojenych so  zvySenym
nebezpecenstvom vzniku poZiaru je Dodavatel
povinny zriadit’ protipoZiarnu asistenénti hliadku
na svoje naklady a wvybavit pracovnikov
vykondvajlicich uveden( cinnost' vystrainou
vestou oranZovej farby s napisom ,ProtipoZiarna
asistenénd hliadka” spifiajlcou poZiadavky normy
EN ISO 14116 alebo EN ISO 11612,

Dodavatel' je povinny zabezpedit, aby pracovnici
Dodavatel'a pouzivali iba tie vchody a vychody,
ktoré sti pre nich na tieto ucely uréené, zdrZiavali
sa na pracovisku, ktoré suvisi s vykonom
zmluvného Plnenia, udrZiavali na pracovisku a
v ostatnych vyuzivanych priestoroch SE &istotu a
poriadok podas celého wykonu Plnenia. Po
ukondeni zmluvného Plnenia je Dodévatel
povinny odovzdat’ pracovisko SE v &istom a
bezchybnom stave.

Dodavatel' zodpoveda za odborn( a zdravotn(
spdsobilost’ a dostatoéné Skolenie v oblasti BOZP
a OPP svojich pracovnikov, ako aj Zivnostnikov a
zamestnancov jeho subdodavatel'ov, je povinny
sa na pracovisku spravat’ a riadit’ vykonavanie
Plnenia tak, aby nedo3lo k poskodeniu zdravia
pracovnikov SE, vlastnych pracovnikov, ako aj
pracovnikov tretich oséb, a aby nedodlo ku
Skoddm na majetku a Zivotnom prostredi.
Dodavatel' sa zavézuje zabezpedit, aby pracovnici
Dodéavatela nevykonavali Plnenia pod vplyvom
alkoholu alebo omamnych a psychotropnych
latok, nezdrZiavali sa v priestoroch SE pod
vplyvom  alkoholu alebo omamnych a
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psychotropnych latok, ako aj nepozivali alkohol
alebo omamné a psychotropné latky na
pracovisku.

Dodavatel vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami
(dalej len ,00PP") a zabezpedi ich pouZivanie.
Zabezpeli oznacenie na pracovnych odevoch
vdetkych svojich pracovnikov nazvom Dodavatela
alebo Subdodavatela tak, aby toto oznacenie bolo
zretefné a trvalé.

Doddvatel' pri realizdcii Zmluvy zabezpedi
v zmysle poZiadaviek technickej 3pecifikicie
dostatoénym poctom odborne spdsobilych os6b
a v pozadovanom rozsahu vykon koordintora
bezpeCnosti a koordinatora dokumentacie na
pracovisku podfa Nariadenia vldady SR ¢.
396/2006 Z. z. o minimalnych bezpenostnych a
zdravotnych  poziadavkach na  stavenisko
v platnom zneni. Uvedena povinnost plati aj
v pripade zabezpecenia ¢innosti prostrednictvom
Zivnostnikov.

Dodavatel' pri realizicii Zmluvy zabezpeéi v
zmysle poZiadaviek technickej Specifikdcie
dostatoénym poctom odborne spdsobilych osdb a
v poZadovanom rozsahu wykon  Cinnosti
autorizovaného bezpecnostného technika
Dodavatel’ je povinny zabezpelit' vybavenie
protokolarne prevzatych pracovisk
bezpetnostnym a zdravotnym  oznacenim
v zmysle Nariadenia vlady SR €. 387/2006 Z. z. o
poZiadavkach na  zaistenie  bezpecného
a zdravého oznacenia pri praci v platnom zneni a
Nariadenia viddy SR ¢ 396/2006 Z. z. o
minimalnych bezpe¢nostnych a  zdravotnych
poziadavkach na stavenisko v platnom zneni
a internych predpisov SE.

Dodévatel je povinny zabezpelit pre vykon
svojich  ¢innosti na  svojich  pracoviskach
v priestoroch SE dostatoény pocet lekarniciek
prvej pomoci a zabezpeit dostatofny podet
(minimalne vSak 10 %) odbornymi osobami
vzdelanych pracovnikov pre poskytovanie prvej
pomoci.

Dodavatel' je povinny plnit’ povinnosti stvisiace so
vznikom mimeriadnych udalosti ((Urazy, poiziare,
havarie, skoroudalosti, prvd pomoc a pod.) vodi
prisluSnym Statnym orgdnom a vaznik takejto
udalosti im aj SE ihned' (do 30 minGt) ozndmit’ za
Ucelom objektivneho vySetrenia a prijatia
preventivnych opatreni. Dodévatel' je povinny
oznamit' SE akykolvek (raz, ktory sa stal pri
vykonavani ¢innosti v ramci Zmluvy, bez ohl'adu
na ddsledky, a ndsledne poskytnit’ SE informéacie
s podrobnym opisom udalosti. Dodavatel' je
povinny tieto Urazy vySetrit a vysledky
vySetrovania spolu s prijatymi opatreniami na
strane Doddvatel'a poskytnit’ SE najneskér do 10
kalendarnych dni od vzniku Grazu.

V pripade Urazu, ak u postihnutého pracovnika
nemohla byt' vykonana skiska na alkohol, je
Dodavatel’ povinny zabezpedit vykonanie takejto
skasky ihned, ako to bude moZné (dychova
skiSka, resp. odber krvi za (lelom zistenia
pritomnosti alkoholu). Zéznam o jej vykonani
bezodkladne predlozi SE.
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Pri vzniku poZiaru a jeho naslednej likvidacii
hasi¢skymi jednotkami s pouZitim ich hasiacich
prostriedkov, ak poziar vznikol zavinenim
Dodavatela, Dodavatel sa zavdzuje uhradit
naklady spojené s likvidaciou poziaru.

Dodavatel' je povinny oznadit vietky nadoby
s horl'avymi latkami, YaZkymi vykurovacimi olejmi
arastlinnymi a ZivociSnymi tukmi a olejmi
vzmysle vyhlasky Ministerstva vnltra SR &
96/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuji zasady
protipoZiarnej bezpeCnosti pri manipulacii a
skladovani  horfavych  kvapalin,  tazkych
vykurovacich olejov a rastlinnych a ZivodiSnych
tukov aolejov v platnom zneni anadoby s
horl'avymi plynmi a horenie podporujlcimi plynmi
v zmysle vyhlasky Ministerstva vnitra SR C.
124/2000 Z. z., ktorou sa ustanovuju zasady
poZiarnej bezpecnosti pri innostiach s horlavymi
plynmi a horenie podporujticimi plynmi v platnom
zneni, ktoré sa nachadzaji na pracovisku
Dodavatel'a.

Dodavatel je povinny podia charakteru
zmluvnych vykonov spracovavat' a predkladat’ SE
technologické postupy, bezpené pracovné
postupy, plan BOZP, harmonogramy prac a
dokument o postdeni rizika pre vykonavané
pracovné ¢innosti.

Dodavatel' je povinny vopred informovat SE
o zmenach v technoldgii vykonu Plnenia a o
zmenach v dokumentdcii uvedenej v
predchadzajlcom bode a v bode 9.4.5.

Dodavatel! sa zavazuje nepouzivatl Ziadne
materialy ani predmety obsahujlice azbest v
priebehu vykonavania Plnenia podia Zmluvy. V
pripade, 7e sa azbest nachadza v pridelenom
pracovnom priestore alebo je podozrenie, Ze sa
tam nachadza, Dodavatel je povinny zastavit
prace a informovat’ vedlceho prac, aby bolo
zabezpedené dodrzanie spravneho postupu,
Vietky dalsie prislusné cinnosti musia byt
vykonané v stlade s Nariadenim vlady SR &
253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred
rizikami stvisiacimi s expoziciou azbestu pri préci
v platnom znent.

Dopliiujlice ustanovenia vztahujlice sa na
zavody SE

Dodavatel’ je povinny zabezpetit, aby sa jeho
pracovnici zdrZiavali len na vyznadenom
pracovisku a stvisiacich priestoroch.

Dodavatel’ vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
OOPP azabezpedi ich pouZivanie. Minimalne
vybavenie pracovnikov OOPP je (i) ochranna
prilba s fixatnym remienkom podia EN 397, (ii)
ochranné okuliare v zmysle EN 166, , EN 170, (jii)
bezpe€nostna obuv v zmysle STN EN ISO 20345
v prevedeni minimalne S3, alebo S1P a (iv)
pracovny odev (na vonkajsom stavenisku odev
s reflexnymi prvkami, resp. aj reflexna vesta),
v technologickych priestoroch v antistatickom
prevedeni spifiajlici pofiadavky EN 1149-5, V
pripade, ak je potrebné pre vykon pracovnych
¢innosti spinit poZiadavky na iné predpisané
OOPP,  Dodavatel’ zabezpedi  pridelenie
a pouzivanie tychto OOPP nad réamec

|, Odd Sa, <islo: 2904/
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minimalnych poZiadaviek SE. Povinnost’ pouzivat/
minimalne vybavenie OOPP je v technologickych
priestoroch a na staveniskach SE. Ochranné
okuliare  pre  pracovnikov  pracujlcich
v kontrolovanom pasme JE zabezpetia SE.
Dodavatel je povinny wvybavit pracovnikov
vykonavajlcich  &innost ,viazaa bremien”
vystraznou vestou oranzovej farby s ndpisom
+Viazac bremien” a navlekom na prilbu s napisom
»Viazac bremien”.

SE v pripade potreby zabezpecia pracovnikom
Dodavatela postihnutym Urazom  privolanie
zéachrannej sluzby.

Ak sa vZmluve nedohodne inak, Dodavatel
zabezpedi na svoje ndklady bezpetnostné a
protipofiarne  opatrenia pri  Dodavatelom
vykonavanych  dinnostiach  so  zvySenym
nebezpedenstvom vzniku poZiaru. Dodéavatel' je
povinny v dostatonom ¢asovom predstihu
informovat' SE o tychto cinnostiach.

POISTENIE

Poistnd zmluva Dodavatela musi byt platna po celi dobu
trvania Zmluvy a uzatvorena v rozsahu a poistnom limite,
ktory dostatocne pokryva vsetky skody, ktoré Dodavatel
moZe sposobit’ svojou Cinnostou. V pripade, Ze Dodavatel
poskytuje zaruku na Plnenie, musi byt poistna zmluva v
uvedenom rozsahu platna aj pocCas zarucnej doby.

V pripade, ak predmetom Zmluvy je vykonanie Plnenia na
majetku SE a Dodavatel za tymto Ufelom prebera
a premiestriuje  majetok SE mimo priestorov SE, je
Dodavatel  povinny mat  uzatvorené  poistenie
zodpovednosti za Skodu do vysky novej hodnoty
premiestriovaného majetku patriaceho SE.

Majetok SE je moZné premiestnit’ iba s pisomnym sdhlasom
SE, a to formou zapisu v Denniku, podpisaného Manazérom
Zmluvy za SE, alebo zapisu o prevzati, resp. inym
protokolom o odovzdani a prevzati majetku SE na
premiestnenie mimo priestorov SE.

PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze podia § 558 a nasl.
Obchodného zakonnika, ak je predmetom Pinenia vysledok
¢innosti, ktory je chraneny pravom z priemyselného alebo
dusevného vlastnictva (d‘alej len ,autorské dielo"), si SE
opravnené pouzit ho na UGcely vyplyvajice zo Zmluvy
spOsobmi nevyhnutnymi na riadne uZivanie Plnenia, a to
najmé na pouZitie podla § 19 zakona ¢. 185/2015 Z.z.
Autorsky zakon v platnom zneni (dalej ako ,Autorsky
zakon"), po dobu trvania majetkovych prav autora v
zmysle § 32 Autorského zdkona. Odmena za uZivanie
autorského diela v rozsahu podla tohto bodu je zahrnutd v
Cene,

Za ely vyplyvajlice zo Zmluvy sa podi'a predchéadzajliceho
bodu okrem iného rozumie aj nasledovny spdsob pouZitia
autorského diela: (i) spracovanie autorského diela na Ucely
budicich oprav, Udriby, rekonstrukcii, zmien alebo
vylep3eni majetku SE, (ii) poskytnutie autorského diela na
spracovanie zmluvnym partnerom SE za ucelom zachovania
hodnoty majetku SE, ¢o zahffia nielen (drZbu, udrZiavanie
funkcionality, ale aj pridavanie novych funkcii a vylepseni.

Ak je vysledkom Plnenia Zmluvy dodanie projektovej
dokumentdcie, Stidie, schém alebo inej dokumentacie
(dalej len ,dokumentacia®), Dodavatel tymto udel'uje SE
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stihlas na pouZitie prislusnej dokumentacie, a to (i) na
vietky spdsoby pouzitia autorského diela, ktoré st v dase
uzatvorenia Zmluvy zname (vratane spracovania alebo
poskytnutia autorského diela na spracovanie zmluvnému
partnerovi SE), (i) na neobmedzeny UGzemny a vecny
rozsah, (iii) na Cas trvania majetkovych prav k autorskému
dielu a (iv) SE ma pravo licen¢ni zmluvu previest’ na ind
osobu alebo udelit’ tretej osobe sublicenciu bez potreby
dodatoéného suhlasu Dodavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e ak sa autorské dielo ma
pouZit’ aj inym spdsobom, ako je uvedené vy3Sie, Dodavatel’
sa zavézuje bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 15 dni
od vyzvy zo strany SE, uzavriet s SE zmluvu, ktorej
predmetom bude:

(i) postipenie vykonu v3etkych majetkovych prév
k autorskému dielu na SE; alebo ak uzatvorenie takejto
zmluvy nie je mozné,

(i) udelenie sthlasu SE na vykon majetkovych prév
tvoriacich autorské pravo k autorskému dielu, a na zaklade
ktorej Dodavatel’ udeli SE wvyhradni licenciu v
neobmedzenom rozsahu a poskytnutie predchadzajliceho
stihlasu SE na udelenie sublicencie pofas doby trvania
majetkovych prév autora v zmysle § 32 Autorského zékona,
na zéklade ktorej budd SE mdct pouZit' autorské dielo
najma spdsobmi uvedenymi v § 19 ods. 4 Autorského
zakona.

Ak podfa Zmluvy vznikne autorské dielo podla § 87
Autorského zakona (pocitalovy program), Dodavatel sa
zavézuje postapit’ vykon majetkovych prav k poéitatovému
programu na SE, a tymto zdroveli prevadza wykon
majetkovych prav k takémuto potita¢ovému programu na
SE. Ak je to aplikovatelné, Dodavatel' sa zdrovefi zavizuje,
Ze stcasne s odovzdanim Plnenia podia Zmluvy, odovzda
SE aj zdrojové kody a prislusni dokumentéciu potrebnil na
ich pouzitie. Neodovzdanie zdrojovych kddov, alebo
odovzdanie nelplnej, ¢i tazko zrozumitelnej dokumentacie
sa povaZuje za vadu Plnenia.

Odmena za udelenie licencie, ako aj postipenie
majetkovych prav podla bodu 21.1 je zahrnuta v Cene.

V pripade, Ze v priebehu realizdcie Plnenia Dodavatel
ytvori dielo spifiajlice definiciu:

a) patentovatefného vyndlezu v zmysle prisluinych
ustanoveni zakona €& 435/2001 Z, z. o patentoch a
dodatkovych ochrannych osvedéeniach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (patentovy zékon) v
zneni neskorsich predpisov a poZiada o udelenie
patentu na dielo, alebo

b) technického rieSenia chraneného Uzitkovym vzorom
v zmysle prisluénych ustanoveni zakona &, 517/2007 Z.
z. 0 Zitkovych vzoroch a o zmene a dopineni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov a poZiada
o ochranu diela (Zitkovym vzorom, alebo

c) dizajnu vzmysle prislunych ustanoveni zakona &
444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskorsich predpisov
a poziada o registraciu diela ako dizajnu, alebo

d) iného predmetu priemyselného vlastnictva

(dalej spolu len
vlastnictva™),

Dodéavatel’ sa ako poskytovatel' zavdzuje bez zbytoEného
odkladu, najneskér do 15 dni od nadobudnutia préva
k Predmetu priemyselného viastnictva v prospech SE,

~Predmet priemyselného



21.4

XXII,

221

22.2

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrame, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

uzavriet' s SE ako nadobtidatel'om licencnti zmluvu v stlade
s § 508 a nasl. Obchodného zakonnika, ktorej predmetom
bude udelenie suhlasu na vyuzivanie diela chraneného ako
Predmet priemyselného vlastnictva (d'alej len , Licencia™).
Dodavatel' sa zavézuje udelit’ SE vyluénil a neobmedzend
Licenciu na jej vykon v rozsahu celkovej innosti SE, a to na
dobu trvania platnosti prav k Predmetu priemyselného
vlastnictva, Odplata za udelenie Licencie podla tohto bodu
je zahrnuta v Cene.

Dodavatel' sa zavézuje vysporiadat’ vsetky pravne vztahy
s tretimi  osobami, ktoré wvytvorili, resp. dodali obsah
Pinenia, a to najmé uzavretim prislunych autorskych a
inych zmllv tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat’ voci SE
Ziadne naroky, vyplyvajlce im z osobnostnych, autorskych,
priemyselnych prav, prav stvisiacich s autorskym pravom,
¢i inych obdobnych prav v slvislosti s riadnym plnenim
zavéazkov Dodavatel'a, vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade
zrudenia Dodavatela bez prévneho nastupcu je Dodavatel
pred svojim zanikom povinny poskytnit’ SE zdrojové data k
vytvorenému dielu alebo Predmetu priemyselného
vlastnictva.

DOVERNOST INFORMACII A KYBERNETICKA
BEZPECNOST

Dodavatel sa zavdzuje, 7e s akymikolvek Udajmi,
informaciami alebo dokumentmi zfskanymi v sdvislosti s
vyberovym konanim, uzatvaranim alebo plhenim Zmluvy
bude nakladat' ako s informaciami déverného charakteru
(prifom medzi informacie ddverného charakteru patria
obchodné tajomstvo, osobné (daje, dbverné informacie
financného charakteru, citlivé informacie podla § 3 ods. 16
a 17 zékona € 541/2004 Z. z. o mierovom vyuZivani
jadrovej energie (atémovy zdkon) a o zmene a doplnenf
niektorych zakonov v platnom zneni, citlivé informacie o
kritickej infraStruktire a pod.), ktoré bez predchédzajliceho
pisomného sdhlasu SE nemdze poskytn(t’ tretim osobam,
ani pouZit’ v rozpore s ich G¢elom pre svoje potreby. Pokial
nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel sa zavazuje
dodrziavat' mianlivost o informaciach ddverného
charakteru aj po skonceni Zmluvy. Obmedzenia uvedené
vtomto bode sa nevztahuji na poskytnutie informacii
doverného charakteru zavislym osobam SE podla Zakona
odani z prijmov, tj. blizkym osobdm ekonomicky,
personalne alebo inak prepojenym s SE (dalej len
.Prepojeny podnik SE") a poradcom Zmluvnej strany
(napr. auditorom, pravnikom) za predpokladu, Ze Prepojeny
podnik SE a uvedeni poradcovia bud( viazani povinnostou
miéanlivosti prinajmengom v rovnakom rozsahu, ako je
uvedené v tomto bode. PoruSenim ustanoveni tohto bodu
nie je ani pripad poskytnutia informacie doéverného
charakteru na opodstatnené poZiadanie organu verejnej
moci alebo iného Statneho organu alebo pripad, kedy je
poskytnutie informacie déverného charakteru ulozené
Zmluvnej strane vieobecne zavaznym pravnym predpisom.

Ak dojde k Uniku informéacii ddverného charakteru
z dévodov, za ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo v pripade
poruSenia povinnosti Dodavatefa podla tohto bodu, maju
SE pravo uplatnit’ si vodi Dodévatel'ovi zmluvn( pokutu
v zmysle bodu 15.8.

Pokial' nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel nie je
opravneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu SE
uvadzat SE ako svojho obchodného partnera, alebo
pouZivat’ obchodné meno alebo logo SE pri propagécii seba
alebo svojej Cinnosti, alebo vo vyhlaseniach pre média, a to
v Ziadnej forme. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto
bodu maji SE pravo uplatnit’ si voéi Dodavatel'ovi zmluvn(
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pokutu v zmysle bodu 15.8.

Dodévatel’ berie na vedomie, Ze SE sii v zmysle zakona ¢.
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni (d'alej len
JZakon o KB") prevadzkovatelom zakladnych sluZieb
podla § 3 pism. I) a k) Zakona o KB.

V pripade, Ze SE preukdzatelne dorufia Dodavatel'ovi
bezpelnostné Standardy a/alebo bezpeénostné politiky v
oblasti kybernetickej bezpe€nosti SE, Dodévatel' je povinny
ich dodrfiavat’ a zéroveli zabezpedit' ich dodrZiavanie
pracovnikmi Dodavatela.

V pripade, Ze predmetom Plnenia je vykon innosti, ktoré
priamo stvisia s prevadzkou sieti a informacnych systémov
pre SE afalebo poskytovanie elektronickych komunikacnych
sluZieb alebo sieti podli'a § 5 ods. 1 zakona ¢. 351/2011 Z.
z. o elektronickych komunikaciach v zneni zakona ¢&.
247/2015 Z. z., prava a povinnosti Zmluvnych stran v oblasti
kybernetickej bezpecnosti bud( d'alej upravené v osobitnej
zmluve o zabezpedeni plnenia bezpe¢nostnych opatreni a
notifikatnych povinnosti. V pripade, Ze ide o predmet
Pnenia uvedeny v predo$lej vete, Dodavatel' je povinny
kedykol'vek na poZiadanie SE a bez zbytotného odkladu
uzatvorit so SE zmluvu o zabezpedeni plnenia
bezpednostnych opatreni a notifikatnych povinnosti podia
Zakona o KB a s tym slvisiacich vSeobecne zévéznych
pravnych predpisov.

OCHRANA OSOBNYCH UDAIOV

Dodavatel’ sa zavizuje zachovavat’ micanlivost’ o osobnych
tdajoch, s ktorymi pride do styku pri realizacii PInenia podia
Zmluvy, a zabezpedit' ich spraclvanie a ochranu v stlade s
poZiadavkami platnej legislativy. Povinnost’ micanlivosti
podla predchadzajlicej vety trva aj po skonceni zmluvy.

Dodévatel’ je povinny zaviazat' micanlivostou o osobnych
udajoch vSetky fyzické osoby, ktoré unho pridu do styku s
osobnymi  Gdajmi.  Povinnost  micanlivosti  podla
predchadzajlicej vety musi trvat’ aj po skonceni pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto fyzickej
osoby.

V pripade, ak ma Dodavatel' spracivat’ osobné (daje
v mene SE, je Dodavatel’ povinny pred zacatim spractivania
osobnych Udajov v mene SE afalebo najneskdr bez
zbytoéného odkladu po vyzve zo strany SE, uzatvorit' so SE
osobitni zmluvu o spractvani osobnych (dajov podla
Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679
o achrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a
o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (VSeobecné nariadenie o ochrane
(dajov), v jeho platnom zneni, resp. podia zékona ¢
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v  platnom zneni
(sprostredkovatel'ska zmluva).

. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dodavatel' sa zavazuje dodrZiavat pri priprave a realizacii
predmetu Zmluvy vdetky predpisy ochrany Zivotného
prostredia, ustanovené pravnymi predpismi a technickymi
normami platnymi na tizemi SR.

Doddvatel’ je povinny prevadzkovat' a udriiavat’ pouZivané
mechanizmy, stroje, zariadenia, nastroje, naradie a
materialy, ako aj sklady a dielne v takom technickom stave
a spravat’ sa v priestoroch SE tak, aby nedochadzalo ku
$kodam na Zivotnom prostredi.

Dodavatel’ je povinny respektovat prikaz na prerudenie



24.4

24.5

24,6

24.6.1

SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrame, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

zmluvného vykonu, ktory vyda ManaZér zmluvy za SE z
dbvodu ohrozenia Zivotného prostredia, a to ai do
odvolania. Manazér Zmluvy za SE, ktory takyto prikaz vydal,
je povinny o tom vykonat' zépis v Denniku. Ak ManaZér
Zmluvy za SE vyda prikaz na prerusenie zmluvného vykonu
z dévodov na strane Dodavatela, pripadné omeskanie s
PInenim sa nebude povaZovat' za omegkanie zapritinené SE.

Dodavatel je povinny plnit’ povinnosti, stivisiace so vznikom
mimoriadnych udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie, vodi
prislusnym Statnym orgdnom a wvznik takejto udalosti
oznamit' bezodkladne aj SE za Ucelom objektivneho
vySetrenia a prijatia preventivnych opatreni.

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany
Dodavatela je Dodavatel’ zodpovedny za odstranenie
pri¢iny, nésledku, i za pripadn( finanénd ndhradu Skody v
celom rozsahu.

Naldadanie s chemickymi latkami a chemickymi
zmesami

Dodavatel' je povinny nakladat' s CHL a CHZ v
zmysle Chemického zakona, zdkona & 128/2015 Z. z o
prevencii zavaznych priemyselnych havarii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich
predpisov, Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizécii a
obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agent(ry, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)
¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) &. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES v jeho platnom
zneni a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1272/2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi
a o zriadeni Eurdpskej chemickej agent(ry, o zmene a
doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia
Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) C.
1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (CLP).

(i) Dodavatel' je povinny v dostatocnom
¢asovom predstihu pred zacatim plnenia
predmetu Zmluvy (min. 14 dni pred zacatim
realizicie Plnenia) predloZit Manazérovi
Zmluvy za SE zoznam CHL a CHZ, ktoré
podia Zmluvy bude pri svojej cinnosti
v priestoroch SE pouzivat., K pouZivanym
CHL aCHZ je povinny predlozZit kartu
bezpetnostnych Udajov (,KBU"), ktorej
pritomnost musi  zabezpeditt aj na
pracovisku Dodévatela, a na
poZziadanie oznamit' predregistracné, resp.
registradné disla CHL aCHZ v sllade
snariadenim REACH. KBU musi byt
v slovenskom jazyku. Na poZziadanie SE je
Dodavatel tiez povinny predloZit’ technicky
list CHL a CHZ navod na pouzitie
atechnologicky  postup pre pracu
s prislusnymi CHL a CHZ.

(i) Dodavatel' méze pouzivat' len CHL a CHZ,
ktoré sa nachadzajl v zozname CHL a CHZ
povolenych pre pouZitie v SE. Zoznam
schvélenych CHL a CHZ pre pouZitie v SE
poskytne na poZiadanie Dodavatelovi
Manazér zmluvy za SE. Dodavatel’ ma pravo
poziadat' o odsthlasenie a doplnenie nim
pouzivanych CHL a CHZ do uvedeného
zoznamu len prostrednictvom technického

24.6.2
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(iii)

(iv)

v)

(vi)
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dozoru SE alebo Manazéra zmluvy za SE,
ktori dalej postupujii v zmysle interného
riadiaceho predpisu pre manaiment
chemikalii. Za tymto G(€elom je Dodavatel
povinny okrem KBU dodat SE dalsie
doplfiujice  (daje pre  dokladovanie
vybranych  kritickych parametrov  CHL
a CHZ.

SE majii pravo neschvélit’ pouZitie CHL
alebo CHZ Dodavatela, ak existuje vhodny
ekvivalent, alebo ak existuje riziko, Ze pri
jeho pouZiti mdZe byt ohrozené Zivotné
prostredie, pripadne mdZe spdsobit
problémy pri likvidaci,

Obaly vSetkych CHL a CHZ pouzivanych
Dodavatel'om musia byt oznadené etiketou
v zmysle bodu 9.3.3 v slovenskom jazyku
v stlade s platnou legislativou.

Ak Dodavatel' pouZiva iné CHL a CHZ, ako
bolo dohodnuté, alebo ich obaly nie su
oznacené etiketou v zmysle bodu 9.3.3,
maji SE pravo prerusit alebo dplne
pozastavit' zmluvné vykony Dodavatela.

Dodavatel je povinny informovat SE
v stanovenej periodicite (min.  1-krdt
mesacne), vo forme urfenej SE, o

mnoZstvach skladovanych CHL a CHZ.

Dodavatel' je povinny v slvislosti s realizaciou

Plnenia
personalu SE (Gtvar

umozZnit’  vykonat'  kvalifikovanému
Zivotného  prostredia)

kontrolu nakladania s CHL a CHZ za d(éelom
preverenia spravnosti pouzivanych postupov.

24,7 Nakladanie s odpadmi

Dodavatel' je povinny a zavézuje sa nakladat s
odpadmi v sllade so zakonom o odpadoch
v platnom zneni, najma:

(®

(it)

(iii)

(V)

predchadzat’ alebo znifovat nepriaznivé
vplyvy  vzniku odpadu a nakladania
s odpadom v zmysle hierarchie odpadového
hospodarstva;

pri vykone dodavatel'skej Cinnosti spojenej
so vznikom odpadov sa riadit pokynmi
prisluéného technického dozoru SE v stilade
s internymi riadiacimi predpismi platnymi
pre oblast’ odpadov na prislusnom zévode
SE;

zhromazd'ovat odpady roztriedené podla
druhu odpadov v urlenych nadobéch
a zabezpedit ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neZiaducim Gnikom,
pricom priestory na zhromaZd'ovanie
odpadov pridelia Dodavatelovi SE (prisluny
technicky dozor SE);

zhromaidovat’ oddelene  nebezpefné
odpady podla ich druhov, oznacovat' ich

uréenym spdsobom (ndzvom odpadu,
grafickym  symbolom  nebezpeénych
viastnosti a  identifikadnym  listom

odpadu), nakladat s nimi v sllade so
Zakonom o odpadoch a s(visiacimi
pravnymi  predpismi,  zaistit  miesto
zhromazd'ovania nebezpecnych odpadov
pred Gnikom Skodlivin do pddy, vody,

e udu Br \'\‘\‘..\‘Ln':-=i‘|.|,!u“‘\\I"|
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ELEKTRARNE
ovzdusia;
24,7.2 v slvislosti s realizaciou Pinenia umoznit’ vykonat’

kvalifikovanému personalu SE (Utvar Zivotného
prostredia a technicky dozor SE) kontrolu
nakladania s odpadmi za uUcelom preverenia
spravnosti pouZivanych postupov.

latkami
zZeme

Nakladanie s nebezpeénymi latkami,
poskodzujiicimi ozdnov( vistvu
a fluérovanymi sklenikovymi plynmi

24.8.1  Dodavatel je povinny pri svojej ¢innosti nakladat’
s nebezpecnymi latkami (ropné latky, chemikalie
a pod.) v zmysle poZiadaviek zakona ¢. 364/2004
Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorSich predpisov (vodny zakon) v
platnom zneni tak, aby nedoslo k ohrozeniu a
znedisteniu  vdd, predchadzal’ mimoriadnemu
zhorSeniu alebo ohrozeniu kvality véd a v
pripadoch, ak dojde cinnostou Dodavatela k
znetisteniu povrchovych, resp. podzemnych véd,
tdto skutocnost’ neodkladne ohlasit’ SE a vykonat’
nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dalsieho
zhorsenia kvality vod.

24.8.2  Dodavatel je povinny pri svojej Cinnosti nakladat

(i) s latkami poskodzujicimi ozénovl vrstvu v
stlade so zdkonom ¢&. 321/2012 Z. z. o
ochrane ozdnovej vrstvy Zeme a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni
a s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1005/2009 o latkach, ktoré
poskodzuju ozdnovl vrstvu v jeho platnom
zneni,

(i) s fluérovanymi sklenikovymi plynmi v stlade
so zakonom ¢, 286/2009 Z. z. o fluérovanych
sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v platnom znen.

248.3 Organické rozplstadld mdZe Dodavatel’ pouzivat
len v stlade s poziadavkami Vyhlasky Ministerstva
Zivotného prostredia SR €. 410/2012 Z. z., ktorou
sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o

ovzdusi v zneni neskorSich predpisov,

24.8.4 Vpripade prepravy majetku SE obsahujiceho
nebezpedné latky, ktory je predmetom Plnenia, sa
Dodévatel' zavézuje dodrziavat’ ustanovenia
Eurdpskej dohody o medzinarodnej cestnej
preprave nebezpecnych veci (ADR) (vyhlaska
ministra zahrani¢énych veci €, 64/1987 Zb.) v zneni
neskorsich predpisov a zakona €. 56/2012 Z. z
o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.

24.8.5 Dodavatel je povinny skladovat nebezpecné latky
v priestoroch, ktoré sii na to uréené zo strany SE,
alebo vo vilastnych, na to vytvorenych

priestoroch, tvoriacich zariadenie staveniska, po

25.1

26.1

26.2

26.3

XXVII,
27.1

XXVIIL

28.1

XXIX.
29.1

29.2
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predchadzajlicom sthlase SE.
HODNOTENIE DODAVATELOV

Dodavatel' berie na vedomie, Ze odo diia podpisu Zmluvy
mdZe byt zo strany SE hodnoteny. Pravidla vztahujlce sa
na hodnotenie Dodavatelov st zverejnené na internetovej

stranke: https://obstaravanie.seas.sk/obstaravanie,

. ZOZNAM DODAVATELOV

Dodavatel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude
zaradeny do interného zoznamu dodavatel'ov SE (d'alej len
+Zoznam dodavatel'ov SE").

Dodavatel mdie byt suspendovany zo Zoznamu
dodévatelov SE, alebo mdZe byt vyli¢eny zo Zoznamu
dodavatelov SE a zaradeny do zoznamu vyligenych
dodévatelov SE (dalej len ,Zoznam wvylicenych
dodavatel'ov SE").

Pravidld vztahujlce sa na suspendovanie a vylicenie
Dodavatel'a zo Zoznamu dodavatelov SE a jeho zaradenie
do Zoznamu vyli¢enych dodavatel'ov SE sl zverejnenej na
internetovej stranke:

https://obstaravanie.seas.sk/obstaravanie.
PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

Dodéavatel je obozndmeny so skutoénostou, Ze SE sa pri
riadeni obchodnych &innosti a vztahov riadia principmi
zakotvenymi v Etickom kédexe SE a v Plane nulovej
tolerancie korupcie, ktorych znenia si zverejnené na
internetovej  stranke:  http://www. .sk/eticky-kodex
(dalej ako ,Principy"). Dodavatel’ sa zavazuje dodrZiavat
rovnaké Principy pri riadeni svojich obchodnych ¢innosti a
pri riadeni svojich vztahov s tretimi stranami.

APLIKOVATEL'NE PRAVNE PREDPISY

Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajlce alebo so Zmluvou
stvisiace boli uzavreté v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSecbecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej
republiky, s vyli€enim aplikacie Dohovoru OSN o zmluvach
0 medzinarodnej kipe tovaru. Pokial' v Zmluve nebude
uvedené inak, budii sa vzjomné vztahy Zmluvnych strén,
ktoré vznikli na zaklade Zmluvy a ktoré v nej nie st vyslovne
upraveng, riadit’ prislunymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi slovenského pravneho poriadku.

SPORY

Dodéavatel' vyhlasuje, Ze ku diu uzavretia Zmluvy nie je
ucastnikom  prebiehajiceho  sudneho  sporu  alebo
arbitrazneho konania vedeného proti SE.

Vietky spory vyplyvajlice zo Zmluvy alebo s fiou stvisiace,
vratane sporov o jej platnost, vyklad, zruSenie, alebo
sporov o mimozmluvnych narokoch (dalej len “spory zo
Zmluvy”), budd predioZené na rozhodnutie prislunému
stidu v silade s ustanoveniami zakona ¢. 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok v platnom znen.



SLOVENSKE
ELEKTRARNE

Slovenské elektrérne, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

v 01/10/2019

INDIKATIVNY ZOZNAM ZAVAZNYCH, VEI'MI ZAVAZNYCH A MIMORIADNE ZAVAZNYCH PORUSENT BEZPECNOSTI PRI PRACT

Kategoria

Porusenie

Hlasenie Grazov

Neoznamenie SE (do 3 hodin od udalosti) (razov s ndsledkom smirti alebo tazkej ujmy
na zdravi alebo Grazov elektrickym priidom alebo (razov spdsobenych padom z vysky
alebo do hlbky, bez ohf'adu na prognozu.

Neoznamenie SE (do 3 hodin od udalosti) registrovanych pracovnych (razov alebo

ZavaZnost’

a udalosti evidovanych pracovnych Urazov.
Neozndmenie SE bezodkladne (najneskér do 30 minlt) vznik pracovného trazu alebo 1
nebezpednej udalosti. J
Nelcast' na koordinacnych poradéch (ak st povinné podia predpisov BOZP alebo I
postupov SE). J
Neurcenie vediceho prac.
Neurcenie, resp. nevykonavanie cinnosti koordindtora bezpegnosti/dokumentéacie, :
autorizovaného bezpe&nostného technika podla poZiadaviek SE.
Nedostatocny alebo chybajlici dozor alebo dohf'ad nad vykonavanou pracou.
Nevykonanie ,kontroly pred pracou® (ak je to relevantné).
Konzumécla alkoholu, omamnych a/alebo psychotropnych Iatok na pracovisku.
Zamestnavanie alebo vyuZivanie persondlu, o ktorom SE neboli informované alebo ho
neschvalili.
Zamestnavanie alebo vyuZivanie persondlu bez odborného profilu / kvalifikicie /
odbornej pripravy pozadovanej pre vykon cinnost alebo bez poZadovanej zdravotnej
spdsobilosti v silade s predpismi BOZP a OPP a poZiadavkami a pravidlami SE (ako
napriklad préce na elektrickych instalaciach, prace v stiesnenom priestore, prace vo
vyskach, pod vodou).
Zacatie vykonavania ¢innosti pred ziskanim povolenia od SE.
Pouzivanie Specialnych vozidiel / strojov / zariadeni, ktoré nie si v sdlade s platnou
legislativou a technickymi normami.
Veobecné Pouzivanie Specidlnych vozidiel / strojov / zariadeni, ktoré neboli vopred oznamené SE
EtaTGarTE (napr, zariadenia na zdvihanie bremien, vyklapace).

Nepovolené pouZivanie Specialnych vozidiel / strojov / zariadeni vo vlastnictve SE.

Chybajica dokumentacia, ktora potvrdzuje kontroly/skdsky na Specidlnych vozidiach /

strojoch / zariadeniach dodévatela, pouZivanych pofas prac pre SE, podla predpisov

o BOZP,

NereSpektovanie dopravnych predpisov.

Pouzivanie nastrojov, zariadeni, strojov a chemickych latok, ktorych pouZitie nebolo

schvalené zo strany SE alebo nie je v stllade s technickymi normami a poZiadavkami
prévnych predpisov.

Manipulécia s leSeniami / doCasnymi konStrukciami / ochrannymi prostriedkami, ktoré
patria SE alebo inym dodavatefom.

Nevyuzivanie provizornych zariadeni a oploteni na stavenisku a ich nedostato¢na Gdrzba.

Chybajtice postupy dodavatela tykajlice sa Cinnosti ddlezitych pre bezpetnost, ktoré sa

majll realizovat’ (napr. chybajlice bezpe€né pracovné postupy, technologické postupy).

Nedostatogna alebo chybajlica dokumentacia potrebna pre (ely prehliadok a kontrol
tykajucich sa oblasti BOZP a ochrany pred poZiarmi stanovenych SE alebo pravnymi
predpismi.

Nestilady a nedodrZiavanie havarijnych planov a postupov SE.

Nepouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (OOPP), prip. pouzivanie
OOPP, ktoré nie s v stlade s normami BOZP alebo su poskodené (napr. oznacenie

zhody CE podla Eurépskeho spolofenstva).

é elektrame, as., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenska republ
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Neoznacenie pracoviska a neosadenie adekvatnych zdbran na oplotenie/ohradenie
priestoru v pripade potreby.

Nedostatky v zabezpeceni prac na otvorenom reaktore a ingj otvorenej technoldgii
a vyltcenia cudzich materialov (FME).

Pritomnost’ osoby pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych a/alebo psychotropnych
latok na pracovisku v priestoroch SE, resp. na pracovisku SE mimo priestorov SE
a vnaanie takychto latok do priestorov SE, resp. na pracoviska SE mimo priestorov SE.

Nere$pektovanie bezpednostného a zdravotného znacenia, prikazov a zékazov.

Chybajlce/nespravne/nelipiné bezpecnostné oznacenie.

Pouzivanie pracovnych prostriedkov, ktorych technicky stav, resp. vyhotovenie nie je v
stlade s bezpeCnostnymi predpismi.

Nevhodné usporiadanie/skladovanie materidlov na stavenisku/pracovisku.

NeudrZiavanie Cistoty a poriadku na stavenisku/pracovisku a v ostatnych vyuZivanych
priestoroch SE.

Chybajlice primerané opatrenia tykajlce sa havarijného riadenia.

Pri praci pod napétim neuplatfiovanie / nespravne uplatfiovanie / netipiné uplatiiovanie
relevantnych postupov BOZP.

NepouZivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri elektrickych
rizikach.

PouZivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri elektrickych
rizikach, ktoré nie st v stlade s predpismi BOZP.

L Poutitie zariadenia Dodavatela, ktoré nebolo skontrolované a zrevidované (zo strany
Elektricke rizika o0sdb zodpovednych za dan(i oblast), pri pracach na elektrickych zariadeniach pod
napéatim.

Nedostatond kontrola (zo strany osdb zodpovednych za danl oblast) pracovnych
prostriedkov Dodévatela a neexistencia platnych certifikdtov v pripade prdc na
elektrickych zariadeniach pod napatim.

Nestlad / nelplny sdlad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE tykajlicimi sa
prevencie elektrickych nebezpedenstiev.

Nedostatoné uzemnenia a ochrany ruéného pracovného naradia pouZivaného na
pracovisku.

Nepouzivanie QOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri rizikach
padu z vysky a do vofnej hibky.

Prace vo vyskach Poutivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri rizikach padu
a nad vol'nou hibkou | z vysky a do volnej hibky, ktoré nie sii v stilade s predpismi BOZP.

Nestlad /neliplny stilad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE, ktoré sti relevantné
pre pracu vo vyskach.

Nespravne pouZivanie zariadeni na zdvihanie bremien / pouZivanie nespravnych

Mechanické postupov pri zdvihani bremien.
zdvihanie bremien

Chybajlice postupy pre operacie zdvihania bremien mechanickym zariadenim.

KARCINOGENY — MUTAGENY — AKUTNE JEDY

Neoznamenie SE vnesenia takychto chemikalii do zavodov SE.

Nedodrziavanie / nelipiné dodrZiavanie predpisov BOZP a predpisov SE tykajlcich sa
Prace s vystavenim oznaovania a kariet bezpefnostnych Udajov pri manipulacii, preprave, pouZivani
chemickym rizikam a skiadovani chemikali.

Nedostatky a porusenia pravidiel pri pracach s rizikom expozicie prachu z azbestu alebo
z materidlov obsahujlcich azbest,

OSTATNE CHEMIKALIE

Neoznamenie SE vnesenia takychto chemikalii do zavodov SE.
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Nedodrziavanie / nelipiné dodrZiavanie predpisov BOZP a ustanoveni SE tykajlcich sa
oznafovania a kariet bezpeénostnych (dajov pri manipuldcii, preprave, pouZivani I
a skladovani chemikalii.
Prace s rizikom Nevykonanie dostatoénych ochrannych opatrenf pri pracach s expoziciou fyzikalnym |

fyzilkalnych faktorov

faktorom.

Ochrana pred
poZiarmi a prace so

Nedostatky a porugenia pravidiel tykajlicich sa ochrany pred po¥iarmi (pravne predpisy |

a interné predpisy SE).

NedodrZiavanie / nelplné dodrfiavanie predpisov BOZP a ochrany pred poZiarmi

Z"ﬁe"y'"j a predpisov SE o ochrannych opatreniach vo vybusnej atmosfére (ATEX).
nebezpecenstvom
vzniku poziaru / _ . . —
vybuchu Porusenie ustanoveného zakazu fajcenia.
Prace nie s vykonavané v stlade s predpismi OPP a predpismi SE tykajlcimi sa prace |
so zvysenym nebezpecenstvom vzniku poziaru.
Vykopy Chybajlice alebo nedostatoéné opatrenia na zaistenie BOZP v stvislosti s vykopmi.

Praca v stiesnenych
priestoroch

Chybajlice alebo nedostatoné opatrenia na zaistenie BOZP pri praci v stiesnenych
priestoroch.

Prace nad vodou/s
hydraulickym
rizikom

Prace nie sti vykonavané v stilade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE tykajlcimi sa
rizika spojeného s pracami nad vodou.

Prace nie sti vykonavané v stlade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE tykajlcimi sa
hydraulického rizika.

Préace pod vodou

Préce nie st vykondvané v stilade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE relevantnymi
pre pracu pod vodou.

Zné porusenie

elektrarne, a.s

Mlynske nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenska
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